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WIELKOPOLSKA A wolkwopzTwa
PENoRDL kI teo



Oddajemy dzi§ w Padstwa rece drugi
w tym roku numer ,,Poradnika Bibliograficzno-

-

(Fot. Sebastian Gabryel)

-Metodycznego”. Tradycyjnie przedstawiamy
w nim wykaz rocznic istotnych wydarzen przy-
padajacych w roku 2025 oraz ogloszonych,
m.in. przez Sejm i Senat RP, rocznic honoru-

jacych zycie 1 tworczo$¢é wazniejszych postaci

naszej kultury. Jedna z patronek roku 2025 jest
Olga Boznaniska. Polecamy zatem scenariusz zaje¢ dla uczniéw ostatnich klas szkot podsta-
wowych i $rednich, zapoznajacych mlodziez z tworczoscia polskiej malarki przetomu
wiekow.

Wiosenny numer duzo uwagi poswicca dziecku, a to z okazji przypadajacego
w drugim kwartale Ogoélnopolskiego Tygodnia Czytania Dzieciom oraz zakoniczonych nie-
dawno obchodéw jubileuszu 25-lecia dziatalnosci Fundacji ,, ABCXXI — Cata Polska czyta
dzieciom”. Dlatego tez na lamach kwartalnika ukazal si¢ szereg artykuléw o tej tematyce,
np. bajka terapeutyczna oraz oparty na niej scenariusz zaje¢ dla dzieci w wieku od 9 do 14
lat, poruszajacy problem uzaleznienia od Internetu.

W ZESTAWIENIACH BIBLIOGRAFICZNYCH przygotowalismy material ,,Dlaczego
czytanie dzieciom jest takie wazne?” przekonujacy o wielu korzysciach, jakie niesie ze soba
glosne czytanie najmlodszym na przykladzie bogatych doswiadczen zebranych przez
Fundacje Ireny Kozminskiej. Wszyscy wszak znamy kampanie spoteczna ,,Czytaj dziecku
20 minut dziennie. Codziennie!”

To nie koniec tematyki dziecigcej. W rubryce Z POELKI BIBLIOTEKARZA
polecamy dwie ksiazki: W swiecie wyobragni. Wptyw literatury na rowdj emogonalny i pognawezy
dziecka Stelli Krystyny Betelli oraz Skad si¢ wgiela Polska? Bogusia Janiszewskiego i Agnieszki
Jankowiak-Maik (Babki od histy) z rysunkami Maxa Skorwidera.

W dziale CYMELIA WIELKOPOLSKIE udajemy si¢ z wizyta do Miejskiej Biblioteki
Publicznej im. Zofii Urbanowskiej w Koninie, w zbiorach ktérej znajduje si¢ cieckawa
kolekcja wydani powiesci jej patronki pt. Gucio gaczarowany, dedykowanej mtodszym czytelni-
kom. Zawiera ona wydania od roku 1908 do 2022, w tym przedwojenne edycje francuskie
i ksiazke w jezyku hebrajskim.

W cyklu SRODOWISKO WIELKOPOLSKIE] KULTURY tym razem przyblizamy
postaé znanego i cenionego Wielkopolanina — Andrzeja Niczyperowicza — dziennikarza,
wykladowey i satyryka, autora licznych piosenck i skeczy.

W kolejnym odcinku sondy ZDANIEM BIBLIOTEKARZA poszukujemy odpo-
wiedzi na pytanie, jak si¢ ma poezja i jak zacheci¢ do jej czytania i odnajdywania w niej
radosci. W sondzie wzi¢lo udzial 8 bibliotekarzy, w tym kierownik Dziatu Wydawniczego
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Biblioteki Wojewddzkiej, ktéra jest wydawcea znanej i cenionej serii poetyckiej ,,Biblioteka
Poezji Wspolczesnej”.

W ramach POTYCZEK JEZYKOWYCH pochylamy si¢ nad problemem inklu-
zywnosci jezyka. Tekst podpowiada, jak nalezy moéwié, aby nie urazi¢ zadnej grupy
spolecznej. Ple¢, kolor skéry, wyznanie, pochodzenie, orientacja seksualna, wiek i poglady
nie maja tu bowiem znaczenia — wszyscy jeste§my rowni i wszystkim nalezy si¢ szacunek.

W rubtyce WIELKOPOLSKIE QUESTY polecamy tekst ,,Sladami lokalnych
bohateréw”, ktéry proponuje ciekawy sposéb przyblizenia historii regionu. Jest nim gra
terenowa o wyjatkowych mieszkanicach Ostrzeszowa i Ksiaza Wielkopolskiego.

Szanowni Pafistwo, to tylko niektére artykuly z najnowszego wydania ,,Poradnika”.

Zachecam wszystkich Pafstwa do siggniecia po wiosenny numer naszego czasopisma i zycze
mitej lektury!

Malgorzata Grupinska-Bis

Dyrektorka Woj blioteki Publicznej
i Centrum Animacjf Kultury w Poznaniu
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BIBLIOGRAFIA ZAWARTOSCI ,PORADNIKA
BIBLIOGRAFICZNO-METODYCZNEGO”

Na stronie internetowej Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu
dostepna jest baza bibliograficzna zawartosci ,,Poradni-

ka Bibliograficzno-Metodycznego™.

Baza zawiera opisy artykuléw od 2000 roku.
Rekordy od roku 2008 sa wzbogacone linkami,

kierujacymi do pelnej tresci calego numeru pisma.

,,Poradnik Bibliograficzno-Metodyczny” — baza zawartosci:
https:/ /katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=82

Zapraszamy


https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=82

I.

ROCZNICE 2025

Rocznice ogtoszone przez Sejm RP:

Rok Stefana Zeromskiego
Rok Antoniego Stonimskiego
Rok Olgi Boznanskiej
Rok Franciszka Duszenki
Rok Generata Kazimierza Sosnkowskiego
Rok Milenium Koronacji Dwéch Pierwszych Kroléw Polski w GnieZnie
Rok Polskich Bohateréw z Katynia, Charkowa, Miednoje, Bykowni
i innych miejsc

Rocznice ogloszone przez Senat RP:

Rok Wladystawa Stanistawa Reymonta
Rok Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej
Rok ks. Jézefa Tischnera
Rok Wojciecha Jerzego Hasa
Rok Edukacji Zdrowotnej i Profilaktyki

Rocznica ogloszona przez Sejmik
Wojewodztwa Wielkopolskiego:

Wielkopolski Rok Stanistawa Staszica

Rocznica ogloszona przez Rade Miasta Poznania:

Poznatiski Rok Cyryla Ratajskiego

Lektura Narodowego Czytania:

Tworczos¢ Jana Kochanowskiego
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SWIETA KSIAZKI i BIBLIOTEKARZY
oraz WYDARZENIA CZYTELNICZE

Kwiecien
Miedzynarodowy Dzien Ksiazki dla Dzieci (2 IV 2025)
Miedzynarodowy Dzien Ksiazki i Praw Autorskich (23 IV 2025)

Maj

Drieni Bibliotekarza i Bibliotek (8 V 2025)

Tydzieri Bibliotek (8-15 V 2025)

Swiatowy Dzien Rozwoju Kulturalnego (21 V 2025)
Dzien Dziatacza Kultury (29 V 2025)

Czerwiec

Drziei Drukarza (4 VI 2025)

Ogoélnopolski Tydzied Czytania Dzieciom (1-8 VI 2025)
Ogdlnopolskie Swieto Wolnych Ksiazek / Dzien Bookerossingu

Lipiec
Drzieni Dziennikarza (2 VII 2025)

Sierpien

Swiatowy Dzied Milosnikéw Ksiazek (9 VIII 2025)
Miedzynarodowy Dzie Gier Ksiazkowych (27 VIII 2025)
Swiatowy Dzien Publicznego Czytania Komikséw (28 VIIT 2025)

Wirzesien

Swiatowy Dzied Umiejetnosci Czytania / Miedzynarodowy Dzier Walki z Analfabetyzmem
(8 IX 2025)

Miedzynarodowy Dzied Kropki (15 IX 2025)

Ogolnopolski Dzien Glosnego Czytania (29 IX 2025)

Miedzynarodowy Dziefi Ttumacza (30 IX 2025)

Tydzien Ksiazek Zakazanych (21-27 IX 2025)

Narodowe Czytanie twérczosci Jana Kochanowskiego

Pazdziernik
Dzien Gier Planszowych (10 X 2025)
Noc Bibliotek

Ogolnopolski Miesiac Bibliotek Szkolnych
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Listopad

Miedzynarodowy Dzien Postaci z Bajek (5 X1 2025)
Ogodlnopolski Dzien Biblioterapii (14 XI 2025)
Swiatowy Dziei Ochrony Zasobéw Cyfrowych

Grudzien
Dzien Ksiggarza (13 XII 2025)
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II. ARTYKULY

Mirella Kry$

NIE TYLKO PISARZ — O STEFANIE ZEROMSKIM

Stefan Z. eromshi'

W listopadzie tego roku minie sto lat od $mierci pisarza, ktérego nie bez kozery
nazywano sumieniem polskiego narodn. W Uchwale Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej w sprawie
ustanowienia roku 2025 Rokiem Stefana Zeromskiego przeczytaé mozemy o dwoch
powolaniach, ktére realizowal w swoim zZyciu autor Przedwiosnia: Obie te swoje aktywnosci,
pisarskq i spoleczng, podporzadkowal dewizie zapisang w mitodzieiczym dzienniku: ,Wiee moja
Indzkosé to Polacy, mdj wszechswiat — to moja iemia, a mdj Bdg — to gjezyzna 3 tym wsgystkin, co si
w tym wyrazie zamyka...”. Slowa te zanotowal 22-letni Zeromski — sceptyk, ktéry w mitosci
do narodu poszukiwal ocalenia przed nihilizmem. Jego diatystycznym zapiskom patronowata
maksyma delficka zapisana na jednej z pierwszych stron Dziennikiw (1882-1891), a odno-
szaca si¢ do imperatywu samoswiadomosci: gnothi seanton (,,poznaj samego siebie”). Pozo-
stajac w nieustannym napigciu pomiedzy emocjonalnosdcia a intelektem, wezwaniem do
dzialania i gl¢bokim rozczarowaniem, 6w — jak sam siebie okreslal — romantyk w kapelusin
pozywisty dazacy do modernizmu, kreowal nie tylko swéj odrebny program artystyczny?,
ale réwniez wyjatkows wizje Swiata oraz plan realnego dzialania na rzecz Polakéw.

1 Mordasewicz Kazimierz, Portret Stefana  Zeromskiego, Wikipedia 12.01.2016, https://pl.wikipedia.org/wiki/
Plik:Kazimierz_Mordasewicz_-_Portret_Stefana_%C5%BBeromskiego.jpg [dostep 21.01.2025].

2 Zeromski sam siebie nazywal romantykiem realizmm. Na ten temat zob. S. Zeromski, Dzienniki, t. 1, oprac. ]. Kadziela,
Wroctaw 2006, s. XXXIX-XLVIII.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Plik:Kazimierz_Mordasewicz_-_Portret_Stefana_%C5%BBeromskiego.jpg
https://pl.wikipedia.org/wiki/Plik:Kazimierz_Mordasewicz_-_Portret_Stefana_%C5%BBeromskiego.jpg
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Nie jest frazesem pisanie o Zeromskim jako czlowieku i arty$cie pelnym sprze-
czno$ci. Takim uksztaltowal go trudny zyciorys, zas osobiste doswiadczenia znaczaco
wplynely na twérczosé, w ktérej autobiografizm jest jedna z dominant — badacze zgodnie
potwierdzaja, ze w pewnym sensie zawsze pisal o sobie: o znanych sobie rzeczywistosciach,
ale tez wlasnym zdezintegrowanym wnetrzu. Urodzil si¢ 14 pazdziernika 1864 1.
w Strawczynie — jednym z dzierzawionych przez jego ojca, zubozaltego szlachcica, majatkdw.
Dziecifistwo 1 wezesng mtodosé spedzit w Ciekotach, u stép Gor Swictokrzyskich. Rodzina
dos$wiadczyla wielu tragedii. Gdy umierala jego chorujaca na gruZlice matka, Jézefa
z Katerlow, przyszly pisarz mial pietnascie lat, byl uczniem Meskiego Gimnazjum
Rzadowego w Kielcach. Jego ojciec, Wincenty Zeromski, poslubil wkrétce Antonine
Zeitheim. Niestety, z macocha dobrych relacji nie mialy dwie siostry Stefana: Aleksandra
i Bolestawa. Kiedy w 1883 r. odszed! takze ojciec, zamkniety zostal pewien etap w historii
rodziny Zeromskich, na zawsze opuszczajacej wies, o ktorej Stefan po latach pisal w liscie
do Oktawii Rodkiewiczowej: 7o majej dus3y czasthka®. Musial mie¢ na mysli nie tylko przy-
wiazanie do miejsca, ale réwniez tesknote za cieplem domu rodzinnego, w ktérym czut sie
kochany.

Zeromski uczeszczal do kieleckiego gimnazjum przez dwanascie lat, trzykrotnie
powtarzal klasy. Trzeba wiaza¢ to z trudng sytuacjq zyciowa osieroconego chlopca. Bieda
i $mier¢ rodzicéw wymusily na nim konieczno$¢ samodzielnego utrzymywania si¢, zaczat
wowezas udziela¢ prywatnych lekcji. Cho¢ w latach szkolnych przezywal wiele trudnosci,
to wlasnie stamtad wynidst wazne doswiadczenia, ktére wplynely na jego $wiatopoglad,
a w przyszlosci pozostawily pictno takze na twoérczosci. Whrew woli zaborcéw, funkcjo-
nujaca w dobie nocy apuchtinowskiej* placéwka rozniecata w uczniach ogiei mitosci do
ojczyzny. Im intensywniej przebiegala rusyfikacja, tym bardziej rozbudowane stawaly sie
konspiracyjne struktury oporu wobec carskiej polityki. Zeromski mial przy tym szczescie
pracowa¢ z oddanymi polskiej sprawie nauczycielami, a wsrdéd nich na szczegdlne
wyrdznienie zashuguje Antoni Gustaw Bem, ktérego nie sposéb pominaé, rekonstruujac
biografie pisarza. Ten mdj mistry miodych lat i nigdy niezapommiany dobrocgyiica duchowy® — pisat
Stefan, z wdzigcznoscia wspominajac dokonywany przez pedagoga proces wypalania
rusyeyzmow z jego pierwszych plodéw literackich. W gimnazjum w tajemnicy czytano
i z entuzjazmem dyskutowano o polskiej literaturze romantycznej. Gdy zdobyl jeden
z toméw dziel Juliusza Stowackiego, w Dgiennikach opisywal swoja gwaltowna reakcje:
Po przyjscin do domn 3 niecierpliwosiiq szalonq rxucitem si¢ do ,,Grobu Agamemnona”. Dziwne
szaleristwo ogarnelo mnie catego, rece zaczely mi drieé. Boge mdj, Boge, jakgem ja wtenczas byt

3 Idem, Listy 1884-1892, t. 34, oprac. Z. Adamczyk, Watszawa 2001, s. 285.

4 Terminem tym okreslano polityke rusyfikacji o$wiaty wprowadzona w Krélestwie Polskim po upadku powstania
styczniowego. Inicjatorem zrusyfikowanego systemu byl rosyjski kurator warszawskiego okregu szkolnego —
Aleksandr Apuchtin.

5 Idem, Elegie i inne pisma literackie i spoleczne, oprac. W. Borowy, Warszawa-Krakow 1928, s. 190.
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szezeslimy!. . 0. Nie byt to wylacznie mlodzieficzy entuzjazm urzeczonego zakazana lektura
nastolatka. Romantyczna filozofia, estetyka i etos obywatelski na dlugo przeniknely do
dziet poety urodzonego niemal w tym samym momencie, w ktérym nastapita kleska
powstania styczniowego.

Znamienne jest, ze w mlodosci za najbardziej zblizajacego si¢ do romantyzmu
wspolczesnego pisarza uwazal Zeromski Henryka Sienkiewicza. W maestrii odmalowy-
wania minionych epok poréwnywal go do Jana Matejki, ceniac szczegdlnie umiejetnosé
artystycznego (poetyckiego) przetworzenia faktéw i — co najwazniejsze — uczué¢ dawnych
ludzi. Nie $cisto$¢ historyczna byla celem tych artystéw, ale oddanie typu osobowego,
ducha czasu. Réwniez wezesne nowele autora wywarly na Stefanie duze wrazenie, a nawet
pobudzily do nazwania Sienkiewicza geniuszem. Uwazal, Ze on jeden potrafit w Janku
Muzgykancie, Starym studze i Hani znakomicie oddac charakter postaci, z ktérymi mozna sie
utozsamié. Taki juzz mdj natdg, aby szukaé w powiessi siebie, oddéwiekn swych nezué’ — deklarowal
w marcu 1883 r. Zeromski, ktéry rzeczywiscie wiele wspolnego mial z pochodzacym
z nowel Sienkiewicza Henrykiem, nekanym wieloma niepokojami. Stefan, jako uczer i stu-
dent, zaczytywal sic w pismach Georga Brandesa, Hippolyte Taine’a czy Henry’ego
Thomasa Buckle’a, po ktérego teksty siegaja pdzniej bohaterowie jego Syzyfowyeh prac.
7 pozytywistycznych lektur pozostaly w Zeromskim przekonania dotyczace znaczenia idei
cywilizacji i postepu, ktérych — z wyuczonej nieufnosci i pesymizmu — nie przyjmowat
jednak bezkrytycznie.

Nigdy nie zdal egzaminu maturalnego. Po gimnazjum rozpoczal studia w warszaw-
skiej Szkole Weterynaryjnej. Tam, obcujac miedzy innymi ze srodowiskiem oséb
zrzeszonych w tajnym Zwiazku Mlodziezy Polskiej, do glosu dochodzily jego spo-
tecznikowskie poglady oraz patriotyzm. Szybko musial zrezygnowac ze studenckiego Zycia.
Powodowany koniecznoscia poszukiwania jakiegokolwiek zarobku, ktéry uchronitby go
przed glodem, podjal prace guwernera w ziemianiskich dworach. Przyszto mu obcowaé
z dwoma przeciwstawnymi $wiatami: uprzywilejowanej i anachronicznej szlachetczyzny
oraz niesprawiedliwie uciskanego, pozbawionego szans na rozwdj chlopstwa. Te doswiad-
czenia dostarczyly Zeromskiemu materialu do wielu préb literackich i na dobre
uksztaltowaly przekonanie o tym, jakie postannictwo powinien realizowaé pisarz.

Wazny etap twoérczej dziatalnosci autora Ludzi bezdomnych zawiera si¢ w pisaniu
krotszych form, w ktérych rozmaicie opisywal krzywde spoleczna. Wezesne utwory
Zeromskiego pokazuja go jako doskonalego w swojej sztuce portreciste, w my$l natu-
ralizmu eksponujacego cechy charakterystyczne fizjonomii przedstawianych oséb, a jedno-
czes$nie gleboko wnikajacego w psychike postaci. To drugie zadanie mogl realizowac
z powodzeniem takze dzigki temu, jak bardzo neurotycznym byl czlowiekiem. Czerpat
przede wszystkim z wlasnych dos$wiadczent z okresu dziecinstwa i pracy guwernerskiej,

6 Idem, Dzienniki, op. cit., s. 12.
7 Ibidem, s. 58.
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kiedy wyjatkowo mocno dalo si¢ odczué réznice pomiedzy najbogatszymi ziemianami
a w teorii wolnymi, bo uwlaszczonymi, chlopami. Temat ten wybrzmiewa w opowiada-
niach: Psie prawo (1889), Zapommienie (1891) czy Zmierzeh (1892). Nowele opublikowane
w 1891 r.: Zte przeczucie, Ananke, Cokolwiek si¢ 3dargy, niech undergy we mnie dowodza wysokiej
wrazliwosci Zeromskiego na cudze cierpienie, zwlaszcza niezawinione.

Z zagadnieniem niesprawiedliwego traktowania najnizszych warstw spolecznych
nierozerwalnie laczy si¢ w utworach pisarza tematyka narodowa, stad wiele z nich zawiera
przenikliwe studia przyczyn i efektéw rugowania polskosci oraz stopniowego niewolenia
bezsilnych bohateréw. Byl wnikliwym oraz bezlitosnym anatomem gjawisk spotecznych®, jak
nazwie pisarza Artur Hutnikiewicz. Z tej dostownej i metaforycznej lekcji anatomii wynosi
si¢ wnioski o wspolwinie zaborcey oraz Polakéw za dziejowa tragedie. Ci drudzy nie zadbali
bowiem w por¢ o moralne, obywatelskie i praktyczne wyposazenie przedstawicieli
najnizszych warstw spolecznych. Dlatego tez — z uwagi na humanitaryzm polaczony
z bolesnymi do§wiadczeniami osobistymi — w wielu swoich utworach stawal si¢ Zeromski
rzecznikiem tych najstabszych, zacofanych, materialnie wykluczonych, skazanych na fizycz-
na oraz psychiczna zalezno$¢ od wyzej postawionych. W takiej sytuacji autor Sizacgki (1891)
wzywal do altruistycznego poswiccenia dla innych. Emblematyczna dla tego podejscia
postacia stala si¢ Stanistawa Bozowska, ktéra placi najwyzsza cene, cene wlasnego zycia,
pragnac pomaga¢ ludowi. Jej bohaterska postawa, inspirowana rzeczywiscie zyjaca poza
§wiatem noweli Zeromskiego osoba Faustyny Morzyckiej, stanowi zrédlo spotecznego
i moralnego $wiatla, ktére nie ma najmniejszych szans, aby rozjasni¢ spowijajace upadly
$wiat mroki, a jednak zapisuje sic w pamicci czytelnikow jako przyktad godny
nasladowania. Kleska heroséw-Prometeuszéw w tworczosci Zeromskiego, choé jest
bolesna w odbiorze, nie zniecheca, a wrecz przynagla do podjecia podobnego wysitku,
poniewaz bohaterowie reprezentujacy antynomiczny do nich $wiat sa bierni, moralnie
zepsuci, a przez to napawaja wstretem.

Osobna jakoscia odznaczaja sie nieco pdzniejsze utwory Zeromskiego poswiecone
powstaniu styczniowemu, dla ktérych najbardziej reprezentatywny jest gleboko pesy-
mistyczny i oskarzycielski obraz Rozdzidbiq nas kruki, wrony... (1894). Wrona, usitujaca
wydoby¢ z czaszki martwego Winrycha, tego siedliska wolngj mysk, marzenia o niepodle-
glosci, stanowi symbol systematycznej dziatalnosci tych, ktérzy przez dziesigciolecia
zniechecali do jakiegokolwiek oporu. Jeszcze bardziej przeraza w tym kontekscie czyn
chlopa, ktéry, zmoéwiwszy uprzednio pacierz, z zadza w oczach obdziera trupa z lichej
odziezy. Szczegdlnym opowiadaniem z tego okresu jest obszerny utwér Mogita, ktory —
oprocz tego, ze podejmuje wszystkie wazne dla Zeromskiego tematy spoleczne — ukazuje
tez istote historycznego dziedzictwa w procesie odzyskiwania indywidualnej swiadomosci
narodowej. Maurycy Zych, natrafiajac na zapomniany przez wszystkich kopiec poswiccony

8 A. Hutnikiewicz, Wistgp, w: S. Zeromski, Wybér apowiadari, oprac. A. Hutnikiewicz, Wroctaw 1971, s. LIV.
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ofiarom bitwy pod Maciejowicami z 1794 1., odkrywa, Zze przelana w tym miejscu krew
wzywa go do uwielbienia i oddania ojczyznie.

W 1892 r. pisarz, wéwczas juz maz Oktawii Rodkiewiczowej, wyjechal do Szwajcarii,
gdzie objal stanowisko w raperswilskiej Bibliotece Muzeum Polskiego. Skonstruowal w tym
czasie zarys powieSci pt. Wybawiciel, ktérej publikacje zaoferowal redaktorowi ,,Kuriera
Lwowskiego”. Jej kanwa mial sta¢ si¢ system edukacji i wychowania panujacy w szkotach
Krélestwa Polskiego. Utwor nigdy si¢ nie ukazal, ale korespondencja w tej sprawie pozwala
nam podejrzewad, ze juz wtedy krystalizowal si¢ pomyst powstania Sygyfowych prac. Nadto,
podczas pobytu w Raperswilu Zeromski zajal sie redakcja pracy Gimnagja rosyjskie w Polsce.
Szkic wychowawezy (1893) Romana Dmowskiego, co musialo obudzi¢ w nim wspomnienia
zwigzane z jego wilasng edukacja i dostarczy¢ cennej, panoramicznej wiedzy o wplywie
rusyfikacji na polska mtodziez.

Syzyfowe prace (1897) to pierwszy w dorobku Zeromskiego tak obszerny utwér
prozatorski’. Nie spos6b czytaé go poza kontekstem zyciorysu autora. Gawronki, z ktérych
pochodzi gléwny bohater powiesci, bezsprzecznie przypominaja tak bliskq pisarzowi wies
Ciekoty. Pomieszkiwanie ucznia w réznych lokalizacjach stanowi odbicie kieleckich
tulaczek Stefana, czesto w trakcie swojej nauki zmieniajacego stancje. Wskazuja badacze
réwniez na topograficzne podobienstwo Klerykowa do znanych pisarzowi Kiele oraz
catkowita niemal zgodno$¢ zachowan i refleksji Marcina po $mierci jego matki z diary-
stycznymi zapiskami Zeromskiego!”. Postaci poszczegélnych nauczycieli oraz szkolnych
kolegéw Borowicza tylko w niektérych aspektach przypominaja rzeczywiscie Zyjace osoby,
poniewaz autor skupil si¢ przede wszystkim na wiernym odtworzeniu i dowartosciowaniu
podejmowanych przez Polakéw dzialani kontestujacych polityke carska.

Nie jest to jednak wylacznie sprawozdanie z metod wplywania zaborcy na éwczesny
system edukacji, ale — w szerszej perspektywie — diagnoza stanu narodu po klesce
najwickszego zrywu przeciwko Imperium Rosyjskiemu. Narodu sparalizowanego strachem
i pozbawionego nadziei, ktérego najmlodszym przedstawicielom wmawia sig, Ze to, co
polskie powinno kojarzy¢ im si¢ z zasciankowoscia, zacofaniem i prymitywizmem.
Zeromski z autopsji znal sytuacje Polakéw po roku 1864 — lata stuzby w ziemiadskich
dworach dostarczyly mu ciemnych farb, ktérymi odmalowywal poznang tam rzeczywistosé
— ale okres raperswilski rozszerzyl horyzonty jego poznania o wnioski wysnute z przebiegu
i konsekwencji wczesniejszego zrywu niepodleglosciowego, powstania listopadowego.
Studiujac bogate zbiory tamtejszej biblioteki, zapoznawal si¢ z dziedzictwem najwybit-
niejszych przedstawicieli Wielkiej Emigracji, szczegdlnie za$ zainteresowal si¢ postacia
i tworczoscia Adama Mickiewicza.

9 Publikacje Syzyfomych prac poprzedzit druk szkicu powiesciowego Promiei, ktory stanowi echo tych samych
doswiadczent Zeromskiego z okresu Zycia na prowincji. Bohater jest nieco starszy niz Marcin Borowicz, ale wpisuje
si¢ w powtarzajacy si¢ w tworczosci pisarza typ postaci samotnie sprzeciwiajacej si¢ moralnemu zepsuciu §wiata.

10 5, Hutnikiewicz, Wstgp, w: S. Zeromski, Syzyfowe prace, op. cit., s. X-XII.
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W Syzyfowyeh pracach wylacznie garstka mlodziezy przeciwstawia si¢ wszechobecnej
biernosci, wykonujac monotonng oraz daremna, ale jednoczesnie wytrwala, odwazna
i konsekwentng prace Syzyfa. Sa wsrdd nich zardéwno chlopey pochodzenia szlacheckiego,
jak Marcin Borowicz, ktéry doznaje patriotycznego pobudzenia pod wplywem recytacji
Reduty Ordona — tym samym podkresla Zeromski wage dziedzictwa romantykéw oraz
powstania listopadowego — jak i pochodzacy z rodziny chlopskiej Andrzej Radek, ktory
dzicki nauczycielowi dworskiemu zyskuje szanse na edukacje. To wlasnie on w finalowej
scenie wspomaga zngkanego i zrezygnowanego Borowicza usciskiem swojej dloni.
W powiedci tej ujawniaja sie filary projektu narodowowyzwoleficzego Zeromskiego, ktéry
wierzyl, ze droga do wolnosci wiedzie przez przebudowe sumienia kazdego czlonka
narodu, nie wykluczajac réwniez przedstawicieli ludu.

Szwajcari¢ opuscit w 1896 r., aby po pewnym czasie osia$¢ w Warszawie, gdzie zostat
zatrudniony w Bibliotece Zamoyskich. Tam do glosu doszly socjalistyczne poglady
Zeromskiego, ktory zaangazowal sie w dzialalno$é polityczna i spoleczna. Rozpoczal prace
nad kolejna, po Promienin i Syzyfowych pracach, powiescia pt. Ludzie begdomni (1899).
Skrupulatnie opisal w niej miejsca, czerpiac z osobistych doswiadczen z pobytéw w Paryzu,
Dabrowie Gorniczej, Naleczowie czy Warszawie. Kreacje postaci czesciowo opart na
wlasnej biografii, a panoramicznie ujete realia Zycia réznych §rodowisk i grup spotecznych
— od ziemianistwa i burzuazji poprzez proletariat, robotnikéw wielkoprzemystowych az do
prostego ludu — udokumentowal z podziwu godna sumiennoscia. Nie tylko to jednak
sprawilo, Zze powies¢ zostala przyjeta z najwickszym entuzjazmem. Wtedy i pozZniej
okreslano ja ksiqzka-czynem, Zwiastowaniem Dobrej Nowiny, spowiedziq pokolenia. Byta — jak pisze
o tym Irena Maciejewska, badajac recepcje utworu — przesyciem pokoleniowym'!. Bezdomnosé
bohateréw Zeromskiego — rozumiana jako poczucie wykluczenia, innosci, braku miejsca
w $wiecie, w ktérego porzadku spolecznym i moralnym nie potrafia si¢c odnalezé — ma
umocowanie w realiach Zyciorysu pisarza, ale tez w doswiadczeniach wielu Polakéw.
Zeromski, sympatyzujacy w tym czasie z Polska Partia Socjalistyczna, angazowal sie
w konspiracyjna dziatalno$¢ organizaciji. W jego mieszkaniu odbywaly si¢ spotkania partyjne,
udzielal tez schronienia dzialaczom, m.in. Stanistawowi Wojciechowskiemu i Jézefowi
Pilsudskiemu. Przekonany o koniecznosci kolektywnego — wspoélnie z klasa robotnicza —
przezycia odstoniecia pomnika Mickiewicza w Warszawie, narazil si¢ na represje ze strony
wladz rosyjskich'? Dwukrotnie go aresztowano. Jego powies¢ byla zreszta przezyciem dla
wigcej niz jednego pokolenia. Wszak jeszcze w niepodleglej Polsce idee zawarte w dzietach
Zeromskiego pobudzaly do podjecia spolecznej odpowiedzialnosci za los swojego narodu
cale rzesze osob.

W Ludziach bezdommnych vjawnita si¢ takze ponadczasowosé koncepcji artystycznej

autora. Wezwanie do ofiarniczego poswigcenia dla dobra wspolnego oraz koncepcja

g, Zeromski, Ludzie bexdomni, oprac. 1. Maciejewska, Wroclaw 1987, s. XVIII-XXXI.
12 hidem, 5. XVIL-XVIIL
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rewolucji moralnej jako drogi do wyzwolenia narodu przypominaly epoke romantyzmu.
Poprzez gleboki szacunek do tych, ktérzy dotad pozostawali na marginesie zycia
spolecznego oraz naturalizm przedstawienia Zeromski z naddatkiem realizowal program
pozytywistow. Z kolei warstwa symboliczna, synkretyzm stylistyczny i luZna, nietypowa
kompozycja powiesci przekraczaly estetyke modernizmu, kiedy pisarz ironicznie przetwa-
rzal po to, aby ukazaé pigkno brzydoty oraz wyrazi¢ niepokdj egzystencjalny.

Zaraz po ukazaniu si¢ Ludzi bezdomnych zaczal pracowaé nad kolejna swoja powiescia
pt. Popioty: powiesi 3 kotica XVIII i poczatkn XIX w., ktérej odcinki zaczeto drukowad
w potowie 1902 roku. Wyrosta ona m.in. na gruncie jego doswiadczen z zycia w Szwajcarii,
gdzie studiowal Zrédla historyczne dotyczace wojen napoleoniskich (juz wezesniej, w 1893
1., wykorzystal je do stworzenia opowiadania O $o/nierzn tutaczn, pézniej zas, bo w 1910 r.,
do opracowania tragedii Su/kowski). Dzielo to wiele czerpie z Pana Tadeusza Mickiewicza,
wchodzac w swiadomy dialog z eposem narodowym poprzez przypominanie tych samych
wydarzen historycznych, stosowanie aluzji do postaci, zdarzen, wypowiedzi zaczerpnietych
z utworu romantycznego wieszcza, podobne do niego panoramiczne ujecie $wiata
szlacheckiego czy wiecej niz ilustracyjne znaczenie opiséw przyrody (natura tworzy nie
tylko scenografie, ale opisuje stany wewnetrzne i stanowi ekwiwalent polskosci)!.
Monumentalny utwor Zeromskiego okazal sie tez przelomowy dla gatunku powiesci
historycznej, ktérego wzorzec ustanowiony zostal w historii polskiej literatury przez
Henryka Sienkiewicza. Jan Zygmunt Jakubowski w monografii poswicconej zyciu i dorob-
kowi Zeromskiego bardzo trafnie definiuje koncepcje historiograficzng patronujaca
Popiotom, ktéra stoi na antypodach dzieta autora Trylogii: Zeromski nie patrzyt na historie jak
na barwny oleodruk. Wiedzial, e historia jest materiq surowq i oporna, %e dzigje lndzkosei Znaczone byly
krwawymi - Zbrodniami, % wielkoSé i malost, ofiarnosé i podtosé splataly sie w wegel bardzo
skomplikowany'*. Nie ma w wizji Zeromskiego idealizacji, cho¢ jest tak charakterystyczna dla
jego stylu emfaza wydobywajaca tkwiace w kazdej wojnie sprzecznosci. Bez watpienia jest
ona makabryczna i destrukcyjna — wiasnie taka ukazuje ja autor, a jednoczesnie znalezé
w niej mozna sens, bo wylacznie w cierpieniu wydoskonala si¢ duch narodu.

To stanowisko pisarza brutalnie zweryfikowane zostalo po 1905 roku. Zeromski
gleboko wierzyl w idee rewolugji rosyjskiej, ale jej kleska dotkneta najczulszych strun duszy
pisarza i zawazyla na dalszej twérczosci. Echa tego zrywu stychaé w Swie o szpadzie (1905),
Nagim brukn (1906), Stowie 0 bandosie (1907) oraz Dumie o hetmanie i Dziejach grzechn (1908) czy
dramacie niescenicznym Rda (1909). Jednoczesnie jednak pozostawal pisarz bardzo
zaangazowany w dzialalnos¢ spoleczna, zachowal swoja gleboka wrazliwos$¢ i empatie,
dzigki ktérej pomagal rodakom na rozmaite sposoby. Maria Jolanta Olszewska, wyliczajac
kulturotworcze inicjatywy podjete przed i w latach rewolucji, wskazuje na: towarzyszace tym

13 Wigcej na ten temat zob. Idem, Pgpioty, t. I, oprac. J. Paszek, wstep i bibliografia 1. Maciejewska, Wroctaw 1996,
s. LXXX-CIII.

14 J.Z. Jakubowski, Stefan Zeromski: $ycie i dxieto, Warszawa 1975, s. 47.
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wydatzeniom politycznym wystapienia (w Naleczowie i Lublinie), organizowanie inicjatyw
artystycznych 1 edukacyjnych dla ludu, zaangazowanie w powstanie Lubelskiego
Towarzystwa Szerzenia Oswiaty ,,Swiatto” oraz Uniwersytetu Ludowego czy Ochronki
w Nateczowie!®.

W 1908 r. Zeromski musial opusci¢ Krélestwo Polskie. Trzy lata spedzit w stolicy
Francji, gdzie powstata m.in. dwutomowa powies¢ historyczna Uroda $ycia. Jej bohater —
Piotr Roztucki — powolany zostal do zycia w noweli z 1905 1. pt. Echa lesne, w ktorej
wystepuje  jako szescioletni chlopiec, syn powstadca, kapitana Jana Rozluckiego,
»Rymwida”. W Urodzie $ycia Piotr to dorosty mezczyzna, oficer wojska rosyjskiego, niemal
calkowicie wyzbyty pamieci o swoim pochodzeniu i dziedzictwie ojca, bohatera
narodowego. W toku narracji stopniowo odzyskuje §wiadomo$é narodowa, porzuca stuzbe
zaborcy i poszukuje sposobu, aby ocali¢ swoja prawdziwa ojczyzne. Ponosi porazke,
podobnie jak caly korowéd postaci literackich wykreowanych przez Zeromskiego, ale
proces jego przemiany kolejny raz pozostawia przekonanie, ze sila tradycji ma moc
ocalajaca dla narodu.

Mieszkajac w Paryzu, pisarz — wtedy zwiqzany juz z malarka Anna Zawadzka, dla
ktoérej porzucil swoja zonge — wpadl na pomyst opracowania cyklu powiesci historycznych
stanowiacych kontynuacje Popiotdw, a ogniskujacych si¢ wokdél waznych dla Polski
momentéw dziejowych: roku 1831, 1846 oraz 1863. Ostatecznie powstalo wylacznie
ostatnie ogniwo trylogii pt. Wierna rzeka: klechda domowa (1912). Podtytul powiesci wskazuje
na autentycznosé i rodzinny rodowdd podstawy fabularnej utworu zaczerpnigtej ze wspom-
niedi siostry ojca Stefana, Jézefaty z Zeromskich Saskiej. Przebywajac w dworze w Rudzie
Zajaczkowskiej (stad w Wiernej rzece bohaterowie wystepujacy pod nazwiskiem Rudeccy),
chlopiec chlonatl barwne opowiesci z okresu powstania styczniowego ustyszane od ciotki.
Historia milosna splotla si¢c w tej powiesci z narodowa, dajac pisarzowi pole nie tyle do
przypominania konkretnych wydarzend historycznych, co do oceny okolicznoséci i skutkéw
ztywu niepodleglosciowego, przede wszystkim w zawsze najwazniejszym dla Zeromskiego
wymiarze spolecznym. Nadto, cho¢ Wiemna rzeka opowiada o przeszlosci, pozwolita
jednoczesnie autorowi wyrazi¢ poglady na sprawe polska w 1912 r., kiedy — wobec
wewnetrznych probleméw padstw zaborczych — w Galicji rosta nadzieja na odzyskanie
wolnosci. Zeromski nie przypuszczal wowczas, ze odegra w tym procesie dziejowym
pewna zaskakujaca role.

Po wybuchu I wojny $wiatowej pisarz postanowil przystapi¢ do Legionéw Polskich,
nigdy jednak nie ruszyl na front. Zamieszkal w Zakopanem, w ktérym bywal wczesniej
wielokrotnie — m.in. w 1904 r. przyczynil si¢ do przeksztalcenia tamtejszej Czytelni
w Bibliotek¢ Publiczna, ofiarowal placéwce cze$¢ swojego ksiegozbioru i organizowat
liczne przedsiewzigcia, by pozyskiwaé $rodki finansowe potrzebne do jej funkcjonowania.

15 J-M. Olszewska, Stefana Zemmrkiego koncepeje ednkagi kultnrowej, ,,Annales Universitatis Peadagogicea Cracoviensis”
2014, nr 6,s. 11-12.
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Z kolei misj¢ Legionéw wspieral w inny sposéb, pracujac jako zastepca sckretarza
w Narodowym Komitecie Zakopianiskim. Dzialal réwniez w Towarzystwie Szkoly Ludowej
i doprowadzil do utworzenia Warsztatéw Pracy Kobiet. W 1918 r. stanal na czele
Organizacji Narodowej jako jej prezes, a w praktyce prezydent powstalej wskutek rozpadu
Austro-Wegier Rzeczpospolitej Zakopianskiej, co wspominal pdzniej z rozrzewnieniem
i dystansem'®. W ten sposéb doceniono jego bezgraniczne oddanie sprawom narodowym,
ktéremu dawal wyraz nie tylko w utworach literackich, ale i poprzez dzialalnos$¢ spoleczno-
-polityczna.

Od wybuchu wojny jeszcze zywiej niz wezesniej reagowal na potrzeby cierpiacych.
Pisal odezwy, manifesty, utwory propagandowe, m.in. Na glodnych w Warszawie 1 W brzaskn
przedwiosnia (1915), Zakopane dla  glodnych Wilna (1917), Poczatek swiata pracy (1918),
Organizagia inteligengi  zawodowej 1 O odgieg cigpla dla Zolnierza (1919). Po odzyskaniu
niepodlegtosci w Teatrze Reduta wystawiono jego sztuke Ponad snieg bielsgym si¢ stang, ktéra
wyrazala kluczowa dla Zeromskiego idee zjednoczenia narodu we wspdlnym trudzie
budowania nowego panstwa. W 1920 r. zaangazowal sic w akcje plebiscytows i firmowat
swoim nazwiskiem odezwe Ratujmy iemie nadwislasiskq. O narodzie myslal jak o organizmie,
ktérego czlonki i organy musza ze soba wspoélpracowad. Niebezpieczenstwa zwiazane
z niezachowaniem jednosci narodowej zasygnalizowal w stanowiacych niejako zapowiedZ
Przedwiosnia dramatach: Biata rekawiczka (1921) 1 Turort (1923). Teatrowi przypisywal wazna
role mdwnicy artystyczneg dla ttaméw!’, dlatego postanowil w tej formie wypowiadaé swoje
postulaty. Najbardziej popularna sztuka Zeromskiego, wielokrotnie wystawiana w okresie
dwudziestolecia miedzywojennego, byla ta zatytulowana Uciekla mi przepidrecifa (1924).
W dramacie autor przywrécil do zycia typ idealisty po$wiccajacego si¢ dla dobra ogdtu —
bohatera-Prometeusza, ktérego tak dobrze znamy z przedwojennej prozy pisarza.

W latach dwudziestych narastal w Zeromskim najpierw niepokéj, a péznie]
rozczarowanie tym, jak wysniony przez okres niewoli mit wolnej Polski rozwiewa si¢
w zderzeniu z rzeczywistoscia. Wyrazem tego byly tworzone w tym czasie utwory i teksty
publicystyczne, ale najpetniej zawdd ten wybrzmial w wydanym w 1924 r. Przedwiosnin.
Powies¢ btyskawicznie zyskala ogromna popularnosé i réwnie szybko stala si¢ narzedziem
manipulacji ze strony zwolennikéw komunizmu. Skala blednych odczytan intencji pisarza
byta tak porazajaca, ze zdecydowal si¢ opublikowaé artykul z wyjasnieniami, ktéry — co
bardzo znamienne — w Polsce Ludowej objety zostal calkowitym zakazem druku.
W Przedwiosnin ironicznie zderzone zostaly rézne pomysly na budowanie przyszlosci
niepodleglego pafistwa, ale w optyce autora dzielo stanowilo ostrzezenie przed grozba
rewolucji i komunizmu, a nie ich apologiec. Do konica opowiadal si¢ po stronie

przemyslanych reform, ktére objelyby wszystkie warstwy spoleczne i zmienily nie tylko

16 Zob. S. Zeromski, fragment z listu do T. Lopalewskiego z 22 wrzesnia 1925 1., w: Wilno Zeromskiemn, Wilno 1926,
s. III-1V.

17 Idem, Elegie i inne..., op. cit., s. 116.
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zewnetrzne warunki ich funkcjonowania, ale tez sumienia. Proces ten nazwal trafnie
tworzeniem Polski 5 ducha'®.

W posmiertnym wspomnieniu Henryka Sienkiewicza autor Ludzi bezdomnych zapisat
stowa, ktére moglyby si¢ odnosi¢ do jego wilasnej dziatalnosci: Ikes fo ragy sciqgal i wiqzal
w jedno calq naszq sprawe, opasujqe nas powrozem swego ducha! lleg ragy, jako dw Ursus, wychodzit sam
na areng, ageby na Smieré mocowaé si¢ 3 przesladujaca nas bestyq! |...| Byl najpierwszym 3 3yjacych
Polakiw, stat sig cxlowiekiem-sztandarem'®. Nie zmierzal, jak autor Trylogii, do pokrzepienia
serc, postepowal raczej wedlug zwerbalizowanej w Sutkowskim zasady: Trzeba rogrywac rany
polskie, Seby sig nie zabliznily blong podtosi®. Inaczej niz Sienkiewicz, dozyt odzyskania przez
Polske niepodlegltosci, ale szybko zorientowal si¢, jak trudno odbudowaé — przede
wszystkim mentalnie — zniewolony przez lata nar6d.

Zmart 20 listopada 1925 roku. Dzigki patriotyzmowi i wrazliwosci na krzywde ludzka
stal si¢ wyrazicielem pragnieni i potrzeb wielu swoich rodakéw. Pisarzem prowokujacym do
dyskusji i realizujacym wlasne idee w publicznym dziataniu. Skupiajac si¢ na spotecznym
efekcie oddzialywania pisarstwa Zeromskiego, nie mozemy jednoczesnie pomijaé jakosci
artystycznej jego utwordw, w ktérych nie brakuje ironii, erudycji czy zaskakujacej swoja
glebia lirycznosci, kontrastujacej z naturalizmem przedstawienia. Jako pisarz funkcjonowal
na styku kilku tendenciji literackich, ktére tworczo przetwarzal.
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Joanna Swedrzyniska

O KOBIETACH DLA KOBIET,
CZYLI ROZWOJ] OSOBISTY
NA LAMACH PRZEDWOJENNE] PRASY KOBIECE]

Zridio!

Ogromny wplyw na ksztaltowanie rol spofecznych maja $rodki przekazu.
Dzisiaj, w znacznie mniejszym zakresie, taka funkcje petniag magazyny kobiece. Ich
zadanie czg$ciowo przejely bowiem portale spotecznoséciowe i influencerzy. Jednak
przed wojng czasopisma wydawane z mysla o kobietach byly dla wielu z nich
jedynym oknem na $wiat, ktore ukazywato szersze perspektywy, moglo inspirowac
i zarazem wplywac na spoteczenstwo. Co ciekawe, jesli przyjrzymy si¢ przed-
wojennym czasopismom kobiecym wydawanym na terenie Wielkopolski, to mimo
uplywu lat i szeregu zmian, jakie nastapily w kulturze i obyczajach, tres¢ wydaje si¢
dosé¢ nowoczesna i postgpowa.

7, realizacja tego postepu bywalo réznie, jednak nalezy zauwazy¢, ze takze w dzi-
siejszych czasach wartosciowe Zrédla wiedzy i inspiracji, platformy do wymiany pogladéow
dla kobiet to wlasciwie margines. Powszechniejsze wydaje si¢c promowanie Zycia tatwego,
przyjemnego, z naciskiem na przesadna wrecz dbalosé o swéj wizerunek. Zwazywszy
na wolny i bezplatny dostep do wszelkiej wiedzy, wydawaé by si¢ moglo, Zze zmiany
w spoleczenstwie i postrzeganiu roli kobiet beda nastepowaé bardziej dynamicznie i ukie-
runkowywac si¢ na ambicje, rozwéj zawodowy i artystyczny. I po czesci ten dynamizm
zmian nastepuje, cho¢ nie jest do korica pewne, czy potencjal wolnosci i szans nie jest

w jaki§ sposéb marnotrawiony.

1 [Kobieta  cytajaca  gazete], Polona [b.r], https://polona.pl/item-view/27399c6d-0eb6-46c4-b3cc-deal 42692202
page=0 [dostep 21.02.2025].


https://polona.pl/item-view/27399c6d-0eb6-46c4-b3cc-dea14f269a%0b20?page=0
https://polona.pl/item-view/27399c6d-0eb6-46c4-b3cc-dea14f269a%0b20?page=0
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Temat rozwoju osobistego przed wojna mozna analizowaé z réznych perspektyw,
obejmujacych: edukacje, zatrudnienie, prawa spolteczne i kulturowe uwarunkowania. Nie da
si¢ zaprzeczy¢, ze w XIX wieku i na poczatku XX kobiety w Polsce mialy ograniczony
dostep do edukacji w poréwnaniu do czaséw wspdlczesnych. W miastach sytuacja byta
lepsza, ale na wsiach wiele dziewczat nie mialo mozliwosci nauki. Rzecz jasna w rodzinach
wielodzietnych uczy¢ si¢ mogly jedynie najzdolniejsze lub najstarsze dzieci, jednak to
dziewczynki byly zawsze na konicu kolejki do szkolnej tawy. Z czasem zaczeto zakladad
szkoly dla dziewczat, co pozwolilo na ksztalcenie kobiet, takze na studiach wyzszych.
Wyksztalcenie jednak nie gwarantowalo dobrego zatrudnienia. Kobiety w tym okresie
czesto wykonywaly zawody niskoptatne. W miastach byly nauczycielkami, pielegniarkami,
pracowaly w handlu i ustugach, jednak ich mozliwosci byly znacznie mniejsze.

Spotecznie kobiety byly postrzegane przede wszystkim jako matki i Zony. Wiele
z nich nie mialo wplywu na Zycie publiczne. Ruchy feministyczne zaczely sie rozwijad,
a niektore kobiety angazowaly si¢ takze w dzialalno$¢ polityczna, co przyczynilo sie
do uzyskania przez nie praw wyborczych w 1918 roku. Jednak nie bylo to rozpowszechnione,
a wigkszo$¢ kobiet nie otrzymywala wsparcia w walce o swoje prawa.

Obecnie spoteczenistwo zderza si¢ z podobnymi problemami. Dostep do edukacji
jest powszechny i to gtéwnie kobiety wypelniaja akademickie sale wyktadowe. Po ukon-
czonych studiach pracuja w réznych branzach, zajmuja wysokie stanowiska kierownicze
i decyzyjne, wiele z nich prowadzi wlasne firmy. Wciaz istnieja przy tym luki placowe
miedzy kobietami i mezczyznami wykonujacymi te samg prace, a jednoczesnie panie nie sa
pozbawione presji zwigzanej z kariera, macierzynstwem i oczekiwaniami spolecznymi.

W tych podstawowych kwestiach zatem nie zmienilo si¢ az tak wiele.

Przyjrzyjmy si¢ zatem matemu wycinkowi wielkopolskiej S - .
prasy kobiecej wydawanej w konicu XIX wieku i na poczatku ANEK

™

LKA DZIEWCZAT SZKOLNYCH"

wieku XX i dowiedzmy si¢, z jakimi problemami, zagadnie-

niami i wyzwaniami dotyczacymi rozwoju osobistego mialy si¢ St one
mierzy¢ kobiety tamtych czasow. Glebsza analiza artykuléw
publikowanych w 6wczesnej prasie kobiecej przynosi jedno
gléwne spostrzezenie — spoteczna rola kobiet jest podniesiona
niemal do rangi najwyzszej, najwazniejszej i niezbednej.

Wyczuwa si¢ jeden wspdlny ton publikacji — to kobieta jest

podstawa wszelkich aspektow zycia — nie tylko rodzinnego,
cho¢ tutaj upatruje si¢ gléwne Zrédlo spelnienia wszelkich
aspiracji i zadan dla niej przeznaczonych. To od wlasciwego zarzadzania rodzina wszystko
zalezy: dobrostan meza, wychowanie dzieci w duchu moralnym i patriotycznym, ekonomia
gospodarstwa domowego, przyszlos$¢ calej rodziny, a takze zmiany spoleczne. Jedno-
czes$nie gdzies spomiedzy wierszy wyplywa smutna swiadomosé, Ze jest to rola w pewnym

sensie narzucona. Oto fragment artykulu, w ktérym autorka wyraza zaniepokojenie
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obnizkami wynagrodzed. Gléwnie dlatego, ze obowiazek i pomysl, jak poradzi¢ sobie
z mniejszym budzetem spoczywa na kobiecie — pani domu.

Pomimo juz ciggkich i trudnych warnnkow pojawiajq si¢ dosy¢ czesto nowe trudnosci, 3 ktoremi
przedewsgystkiem kobieta walke staczaé musi. Wegmiemy takq trudnosé pierwszq 3 r3edu, obnienie
zarobkow, bad% to pracownikowi umystowemn, cgy figyeznemu. |...) — ale bad% co bad% kobiecie
pozostanie reszta, 1. szukanie sposobu do zatkania dziury w budzecie, jakq obnigka zarobkn wykroita,
a pryex ktdrq uciecka 3 domu spokdj, weiska si¢ niezadowolenie, a bardzo czesto niezgoda. Mimo
okrojenia budsetu przeg obnizke plac trieba %y, a ktirg to kobiecie nie alezy na tem, ageby %ycie
rodzinne phyneto w spokoju i godzie. Trzeba wige sukaé sposobu, aseby utrzymac si¢ na powiergchni,
azeby nie utongé, a do tego trzeba nieraz nadludzkich wysitkow, jakies cudowne oszezednosei. |...)
I znown oto cata ta bardzo wazna sprawa spada na kobiety. Kobieta, ona i matka sukaé musi sposobu,
aby uchronic rodzing od rignych chordb, na _jakie jest naragona 3 powodu statego niedojadania. Kobieta
musi siggnaé do swojej niewyegerpaney pomystowosei i zaradzic Zlemn. 1 ta skromna, nierag priemeczona
pracq zarobkowa bedzie sie silita, jak sig nrzqdzié, aby na wsgystko starczyto, aby kupic buty jednemn i
mileko drugiemu i na koniecgne prerobienie ubrania, a chocby tylko i czesci. I pryytem wsgystkiem nierag,
musi kobieta — Zona i gospodyni apomniel o tem, Ze i joj sig cos wigcej od Zycia nalegy niz tylko ciqgla
walka o chleb powszedni dla najblizszych®.

Autorka podkresla istniejace, ale niespelnione przez

)7 ).
- L@é&&&c okolicznosci potrzeby kobiety, aby mysle¢ réwniez o sobie

% oy e i ze moze ona oczekiwaé od Zycia czego$ wiecej niz tylko
o lethftSA yom el Hoe o

°
oy bycia matka i Zona, opiekunka domowego ogniska. Zaznacza

jednak nieublagana konieczno$¢ pewnego poswiccenia tych

potrzeb dla dobra swojej rodziny, a w szerszym rozumieniu
— dobra narodu sktadajacego si¢ z zaopiekowanych i nakar-
mionych obywateli. Co ciekawe, ironicznie, ale jednoczesnie

dos¢ subtelnie okresla mezezyzn jako ,,panéw stworzenia”,
ktérzy — nie zastanawiajac sic nad konsekwencjami — po-

dejmuja decyzje rzutujace na zycie poszczegdlnych rodzin
i niejako wymuszaja na kobietach koniecznos¢ radzenia sobie z powstalymi niedogodno-
$ciami. Czu¢ w tym okresleniu poblazliwos¢, lekka irytacje, ale tez i rezygnacje, zapewne
gléwnie z tego powodu, Ze sytuacji tej, uktadu spotecznego i poszczegdlnych rél nie zmieni
si¢ artykutami w prasie kobiecej. Niemniej doceni¢ nalezy starania redaktorek magazynu
— préby budowania w spoleczefstwie pewnej $wiadomosci waznosci roli kobiet, ich

2 Po Walnem Zebranin Zw. Kob. Tow. Kult. Osw., ,,Glos Kobiety: miesiecznik Zwiazku Kobiecych Towarzystw
Kulturalno-Oswiatowych”, czerwiec 1931, R. 5, nr 6, Zwiazek Kobiecych Towarzystw Kulturalno-Oswiatowych,
Poznan (udost. Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu).


https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/metadatasearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=Title:%22G%C5%82os+Kobiety%5C:+miesi%C4%99cznik+Zwi%C4%85zku+Kobiecych+Towarzystw+Kulturalno%5C-O%C5%9Bwiatowych+1931.06+R.5+Nr6%22
https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/metadatasearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=Title:%22G%C5%82os+Kobiety%5C:+miesi%C4%99cznik+Zwi%C4%85zku+Kobiecych+Towarzystw+Kulturalno%5C-O%C5%9Bwiatowych+1931.06+R.5+Nr6%22
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wysitkéw 1 odpowiedzialnosci; a takze, ze zachecaly kobiety do poglebiania wiedzy, aby
jeszcze lepiej radzi¢ sobie z codziennym trudem.

Dzis dla kobiety joj najpierwsgym obowiqzkiem starai sig, aby w jej malutkim warstacie
domowym nic si¢ nie nisgegyto, kazda najdrobnieisza rzec odpowiednio 3uzyta, kagda chwila wolnego
czasu poswigcona na dobywanie wiedgy i sprawnosci w Rierowanin i wypetnianin prac w gospodarstwie

domowynr’.

Podobnie istotng role w zyciu spolecznym dostrzega si¢ w zyciu gospodynl wiejskich.
Autorka artykutu w dodatku do ,,Poradnika Gospodarskiego” zauwaza, ze:

Kobieta to filar, na ktdrym opiera si¢ cate Zycie rodzinne i spofeczne, ona kiernje swq arke domowa
ku dobrobytowi i szezesciu. Jako wspdipracowniczka meza rolnika wytrwale pomaga w - domowem
gospodarstwie. Nie wystarcgy na to jednak dobra wola i checi, kobieta musi gnad i rogumieé swojq prace,
s3ybko orjentowal sig, musi umie kupit, spriedai, kalkulowal, ageby nie cofac sig, ale iS¢ napridd.
Kobieta musi umieé i doradzic. Cgesto sig w Zycin spotykamy 3 tem, e mas nie chee Zatatwic sprawy beg
porady Zony, wige azeby porada byla dobra, Sona musi byé swiatlq, rozsqdnq. Nalegy wiec ciqgle nezyc sig,
cgytac i pracowaé nad sobq, ageby osiqgnac cel, do ktdrego si¢ dazy, to jest do podniesienia kultnry swego
domm i gospodarstwa®.

ith

Warto zauwazyé, ze podkresla si¢ role gospodyni jako _Podntsk do .. Nndgopluninas,
wspolpracowniczki meza-rolnika, a nie kogo$ podrzednego, M a t k a
CHRIESCIANSKA.

mniej istotnego w hierarchii. Autorka artykulu wymienia liczne

umiejetnosci, jakie wykorzystuje w codziennej pracy wiejska
gospodyni — musi by¢ madra, uczy¢ si¢ na doswiadczeniu
swoim i innych, zna¢ si¢ na handlu, marketingu, ekonomii,
negocjacjach i doradztwie. To sporo obowiazkéw i zadan, ktére

— wymienione — dopiero uswiadamiaja, jak odpowiedzialna

prace ma gospodyni prowadzaca dom na wsi. Poza tym musi
by¢ jeszcze dobrym menadzerem, ktory zatrudniajac pracowni- | *qs";j:u:; Frs m"‘g .
kéw, wykaze si¢ umiejetnosciami interpersonalnymi, a wrecz o -
bedzie ich liderka.

Cxestokroé gospodyni musi najmowaé stuzbe i ludzi do pomocy w pracy. Stosunek chlebodawezyni
do stuzby powinien byé serdeczny, ale nie poufaly. Gospodyni musi pamictaé, %e pryymuje na siebie
obowiqzki rozdzielenia odpowiedniego pracy i pryypilnowania, ageby ta praca byla bez zarzutn
wykonana. Jegeli sq to pracownice rutynowane, wystarcgy oko pani, kidre prace oceni i skontroluje. Jezeli
sig natomiast ma do cgynienia e stugba nienmiejetng, wymaga ona, ageby ja ciqgle i 3 cierplimosiiq
pouczano, by wyksztatcic 3 nieg dobrych i starannych pracownikow. Praktyezng jest rzecza obudzi¢

3 Ibidem.

4 K. Prochnicka, Rola kobiety w gospodarstwie, ,,Gospodyni Wiejska” 26.05.1929, R. 14, nr 19-20, dodatek do ,,Poradnika
Gospodarskiego”, Wielkopolska Izba Rolnicza, Poznan (udost. PAN Biblioteka Kérnicka).
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u Stugqeych zainteresowanie dla gospodarstwa, najmujac, obiecuje si¢ podwygszenie wynagrodzenia
ga starannosé prywiqzanie i umicjetnosé wykonania pracy. Za granicq stosuje si¢ premie a w3orowe
wykonanie powierzone pracy, budzaqe w ten sposib gainteresowanie, c3yniq stuzbe pryywiqzana, ktdra
broni wspdlnych interesow gospodarstwa. |...| Gdy [gospodyni jest] zadowolona 3 wykonanej pracy, niech
nie waha si¢ wyragic pochwate, ktdra bedzie na pryyszlosé zachetq do pracy, nagang 3as powinna
wypowiedziel taktownie, ale kategorycznie i stanowego. Niech gospodyni bedzie opiekunkq moralng
i gnajdzie dobre stowo dla cierpiqeych i chorych, niech cuwa, ageby nikt nie 3necat si¢ nad wiergetansi,
a w takim domn worowym, gdzie gospodyni sprawiedliwa, uprigma i dobra, wsgyscy si¢ bedaq czuli
adowoleni i dbaé bedq o dobro i 3yski wiasciciela, majac na myslh tes i swij ysk>.

Poza praca i dzialalnoscia na rzecz rodziny trzeba tez
znalez¢é czas na rozwoj duchowy, artystyczny, kulturalny. ik g
7, pomoca i podpowiedzig przychodzi autor lub autorka artykutu o
O cgytanin w ,,Dwutygodniku Dla Kobiet” z 1885 roku, o ini-
cjatach K.K. Zacheca w nim do rozwaznego wybierania lektur
i tredci, jakie si¢ czyta, jednoczesnie utyskujac na ,,oci¢zate”
umysty kobiet, ktére czytuja bezwarto$ciowe romanse i pozba-
wione wartosci intelektualnej utwory. Ponadto wyraza watpli-
wos¢, czy kobiety rzeczywiscie pragna zmieni¢ co§ w swoim
zyciu, skoro nie chea rozwijaé si¢ poprzez czytanie ambitnych
lektur zmuszajacych do rozmyslad, trudnych, wymagajacych
pracy umyshu.

Cxytanie bez wyboru da si¢ usprawiedlivic u kobiet klas nizsgych ktdrych umyst nie jest
przysposobiony do pojecia rzecy trudniejsgych. Ale smutno pomysled, ze kobiety, odbierajace tak wane
Staranne wychowanie, po ukoriceniu nank Zadnego powaznego dgieta do rak nie
wegmq. 7 tego wynika, e po kilka latach 3 nagwiska tylko znane im sq przedmioty, nad ktdremi
mozolity si¢ tak dingo. Trudno pojac, jak im nie Sal Zmarnowanej pracy wlasne i Rosztow, poniesionych
przez rodzicow, cgesto weale niebogatych i wyriekajacych si¢ dla dobra dzieci niejednych rzeczywistych
potrzeb. Nikomu nie wolno marnowaé $ycia na ce3e igraszki, a tem mnigj Polkom, kidre rownie, jak
megowie i bracia, powinny sig prgyexyniaé do podniesienia narodn tak pod wzgledem moralnym, jak

umyslowynl®.

Dalej czytamy karkolomna, w swoim wydZwicku dzisiaj nieakceptowalng teze,
ze kobiety powinny rozwija¢ umyst dla swoich mez6w. Istnieje bowiem zagrozenie, ze znu-
dzony i zniech¢cony brakiem cickawych rozméw z zona maz, bedzie szukal towarzyszki
intelektualnych rozrywek poza domem. Idea artykulu stuszna, ale argumenty dosé

5 Ibidem.

6 K.K, O egytanin, ,Dwutygodnik dla Kobiet: pismo belletrystyczne i naukowe” 12.09.1885, R. 5, Nr 25, Radoriska
Teofila, Poznan (udost. Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu).


https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/metadatasearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=Title:%22Dwutygodnik+dla+Kobiet%5C:+pismo+belletrystyczne+i+naukowe+1885.09.12+R.5+Nr25%22
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toksyczne, budzace w kobietach predzej poczucie winy i zawstydzenie niz rzeczywista
ambicje i ched rozwoju.

Poza samym zachecaniem do czytania ambitniejszych pozycji, kobiece czasopisma
czesto publikowaly na swoich tamach fragmenty powiesci, opowiadania, nowele, wiersze,
artykuly dotyczace zwyczajow i obrzeddw, ale tez zabawne historyjki, cickawe cytaty czy
informacje ze $wiata, zwlaszcza jesli dotyczyly kobiet.

Bardzo interesujacym i wrecz nowoczesnym jak na tamte czasy byl wydawany
w Zninie (kulturowej Wielkopolsce) ilustrowany dwutygodnik ,,Moja Przyjaciétka”. W jednym

e 50 wsew. 2z numeréw mozemy przeczytaé krétkie informacje o kobietach
Jlgja . . .a z kraju i ze $wiata, najczesciej o ich sukcesach. I byl to staly

ITFTROWANT

o
KosiEcy

dzial tego czasopisma!l Czytamy wigc, ze w jednej z gmin
soltysem zostala kobieta, polska pianistka wygrala konkurs
w Czechostowacji, pierwsza zakonnica zostala lekarzem
misyjnym, a w Warszawie odstonicto pomnik Elizy
Orzeszkowej’.

Dos¢ interesujacym aspektem jest fakt, ze wydawca tego

dwutygodnika zatrudnil na stanowisku redaktora naczelnego

| \[ [
U/ = =

O e i swoja zone, stwarzajac dla niej ciekawe i rozwijajace miejsce

pracy.

W ,,Kobiecie Polskiej” znalazta si¢ informacja o samochodowej wyprawie dwdch
podrézniczek. To nawet jak na dzisiejsze czasy niebezpieczne i trudne przedsiewzigcie:

Po szesciomiesieezng wyprawie po Ameryce wricita niedawno p. Denbam-Cooces do Nowego
Yorku. Razem e swq pryjaciotka p. Mariq Samorra przebyta przeszto 17 000 mil ang. Samochodem,
gdana na wlasne sity, gdyz Miss Samorra jest artystkq, ale nie zna si¢ upelnie na prowadzenin
samochodn. Obie podrizniczki prejechaty Ameryke, nie ulaklszy sie gor skalistych az do Hollywood.
Z kolei wyprawily si¢ okretem na Tahiti i ndw przez Ameryke, tym ragem Potudniowa, wricity
do Nowego Yorks.

Trzeba przyznaé, ze oferta wydawnicza przedwojennej prasy kobiecej byla dosé
zréznicowana i bogata, jednoczesnie warto uwzgledni¢ fakt, Ze jest to tylko maty wycinek
czasopism kobiecych wydawanych na terenie samej Wielkopolski. Rzecz jasna poza
artykulami dotyczacymi pracy, edukacji, kwestii patriotycznych, wydarzen kulturalnych
i artystycznych, mozna bylo znaleZé mniej rozwijajace tematy, takie jak: ciekawostki
modowe, przepisy kulinarne czy domowe porady. Warto wspomnieé, ze w wickszosci
redaktorkami naczelnymi magazynéw byly kobiety, a jezyk artykuléw byl wzbogacony

7 Kobieta u nas i na szerokim Swiecte, ,,Moja Przyjacidtka: ilustrowany dwutygodnik kobiecy”, 25.12.1938, R. 5, nr 24,
s. 650, wyd. Alfred Krzycki, Znin (udost. Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu).

8 Samochodem przez Ameryke, ,Kobicta Polska” 01/15.03.1937, R. 2, nr 4, s. 22, wyd. ,,Znicz”, Poznan (udost.
Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu).


https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/metadatasearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=Title:%22Moja+Przyjaci%C3%B3%C5%82ka%5C:+ilustrowany+dwutygodnik+kobiecy+1938.12.25+R.5+Nr24%22
https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/metadatasearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=Title:%22Kobieta+Polska+1937.03.01%5C%2F15+R.2+Nr4%22
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o feminatywy, ktére w sposob naturalny nazywaly nowe zjawiska czy zawody. Z perspektywy
jezykowej zmiany te byly czeScia szerszego procesu, ktéry obejmowal walke o prawa
kobiet, ich obecno$¢ w zyciu publicznym oraz zmiany w postrzeganiu 16l plciowych.
I chociaz na wielka reformacje w tym wzgledzie trzeba bylo poczekac jeszcze wiele lat, to
pewne kwestie byly tak samo wazne jak dzisiaj: koniecznosé edukacji i samoksztalcenia,
rozbudzanie ciekawosci $wiata i walka o prawo do wspdlnego decydowania o waznych

sprawach dla wszystkich.

Tekst powstal na podstawie wielkopolskiej prasy kobiecej ukazujacej si¢ w latach
1880-1938:

1. ,,.Dwutygodnik dla Kobiet: pismo belletrystyczne i naukowe”, Poznan, 1880.
2. ,,Gazeta dla Kobiet: tygodnik poswiecony sprawom ruchu kobiecego: bezplatny
dodatek «Postepu»”, Poznan, 1924.
3. ,,Glos Kobiety: miesigcznik Zwiazku Kobiecych Towarzystw Kulturalno-
Oswiatowych”, Poznan, 1928-1931.
4. ,,Glos Wielkopolanek; tygodnik spoleczno-narodowy dla wszystkich stanéw”
Poznan, 1908-1910, 1913-1914, 1917, 1919.
5. ,,Gospodyni Wiejska”, Poznari, 1916, 1920-26, 1929.
,»Iskierki; miesiecznik uczennic Gimnazjum Zeﬁskiego im. BL. Jolenty w Gnieznie”,
Gniezno, 1930-1931.
7. ,,Kobieta Polska”, Poznan, 1937.
8. ,,Kobieta Wielkopolska”, Poznas, 1936-1937.
9. ,,Matka Chrzedcianiska: poradnik w sprawach domowego wychowania: dodatek
do «Nadgoplanina»”, Strzelno, 1887-1891.
10. ,,Moja Przyjaciétka: ilustrowany dwutygodnik kobiecy”, Znin, 1934-1938.
11. ,,Wianek: pisemko Kétka Dziewczat Szkolnych”, Poznan, 1931.

>

Ilustracje:

Matka Chresciaiska : poradnik w sprawach de wych ja : dodatek do ,,Nadgoplanina” ; [odpowiedzialny
redaktor Leon Dolecki] R. 1 Nr 1 (9 listopada 1887), Polona [b.1.], https://polona.pl/item-view/c28£3020-
Oeal-477d-bd3c-cfcd122b1722?page=0 [dostep 24.02.2025].

Kobieta Wielkopolska 1936.12.20 R. 1 Nr 1, Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa [b.r.], https://www.
whbe.poznan.pl/dlibra/publication/142783/edition/151751/ content [dostep 24.02.2025].

Duwntygodnik dla Kobiet: pismo belletrystyczne i naukowe 1880.12.11 R.1 Nr 6, Wielkopolska Biblioteka Cy-
frowa [b.r.], https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/97857/edition/109615/content [dostep
24.02.2025].


https://www.wbc.poznan.pl/publication/97502
https://www.wbc.poznan.pl/publication/280256
https://www.wbc.poznan.pl/publication/280256
https://www.wbc.poznan.pl/publication/77133
https://www.wbc.poznan.pl/publication/77133
https://www.wbc.poznan.pl/publication/60001
https://www.wbc.poznan.pl/publication/237496
https://www.wbc.poznan.pl/publication/62527
https://www.wbc.poznan.pl/publication/142766
https://www.wbc.poznan.pl/publication/142762
https://www.wbc.poznan.pl/publication/461661
https://www.wbc.poznan.pl/publication/461661
https://www.wbc.poznan.pl/publication/89122
https://www.wbc.poznan.pl/publication/77352
https://polona.pl/%0bitem-view/c28f3020-0ea1-477d-bd3c-cfcd122b1722?page=0
https://polona.pl/%0bitem-view/c28f3020-0ea1-477d-bd3c-cfcd122b1722?page=0
https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/97857/edition/109615/content
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Moja Pryjacidtka: ilustrowany dwutygodnik kobiecy 1934.08.10 R.1 Nr 15, Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa
[b. t.], https:/ /www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/90162/edition/102610/content [dostep 24.02.
2025].

Wianek: pisemko Kitka Dziewezqt Szkolnyoh 1931.07.01 R. 1, Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa [b. r.],
https://www.wbe.poznan.pl/dlibra/publication/77354/edition/91826/ content [dostep 24.02.2025).

Joanna Swedrzynska — dziennikarka, pomystodawczyni i realizatorka projektéw wydawniczych ,,Pulsu
Poznania” i ,,Poznanianki”, redaktorka ksiazek i podrecznikéw, autorka tekstow. Wielbicielka malar-

stwa akwarelowego i jamnikéw.


https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/90162/edition/102610/content
https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/77354/edition/91826/content
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III. MATERIALY METODYCZNE

Malgorzata Derwich
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPICAK w Poznaniu

OLGA BOZNANSKA - OPOWIESC W OBRAZACH

Scenariusz

Olga Bo{ﬂan}kal

Olga Boznafiska nalezy do najwybitniejszych osobowosci przelomu XIX i XX wieku.
Dziatajaca w Monachium i Paryzu artystka ma zastugi nie tylko dla polskiego malarstwa, ale
jest takze przykladem emancypacji i zaistnienia kobiet w sztuce miedzynarodowej.
Pretekstem do ,,naszkicowania” portretu wybitnej mistrzyni... portretu sa rocznice:
160. urodzin i 85. $mierci, przypadajace w 2025 roku; bowiem Olga Boznanska urodzita si¢
15 kwietnia 1865, a zmarta 26 paZdziernika 1940 roku.

By stworzy¢ portret artystki malarki, najlepiej postuzy¢ si¢ obrazami. Zainspirowata
mnie moja mama-artystka?, ktéra zawsze twierdzila, ze obrazy sa jej forma wypowiedz.
Czesto postugiwala si¢ tez cytatem z Rzecgy o wolnosi stowa Cypriana Kamila Norwida®:
Cate bowiem stworzenie/ sklepi si¢ obragem:/| czlowiek, myslac, maluje/ i Spiewa garazem”. Sadze, ze
dotyczylo to tez Boznanskiej.

1 Auntoporiret 3 pedzlem i kwiatami, ok. 1906, kolekcja Krzysztofa Musiala; https://niezlasztuka.net/o-sztuce/km-
boznanska/ [dostep 20.02.2025]

2 Stefania Cholewczyniska-Derwich (1929-2016) — artystka plastyczka, architektka wnetrz, malarka i edukatorka
plastyczna.

3 Cyprian Kamil Norwid — znany przede wszystkim jako poeta i prozaik (takze dramatopisarz, eseista i filozof), byt
réwniez malarzem, grafikiem i rzeZbiarzem.


https://niezlasztuka.net/o-sztuce/km-boznanska/
https://niezlasztuka.net/o-sztuce/km-boznanska/
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Wydaje si¢, ze taka ilustrowana opowie$¢ ma sens réwniez w dobie zaawansowanych
technologii i kultury obrazkowej. Jednak, pozwalajac przemoéwié¢ obrazom Boznanskiej,
uzupelniamy je stowem z publikacji o sztuce, réwniez tych z biblioteczki mojej mamy.
»Broszurowe” ksiazki z siermi¢znych lat PRL, z nielicznymi czarno-biatymi, a wlasciwie
szarymi ilustracjami, ktére kolekcjonowata moja mama, nie umywaja si¢ do wspétczesnych
wydawnictw: pigknych edytorsko, bogato i kolorowo ilustrowanych. A mimo to traktowata
je jak skarby; na przyktad Malarki polskie Alicji Okonskiej — unikatowa w latach 70. XX
wieku publikacje o kobietach artystkach.

We wstepie Malarek... mama podkreslita pisakiem (miala taki niezbyt ladny zwyczaj
pisania w ksiazkach, ktére byly jej wlasnoscia; dzisiaj te podkreslenia ,,opowiadaja” o nicj
samej) zdanie: ...Zalent (...) ginie prytloczony nadmiarem obowiqzkdw matki i ony (to o Zofii
I'redrownie). Zamieszczonej tam krotkiej ,,charakterystyki” stawnej Bognaiiskie: . . .odsunigcie
w imig snki tego, co jest konieczne kazde kobiecie — mitosii i Zycia rodiinnego — doprowadza
do zgorgknigcia, dziwaczenia, choé hwirczosé trwa do pdne starosci... mama nie podkreslita.
Ale kolejne zdanie, takze dotyczace tej artystki, zakreslita gruba linia: ...w Paryu (...) Wieces
sig sypato ztotych medali dla naszych malarek nig w krajn, bardzo wymagajacym i wstrzemieZlimym pod
tym w3gledenm.

Zatem — zeby poznaé wiecej szczegb6low, dajmy przeméwic¢ obrazom pedzla Olgi
Boznanskiej, uzupelniajac je lektura, by uczci¢ jedna z patronek roku 2025.

Cele:
— uczczenie 160. rocznicy urodzin (15 IV 1865) i 85. rocznicy $mierci (26 X 1940) Olgi
Boznanskiej
— wlaczenie si¢ w obchody Roku Olgi Boznanskiej
— propagowanie sztuki i pojec z nig zwiazanych
— zapoznanie z losem kobiet-artystek na przetomie XIX/XX wicku, z trudng droga
emancypacji kobiet, réwniez artystek w sztuce
— rozwijanie umiejetnosci opowiadania poprzez obrazy
— popularyzacja czytelnictwa o sztuce
Adresaci: mlodziez ostatnich klas szkét podstawowych i srednich
Czas: 45 min
Metodyka:
— nalezy przygotowaé obrazy — wydruki obrazéw Olgi Boznanskiej, aby zaaranzowad
quasi-wystawe dziel sztuki
— mozna tez wybrany obraz/obrazy postawi¢ na sztaludze/sztalugach

—  wirdd akcesoriow powinny si¢ znalezé pedzle i paleta malarska (jesli nie ma prawdzi-
wej, mozna ja zrobic z kartonu/tektury)
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— uzupelnieniem ,,ckspozycji” moga by¢ komputery, laptopy badz tablety, jako jej
kolejny wizualny aspekt
Osoby:
Olga Boznariska — niema posta¢ ze zwiazanymi w kok wlosami, w dlugiej sukni (opcja —
z dlugim fartuchem); moze oprowadzac¢ po ekspozycji, przechodzac od omawianego
,»obrazu” do ,,obrazu”, czasami co$ ,,domalowujac”, ,,poprawiajac”, wskazujac szczegoly.
Narratorka (czyta takze , kwestie”, cytaty Boznanskiej), postaci historyczne (cytaty moze

odczytywac jedna lub wigcej oséb): Wyspianiski, Malczewski, Tetmajer, krytycy sztuki. ..

Objasnienia:
—  czarna Rursywa — cytaty
—  kolorem niebieskim zaznaczono didaskalia

— kolorem szarym — tresci mniej wazne, ktore mozna pominac

OBRAZ I — Portret matki, 1886, czyli tworcze poczatki

Jako pierwszy proponujemy zaprezentowad (na ckranie kompu-
tera, tabletu) Portret matki Olgi Boznariskiej: https://wmuze
ach.pl/wszystkie-obiekty/2IvsVThhhtBVAIrQQQP4_portret-
matki-portret-kobiecy, znajdujacy si¢ w zbiorach Muzeum

Narodowego w Szczecinie.

— Jakse terag malowad, kiedy pani Boznariska robi tak cudowne

obrazy? — tak Stanistaw Wyspianiski zrecenzowal jedno z mtlo-
dzieficzych dziet Olgi Boznaniskiej — Portret matki z 1886 roku. Chociaz to przyklad
poczatkowego okresu jej tworczosci i nie widaé jeszcze tak charakterystycznego pdzniej
stylu malowania Boznanskiej, portret ten stal si¢ swoistym wstepem do miedzynarodowej
kariery artystki z Krakowa.

Olga Boznaniska urodzita w stolicy Malopolski 15 kwietnia 1865 roku jako cérka
inzyniera budowlanego Adama Nowiny-Boznaniskiego i Francuzki Eugenii Mondant
(Mondan/Mordant). Eugenia Mondant byla nauczycielka zatrudniana w polskich domach
arystokratycznych (oczywiscie, jak to drzewiej bywalo, do czasu urodzenia wlasnych
dzieci); w jej dyplomie nauczycielskim zaznaczono, Ze specjalizuje si¢ w rysowaniu.
Rysunku uczyla tez wiasne corki, Olge i mlodsza Izg, a pdzniej konsekwentnie
interesowala si¢ artystycznym rozwojem starszej latoroéli. Matczyne powiazania z Francja
wplynely takze na mozliwos$¢ wezesnych — juz w okresie dzieciegcym i mlodzieficzym —
wyjazd6w zagranicznych dziewczynek.


https://wmuzeach.pl/wszystkie-obiekty/2IvsVThhhtBVA9rQQQP4_portret-matki-portret-kobiecy
https://wmuzeach.pl/wszystkie-obiekty/2IvsVThhhtBVA9rQQQP4_portret-matki-portret-kobiecy
https://wmuzeach.pl/wszystkie-obiekty/2IvsVThhhtBVA9rQQQP4_portret-matki-portret-kobiecy
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Po matce artystyczna edukacje Boznafiskiej przejeli: Jozef Siedlecki, Kazimierz
Pochwalski i Antoni Piotrowski. Olga spedzita tez rok na kursie w krakowskim Baraneum
(Wyzsze Kursy dla Kobiet doktora Adriana Baranieckiego). W roku 1886 zadebiutowala
w krakowskim Towarzystwie Przyjaciol Sztuk Pieknych. Jednak Krakéw nie byl zbyt
przyjazny jej sztuce; spotykala sie raczej z krytyka (poza Wyspianskim). Wkrotce
prowingjonalna, atechta atmosfera miasta przestala jej odpowiadac.

Dzi¢ki wsparciu finansowemu ojca, wyjechala do Monachium. Twierdzita, ze
dopiero w stolicy Bawarii nauczyla sic malowaé. Dodajmy jednak, ze Boznariska nie
studiowala w latach 1886-1889 w Krélewsko-Bawarskiej Akademii Sztuk Picknych*, gdyz
pod koniec XIX wicku kobiety nie mogly jeszcze oficjalnie studiowaé w artystycznych
uczelniach wyzszych, lecz prywatnie u monachijskich wyktadowcéw: Karla Kricheldorfa
(surowego 1 ostrego — jak pisala do matki) oraz Wilhelma Dirra. Boznanska byla takze pod
stala malarskq opieka polskich artystow ze szkoly monachijskiej: Jézefa Brandta i Alfreda
Wierusza-Kowalskiego.

Wracajac do Portretn matki, namalowanego przez dwudziestolatke jeszcze w Krakowie:
widaé wyragnie nawiqzania do malarstva klasyeznego, a takge wplyw sgkoly monachijskiey — mozna
przeczytaé w opisie obrazu (autorstwa Beaty Malgorzaty Wolskicj). Szkota monachijska
charakteryzowala sie:

—  wykonywaniem prac wedtug regut akademickich,

— kontrastowym sposobem portretowania: scenetria obrazu i strdj postaci niemalze si¢
zlewaja — na ciemnym tle twarz matki jest bardziej wyrazista;

— [naturalistyczna twarz] odzwierciedla dos§wiadczenia oraz troski;

— warto zauwazy¢ wazna funkcje dloni, &tdrych specyfike artystka podkresla niemal w taki sam
sposdb, jak w rysach twargy (to wazna cecha takze pdzniejszych obrazéw Boznanskiej).

OBRAZ II - Dziewczynka z chryzantemami, 1894, czyli
styl Boznariskiej

Portret z domeny publicznej https://pl.wikipedia.org/
wiki/Dziewczynka_z_chryzantemami#/media/Plik:Olga_B
0zna%C5%84ska_-_Girl_with_Chrysanthemums_-_ MNK_
1I-b-1032_-_National Museum_Krak%C3%B3w.jpg

4 Inna artystka z Krakowa, Zofia Stryjedska (1891-1976), by méc studiowa¢ w monachijskiej uczelni, udawata
mezezyzng, ,,pozyczajac” imi¢ brata Tadeusza oraz przyjmujac nazwisko Grzymata.

5 Akademizm w sztuce polegal na odwolywaniu si¢, kopiowaniu wezesniejszych dziet (antycznych, renesansowych);
cechuje go konwencjonalna poprawnos$¢ formy i odrzucenie ekspresji.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziewczynka_z_chryzantemami#/media/Plik:Olga_Boznańska_-_Girl_with_Chrysanthemums_-_MNK_II-b-1032_-_National_Museum_Kraków.jpg
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziewczynka_z_chryzantemami#/media/Plik:Olga_Boznańska_-_Girl_with_Chrysanthemums_-_MNK_II-b-1032_-_National_Museum_Kraków.jpg
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziewczynka_z_chryzantemami#/media/Plik:Olga_Boznańska_-_Girl_with_Chrysanthemums_-_MNK_II-b-1032_-_National_Museum_Kraków.jpg
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziewczynka_z_chryzantemami#/media/Plik:Olga_Boznańska_-_Girl_with_Chrysanthemums_-_MNK_II-b-1032_-_National_Museum_Kraków.jpg
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Na przyktadzie jednego z najstynniejszych dziel Boznatniskiej — Dziewczynki
z chryzantemami z 1894 roku, wskazemy charakterystyczne cechy stylu malowania artystki.

Jak wickszo$¢ artystdbw na poczatku twoérczej drogi, réwniez Olga Boznanska
inspitowata si¢ wielkimi poprzednikami. Ona osobiscie nie kryla fascynacji hiszpaniskim
artysta Diego Veldzquezem, ktérego obrazy zobaczyla w latach mlodzieficzych, w wie-
defiskim muzeum. To matka postanowila wysla¢ nastoletnia Olge z mlodsza siostra
w europejska podrdz, by cirki swiat wiekszy pognaty.

— W 1878 roku wraz 3 rodzicami wyjechalismy do Paryia, gdzie zwiedzilismy Wystawe
Swiatowa, a w 1881 udalismy si¢ do Wiednia (...). To byla prawdzima rozkosz, 3obaczonych tam
obrazdw Diego Veldazqueza nigdy nie zapomne — pisata przyszia malarka. Angelika Kuzniak,
biografka Boznanskiej, spekuluje wrecz, ze wlasnie wtedy szesnastolatka postanowila, iz
calq duszaq bedzie $yé malarstwen.

Ktoéry portret pedzla tego artysty zrobil na starszej z sidstr Boznanskich najwicksze
wrazenie: papieza Innocentego X czy moze infantki Maltgorzaty? W kazdym razie wydaje
sie, ze powidok® jasnowlosej infantki przeblyskuje w portrecie Dzienczynki 3 chryzantemanti.

Rozpoznawalny styl malowania Olgi Boznanskiej wylonil si¢ w ostatniej dekadzie
XIX wieku — do$¢ szybko wyzwolila si¢ z konwencjonalizmu szkoly monachijskiej i w 1890
roku zarysowala swoj program artystyczny. Porzucajac ciemne ,,monachijskie sosy”, u pod-
staw budowy obrazu postawita KOLOR (tyle Ze ten kolor nie zawsze byl... oczywisty),
podporzadkowujac mu inne $rodki wyrazu. Artystka tworzyta wielkoformatowe portrety,
malujac modeli w calej postaci, za najwazniejsze uznajac odzwierciedlenie stanu psychicz-
nego osoby, ktérej wizerunek starata si¢ odda¢ na ulubionej tekturze (rzadko — na ptétnie).

Je indywidnalny styl unksztattowal si¢ w wynikn swoiste] interpretagii 3dobycgy impresjonistow
[budowanie postaci jakby wibrujacymi plamami] orag urzeczeniem malarstwem Goi i Velizqueza —
mozna przeczyta¢ w albumie Muzea Krakowa. Wplywéw Francesca Goi doszukano sie np.
w Portrecie Gabrieli Reval, znanej pisarki francuskiej (przyréwnano go z portretem krélowej
Marii Jézefy Goi). Natomiast KuZniak zauwazyla, ze Boznanska z Velazquezem laczy m.in.
to, ze: nie oszczedzali portretowanych (to akurat nie dotyczy Dgiewegynki...), ukazujac —
nawet t¢ skrywana — prawde. Ponadto: ani Boznaiiska, ani V'eldzquez nie malowali Zego,
co pograzone jest w ciemnosci. Dlatego ich dziela mozna nazwal pon finito — znaczy: nieukon-
czone [wlasnie taki tytul — non finito — nosi biografia Boznanskiej piéra Angeliki Kuzniak].
Ale to nie znaczgy, %e sa one nigpetne — podkresla Kuzniak.

Nie wszystkim styl malowania Boznanskiej si¢ podobal. Polski artysta malarz, Jacek
Malczewski, o obrazach Boznanskiej mowil: To zakopeone sadzq malarstwo. Brak w nim rysunkn
— brak kosica — 1o same latki kolorowe. Natomiast bardziej przychylny twoérczosci mlodej
artystki poeta Kazimierz Przerwa-Tetmajer stwierdzil: Panna Boznasiska, najzdolniejsza dzis

Powidok — wrazenie wzrokowe utrzymujace si¢ jaki§ czas po ustaniu bodZca (np. $wiatla), ktéry to wrazenie
wywolal; inaczej — to zjawisko optyczne, utrzymanie wrazenia wzrokowego, po ustaniu bodZca $wietlnego.
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beg zaprzeczenia 3 nasgych malarek. .. Jednak jej obrazy okresla jako blade, mgliste, jesli mozna tak
powiedziel ,,skandynawskie”.

Tymczasem Kuzniak przytacza informacje o najnowszych badaniach konserwatorskich,
ktérym poddano obrazy Boznanskiej; okazalo sie, e poszezegdlne pociqgniecia pedzla na jej
obrazach 0 mieszanki  Rilkudziesiecin  roznyoh  barw! Przykladem moze stuzy¢ wlasnie
Dziewezgynka 2 chryzantemami. Cho¢ moze sie wydawac bardzo skandynawska (w kolorystyce,
a nawet typie urody dziewczynki), zawiera w sobie jedenasiie czystych pigmentow, a dwunastym
kolorem jest cynober zielony, ktory artystka uzyskala mieszajac na palecie blekit pruski 3 %dtciq
chromowaq.

Tetmajer docenial tez oczy pedzla Boznatiskiej: niegmiennie Swietne, wyraziste. Krytyk
William Ritter przyjrzal si¢ konkretnie ,jasng” Dziewegynce 3 chryzantemami:... o dziwnych,
niepokojacych ocgach, jakby kroplach atramentu, ktire zdajq si¢ wylewal na chorobliwie bladaq twarg.
To dziecko enigmatyczne — podsumowuje Ritter — budzi dreszez i doprowadza do szaledistwa tych,
co mu si¢ zanadto prypatrujq. Nie jest to tylko kwestia siedmin pigmentdw w samej Zrenicy
(Zelazowy, czerii kostna, bigkit kobaltowy, farba %dlta chromowa, cynober, biel cynkowa i biel ofowiowa —
wylicza A. Kuzniak), lecz sgezegdlna zdolnosé nkagywania psychicznego wyrazu modela.

Max Goth, réwniez krytyk sztuki, uzupetniat: Bognasiska nie maluje oczu, tylko spojrienie,

nie maluje ust, ale usmiech lub thanie (...) Malarka posiada cudowny dar wydobywania duchowosci

wyrazajace] si¢ w lndzkiej dloni, wszedzie potrafi wytropic petng niepokoju dusze, kidra si¢ nkrywa
czxujac, ge jest obserwowana.

Nie tylko wizerunek i detale postaci wyrazaja jej duchowost, ale takze elementy stroju
iwnetrza stanowia jakby kontur duchowosci przedstawionef osoby, zdematerializowaney i eteryegng, lecg;
Jaksze wyraziste psychologicinie.

Posiadajac wtasny styl, Olga Boznafiska otworzyta w 1895 roku w Monachium swoja

pracowni¢ — w zastepstwie Teodora Hummla objeta kierownictwo w prowadzonej przez
niego Szkole Malarskiej. W tym samym, 1895 roku, berlifiskie pismo Basar zaliczylo polska
artystke do dwunastu najlepszych malarek w Europie. O skali docenienia malarstwa
Boznanskiej $§wiadcza stowa jeszcze jednego z najbardziej wplywowych krytykéw
francuskich, Louisa Vauxcelles, ktory zachwycatl si¢ u schytku XIX wieku: Co za artystkal
Stynna Polka przesiaduje nas, doprowadza nas do obsesji, oczarowuje.

OBRAZ I1I - Paryz i Autoportrety

Chociaz to w Monachium nauczyla si¢ malowaé i miata tam swoja wlasna pracownie,
marzyla o innym artystycznym miescie. I nie byl to rodzinny Krakéw, ktéry nawet
— za posrednictwem Juliana Fatata — ztozyl jej oferte, by poprowadzita studium dla kobiet
w tamtejszej Szkole Sztuk Picknych (jako pierwsza kobieta-wykltadowczyni na ziemiach
polskich!).



—-36-—

Kolejne nagrody za obrazy — miedzy innymi za Portrer Nanena 21894 roku — sprawily,
ze otworzyl sie przed nia, dla jej sztuki, nowy kraj: ... kraj taki, o ktdrym margylam przez. dingie
lata i ktdory zdat mi sig zupelnie nieprgystgpnym. Ten kraj to Francja z jej stolica — Paryzem.

— Stato sig to, c3eg0 najwiecej pragnetam w Zycin, wystawitam swoje prace bez, protekei na Poln
Marsowym — cieszyla si¢ malarka i w liScie do ojca napisata: ...z maje szezeseie, (...) innego nie
pragng na Swiecie. . .

Olga Boznaniska na stale osiadla w Paryzu w 1898 roku. Miala wtedy 33 lata.
Do Paryza wyjechata juz jako w pelni uksztaltowana artystka — brzmi opinia badaczek
i badaczy jej malarstwa, ktérzy dodaja: Nad Sekwanq ,uksztattowana artystka” rodem 3 Krakowa
radzita sobie wspaniale, ,,dotrzymujac kroku sgtuce francuskie”.

W Paryzu pozostala do konca zycia, pomimo iz po I wojnie $wiatowej, po
odzyskaniu przez Polske niepodleglosci, czyniono starania, by sprowadzi¢ ja na state do
odrodzonej Polski, do Krakowa.

We francuskiej stolicy do dzi§ znalezé mozna prace polskiej malarki. Wsréd nich —
autoportrety, czyli takie malarskie selfie. Boznanska czesto portretowala siebie — stworzyla
co najmniej 30 autoportretéw (zachowalo si¢ 25), ktére obrazuja, jak zmieniala si¢ ona
sama. Przesledzmy ten proces, przy okazji robiac spacer po stolicy Francji.

W sercu Paryza, przy Quai d’Orléans, miesci si¢ Biblioteka Polska. W jej zbiorach,
obok rekopisow, fotografii i obrazéw, znajduje si¢: Autoportret z bialym koinierzykiem,
namalowany okolo 1886 roku. Niewielkich wymiaréw olej malowany na desce jest uwazany

dzi§ za prawdopodobnie najwczedniejszy z zachowanych olejnych wizerunkéw wlasnych
Boznanskiej. Powstal jeszcze w czasie nauki w stolicy Bawarii. Mlodzieiczy wyglad
zachowala réwniez w Autoportrecie z 1893 roku, powstalym w okresie monachijskim,
ktérego szarg reprodukeje Alicja Okoniska zamiescita w ksiazce
o Malarkach polskich (ale obraz, ktory znajduje sie w kolekeji
Muzeum Narodowego w Warszawie, mozna tez znalezd
w kolorze, w domenie publicznej i pobraé, by pokazaé na naszej
»wystawie”: https://pl.m.wikipedia.org/wiki/Plik:Olga_Bozna
%0C5%84ska,_Autoportret.jpg). Koresponduje z nim umiesz-
czony obok opis artystki autorstwa pana R. [Romana]
Lewandowskiego: Ujrzatem drobng, 3grabng postaé 3 matq glowka,
pigknie rzegbionym profilem i winigtymi w wezel wlosami. Jg pelne

blaskn oczy spoczgedy pytajaco na mnie. ..
Jednak najwiecej autoportretéw powstalo w Paryzu, w pracowni pod adresem

Montparnasse 49, szczegblnie w1906 roku, kiedy Boznaska wypracowala
charakterystyczny schemat: Zwykle stoi wyprostowana, 3 lekko uniesionym podbridkiem. Dzieki
temn wydaje sig wyzsza, nig jest w rzeczywistosci. Pewne siebie spojrzenie. Jest w nim cos arysto-
kratycznego. .. — pisze Kuzniak. Jak na pastelowym ,,selfie” z 1906 roku:
https://pl.m.wikipedia.org/wiki/Plik:Olga_Bozna%C5%84ska_-_Autoportretjpg


https://pl.m.wikipedia.org/wiki/Plik:Olga_Boznańska,_Autoportret.jpg
https://pl.m.wikipedia.org/wiki/Plik:Olga_Boznańska,_Autoportret.jpg
https://pl.m.wikipedia.org/wiki/Plik:Olga_Bozna%C5%84ska_-_Autoportret.jpg
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Byl to rodzaj autokreacji — artystka uwieczniala siebie tak, jak chciata by¢ postrze-
gana. Cze$¢ autoportretéw stworzyla na wlasny uzytek, inne petnily funkcje reprezen-
tacyjna — na przyktad w celu eksponowania na wystawach.

Wihasne wizerunki powstale w Paryzu, réznia sie jedynie detalami (np. obecnoscia
pedzli, fartucha malarskiego czy kapelusza). Portal Niexta sgtuka opisuje jeden z nich

(z kolekeji Krzysztofa Musiala, https://niezlasztuka.net/o-sztuce/km-boznanska/; na po-

czatku artykulu), kolejny Autoportret z 1906 roku: Obraz utrgymany jest w dosé stonowanej
gamie barwnel. Artystka pregentuje si¢ na nim w swojgf ciemnej, staromodnej sukni, na ktorq nargucony
Jest robocgy fartuch. W reku trzyma pedle, w dolnej ozesci obragu pojawiajq sie takse czerwone kwiaty,
stanowiqee wyrazisty akcent kolorystyezny. Te ostatnie elementy nie sq jednak sgegegdlnie istotne —
stanowiq po prosin (es¢ otoczenia artystki i nie Zawsze wystgpujq na jg antoportretach. Cata syhvetka
zaznaczona _jest niedbatymi pociqgnigciami pedgla i lewa si¢ 3 tem. W centrum uwagi 3awsze pozostaje
twarz, ktdre wyraz na wsgystkich portretach wlasnych pozostaje niezmienny. Malarka wpatruje sig
w widga, ,smutna, g blyszezacymi, jakby wilgotnymi oczyma i nikfym usmiechem na ustach”. Dlaczego
jest smutna? Moze dlatego, ze wiedy zmart jej ojiiec, 3 ktdrym lqgyla jq silna wieg i ktdry
w ostatnich latach Zycia, wymagajac statej opieki, mieszkat 3 niq w Paryzu.

Inni znawcy twierdza, ze Boznaniska raczej skrywala emocje pod wystudiowana
maska, chociaz — w imig artystycznej prawdy — w swoich obrazach nie wstydzila sie zmian

spowodowanych uplywem czasu (pomimo iz
na co dzied odejmowata sobie kilka lat). Ale
wszystko kontrolowala — twierdzi A. Kuzniak.
Ta sama biografka za jeden 3 najbardzie
niezwyktych uznaje Autoportret z lampa, z 1910
roku: Olga wyragnie wyeksponowata jedynie swojq
twarg, ostre rysy i koscistq dioii. ..
(https:/ /www.facebook.com/photo.php?fbid=
2545710135451438&id=1039372896085177&s
et=a.1066206130068520)

Natomiast #ajbardziej prigmujacy jest Autoportret z 1930 roku: a@/yt/ea zdaje  sig

proygryzac i tak waskie wargi (...). W te namalowanej grubymi plamami twargy Zyja tylko oczy:
gmeezone, pod Zaczerwienionymi powiekami, mocno blyszeza, wyrywajq si¢ poza kadr... Boznanska
borykata si¢ wtedy z choroba oczu. Czy miala ona wplyw na widzenie artystki i fakt, Ze jej
obrazy stawaly si¢ coraz bardziej nicostre?
http://ovh.artinfo.pl/aukcje/ olga-boznanska/autoportret-okolo-1930-r

Pomimo tak licznych portretéw wlasnych oraz opracowan bibliograficznych
Boznariska pozostaje postaciq niezwykle tajemnicza, a jej antoportrety — zamiast rozjasniaé, tylko
bardziej gmatwajq obraz — konkluduje Niezta sztuka.



https://niezlasztuka.net/o-sztuce/km-boznanska/
http://ovh.artinfo.pl/aukcje/olga-boznanska/autoportret-okolo-1930-r
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A jak postrzegali Boznanska inni? W latach najwickszej prosperity artystki powstat
wierszyk uzupelniajacy jej podobizne w albumie karykatur IX wystawy ,,Sztuki” w Kra-
kowie w 1905 roku: Trés fin” zawsze w kazdym cal

Z gory na dot na tekturze,
Wiszak kulture ma 3 Wersalu
1w malarstwie, i w fignrze.

Kilka lat pézniej malarka Irena Lorentowicz wspominata: Kro w latach dwndziestych
bywat na Montparnassie, musial spotkaé starszq, dziwacinie ubrang kobiete. S3ta ulicq w staromodnym
kapeluszu, 3 ktdrego opadaly w dil postrepione strusie pidra, we weigtym Zakiecikn, jakich nie nosgono
Juz od lat, zamiatajaca wliczny kury poszarpamym trenem. Znali jq tn wsgyscy — byla to stawna
na pretomie stuleci pani Olga Boznariska. ..

Lorentowicz utrwalila tez wyglad ogromne paryskiej pracowni Boznanskiej na 7 pietrze
w starej kamienicy: pracowni, gdzie wsrid oswojonych mysgy, wypchanych po Smierci ukochanych psw
7 niewiarygodnego nietadu, brudnych pedzli, pozacgynanych, zasmarowanych tektur malowata niewykte
portrety, o twarzach jakby jasnieiacych perfowoszarym  swiattem. Doceniajac kunszt malarski
Boznanskiej, kolezanka po pedzlu nie mogla pozby¢ si¢ ztosliwosci, piszac o gospodyni
atelier: Gdy przychodzili goscie, pani Olga wyciqgata spod tumandw kuriu swoje wspaniate obragy,
wycierata rogiem mantylki, pozwalata ogladaé. 7. dziwnym usmieszkiem na hwargy, pokryte Zielonkawym
makijazen, prymowata pochwaty.

Réwnie uszezypliwa byla tez Zofia Stryjeniska, ktéra twierdzila, ze Boznaniska robi
portrety wprost latami. Model si¢ zestarzal, wylysiat, okenil, okocit, schudf, ona jeszeze odnajdywata
nowe finegje kolorystycgne, musiat pogowai, cheiat ¢y nie cheial, chyba ge nmart.

Swiat sztuki w latach 20. i 30. XX wieku bardzo si¢ zmienil, a Boznadska pozostata
niewgruszona w swoim wlasnym, tak pracowicie wykreowanym malarskim uniwersum — napisal Piotr
Sarzynski w Polityce. Jednak jej paryska pracownia przy Montparnasse 49 pozostawala celem
»pielgrzymek” zwlaszcza ,,aspirujacych” artystek z Polski; odwiedzily ja m.in. Maja Bere-
zowska, wspomniana Zofia Stryjefiska czy Maria Jarema. Ta ostatnia krakowska artystka
zawitala do Paryza na przelomie 1937 i 1938 r. Obrazy Boznaniskiej podobaly si¢ Jaremie,
choé... co$ innego zrobilo na niej jeszcze wicksze wrazenie: ...mysgy, cate pokolenia myszy
mieszkajqce w pracowni Bogmaiiskiel, 33yte 3 malarkq do tego stopnia, Ze ,stajq na tylych fapkach
7 biorq 2 jej reki herbatniki — pisze Agnieszka Dauksza w biografii Jaremianka. Maja Berezowska,
widzac skrajnq nedze i opuszezenie malarki, zostata wspoétzatozycielka Komitetu Pomocy dla
Olgi Boznariskiej (Komitetu Opieki nad Olga Boznanska).

7 [fr.] bardzo dobra
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OBRAZ IV — Czajkowski — Portret mifosci (1894 rok)

https:/ /upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e3/
Olga_Bozna%C5%84ska_1894_Jozef_Czajkowski.jpg

Z roku na rok zamoéwie na portrety ubywato, Bo-
znafska, cho¢ zyla, popadala w zapomnienie. Nic dziwnego,
ze stala sie zgorgknialq, dziwacialq staruszka. Przyczyne
takiego stanu rzeczy biogratka Alicja Okoniska upatrywata
w tym, ze artystka odsunela w imie s3tuki to, co jest konieczne

kazde] kobiecie — mitos¢ i gycie rodzinne. Kogo odsunela w imig
sztuki Boznaniska? Kto byl jej mitoscia? To takze mozna wyczytac z jej obrazéw. Do konca
zycia w paryskiej pracowni Boznanskiej wisial portret, na ktérym uwiecznila swa
najwicksza miltos¢ — Jozefa Czajkowskiego, malarza, architekta, p6zniej znanego pro-
jektanta sztuki uzytkowej oraz nauczyciela akademickiego.

Poznali sic w Monachium na poczatku lat 90. XIX wieku. Siedew lat starsza Boznaiiska
zaimponowata Czajkowskienu nie tylko jako kobieta, ale rownies swojq samodzielnosciq (nieocgywistq
okoto 1900 roku), talentem i osiqgnieciami artystycznymi orag, niekonwengionalnym podejsciem do $ycia —
czytamy w artykule Niezley sgiuki (https://niezlasztuka.net/o-sztuce/jozef-czajkowski-
malujacy-architekt-olga-boznanska/).

J6zef Czajkowski pisat czule listy do Najdrogszey oty Panny Olgi, Kochanego drogiego
Ztlotka, Duszki, Odrobinki, Malesistwa. .. Ona zdawala si¢ odwzajemniaé to uczucie, co wia-
domo z relacji ,,0s6b trzecich”, bowiem nie zachowaly si¢ listy malarki do narzeczonego.
Co si¢ stato, ze po kilku latach, w 1900 roku, doszlo do zerwania? Czy doprowadzil do
tego ojciec artystki, ktory swatal jq z innym artysta-architektem (Franciszkiem Maczynskim)
czy tez z zamoznym Austriakiem Victorem Backiem? Czy zawazyl fakt, ze Olga bata si¢
,,by¢ kobieta” w stosunkach z jedynym narzeczonym? Jak zawsze w przypadku Boznanskiej
— niewiele wiadomo. Tylko Portret Jozefa Czajkowskiego z 1894 roku ,przemawia”
do widza miloscig i czuloscia autorki do modela. Gdy go malowata, byla jeszize zakochang,
petna ufnosci w szezesiie kobietq. To poczucie petni $ycia priydawato finezji i blasku jej palecie — pisze
Okonska.

Zatem sztuka pozostata jedyng mitoscia, jedynym szczesciem Olgi Boznanskiej —
do kofica zycia. Przed laty pisala przeciez do ojca: ...innego [szczeécia] nie pragne na Swiecie.
A takze: ... chwili, kiedy nie bede mogla wiecej malowac, powinnam przestaé ..


https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e3/Olga_Boznańska_1894_Jozef_Czajkowski.jpg
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e3/Olga_Boznańska_1894_Jozef_Czajkowski.jpg
https://niezlasztuka.net/o-sztuce/jozef-czajkowski-malujacy-architekt-olga-boznanska/
https://niezlasztuka.net/o-sztuce/jozef-czajkowski-malujacy-architekt-olga-boznanska/
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OBRAZ V - Panie Dygat, czyli ... finis coronat opus®

Zycie artystki bylo bardzo intensywne: malowala, udzielala sie towarzysko, pre-
zentowala swoje prace na wystawach w kraju, Europie i Stanach Zjednoczonych, m.in.
w Berlinie, Monachium, Pradze, Londynie, Paryzu, Wiedniu, Amsterdamie i Wenecji.
Jednym z wyznacznikéw powodzenia byly zakupy dokonywane nie tylko przez wielkich
kolekcjoneréw, ale takze instytucje panstwowe. Na przyklad: , Portret panny Dygat” wywolal
tak pochlebne opinie, %e podezas prestizowego Salon Société Nationale des Beanx-Arts w 1904 rokn
gakupiony gostal prez paiistwo  francuskie, a rok  pignie] wlaczony do  biordw  Mugenm
Luksemburskiego. Dzis przechowywany jest w Musée d’Orsay.
https:/ /artyzm.com/obraz.php?id=13164
https:/ /niezlasztuka.net/wp-content/uploads/2023/03/
Olga-Boznanska-Musee-d-Orsay.jpgrv=1679931926

Portret panny albo pani Dygat z 1903 roku nalesy
do_najpickniejszych w_twirczosei Boznariskiel. Jednak ustalenie,

o ktora panne/pania Dygat chodzi, nie jest tatwe. Najprawdo-
podobniej opalizujaca biel bluzki, ktéra zachwyca kolorystyezng
Jinezgja  szegegdlnie w estawienin 3 pudrowymi  tonami  karnagi
i delikatnymi blekitami tta, nalezy do Janiny Dygatowny, corki

Ludwika Dygata i Konstancji Marii Dygat. Ale byly dwie
panie Konstancje Marie Magdaleny Dygat. Obie byly Zonami Ludwika Dygata. Pierwsza
pani Dygat, z domu Mazurkiewicz, byta matka Janiny, druga — z Karpinskich herbu Korab
byta matka m.in. pisarza Stanistawa Dygata.

Ktérej portret zakupit krél Wloch w 1938 roku, podczas XXI edycji weneckiego
Biennale? Tygodnik Polityka publikuje Portret pani Dygatowej z 1903 r., czyli portret de facto
panny Janiny Dygatéwny, ktory znajduje sic w Musée d’Orsay. Tymczasem Wiktor Emanuel
I1I zakupit Portret Konstancji Dygatowej namalowany przez Boznanska w 1907 roku.
Bedacy dzis w kolekcji Galleria Internazionale d’Arte Moderna di Ca’Pesaro (Galerii Miedzy-
narodowej Sztuki Wspolczesnej w Wenecji) obraz, przedstawia druga zone Ludwika
Dygata, wlasnie matke Stanistawa (i starszego Antoniego), notabene bardzo zasluzona
na rzecz polskiej kolonii we Francji. Juz jako wdowa prowadzita w Paryzu pensjonat dla
przybyszéw z kraju. Pensjonat miescit si¢ w tym samym budynku, w ktérym pracownie
miata Olga Boznanska. Nic dziwnego, Ze panie si¢ znaly, a nawet przyjaznity. W ksiazce
Kuzniak Konstancja Dygatowa wystepuje jako swiadek oraz pryyjacidtka od zwierzer
7 duchowych wynurzen, nieco egzaltowana, gorqea entuzgjastka twirczosci Boznasiskie. Obraz z 1907 t.
znacznie 16zni si¢ od ,,bialego” portretu z 1903 roku: Konstancja Dygatowa, jak na wdowe
przystalo, jest ubrana na czarno, a jej glowe zdobi tez ,,korona” czarnych wloséw.

8 [tac.] koniec wienczy dzielo
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Bez wzgledu na to, o ktory obraz, ktoérej panny/pani Dygat chodzi, mozna
stwierdzi¢, ze oba portrety byly w jaki§ sposéb zwieficzeniem kariery malarskiej — czyli
takim finis coronat opus — Olgi Boznatiskiej: ten w bieli byt ukoronowaniem $wietnosci jej
tworczoscl, a zakup drugiego w 1938 roku — ostatnim mocnym, finansowym akordem tej
kariery.

Za swojg tworczos¢ malarka zdobywata liczne, przede wszystkim zagraniczne,
nagrody artystyczne. Zostala takze uhonorowana m.in. francuska Legia Honorowa w 1912
roku oraz orderem Polonia Restituta w roku 1938. Jak si¢ wydaje — ,,blichtr” tego $wiata nie
mial wigkszego znaczenia dla Olgi Boznatiskiej: zaszczyty ja nie interesowaly, pieniadze si¢
jej nie trzymaly (zdarzalo si¢, Zze ja okradano, czego nawet nie zglaszala policji), dom
w Krakowie, odziedziczony po ojcu, sprawial raczej klopot... Liczyto si¢ tylko malarstwo.

Jak memento brzmia stowa Boznanskiej: ...w chwili, kiedy nie bede mogla wigcej malowa,
powinnam przestaé 3yé. 1 tak si¢ stalo. Do jej zlego stanu zdrowia przyczynily si¢ przede
wszystkim: samobdjcza §mier¢ siostry Izy, odosobnienie i postepujaca skleroza, zapewne
nalég nikotynowy, a takze wojna, druga $wiatowa w jej zyciu. No i wiek — w kwietniu
skoficzyta 75 lat.

Na temat jej Smierci kragyly legendy — pisze Kuzniak. Prawda wedlug biografki jest taka:
za rada lekarzy, 25 pazdziernika 1940, artystke przewieziono do szpitala Siéstr Milosierdzia
przy Boulevard Saint-Marcel. Tam otrzymala ostatnie namaszczenie i dzieni pézniej —
w sobote, 26 pazdziernika 1940 roku Olga Boznaniska zmarla w Paryzu. W testamencie
przepisata caly swdj majatek nieruchomy, to znaczy pracownie i cz¢$¢ domu po ojcu
w Krakowie — Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie. ..

A obrazy? Wiele lat ming¢to, zanim trafily do rodzinnego Krakowa, a konkretnie
do tamtejszego Muzeum Narodowego. 105 prac Boznanskiej ma w swojej kolekgji
ta placowka. Dotarly do niej 17 lat po $mierci artystki, w 1957 roku, na mocy zapisu
testamentowego zaprzyjaznionej z Olga Anieli Lewandowskiej. Przyjaciétka wypelnita wole
artystki, ale spuscizna 10 lat czekala w magazynie francuskiego przedsi¢biorstwa
przewozowego na transport do Polski. Po otwarciu skrzyn okazalo sie, ze przedmioty
te znajdowaly si¢ w oplakanmym stanie — wilgo¢ 1 gryzonie zniszczyly wiele z nich. Prace
konserwatorskie, ktére przeprowadzono juz w XXI wicku, trwaly 14 lat. Na wystawe
monograficzna Boznanskiej w 2015 r. odrestaurowano 80 dziel. W sumie 170 jej obrazéw
z kolekcji muzealnych i prywatnych mozna bylo podziwia¢ w Muzeach Narodowych
w Krakowie i Warszawie. Czy jubileuszowy 2025 rok przyniesie kolejng taka ekspozycje?
Czas pokaze. Warto jednak wraca¢ do tego malarstwa — nawet w dobie zaawansowanej

technologii potrafi oczarowaé odbiorcow.
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MAGICZNE JEZIORO

Bajka terapeutyczna i scenariusz
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Temat: uzaleznienie od Internetu
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Bajka terapeutyczna pokazuje dzieciom, jak radzi¢ sobie z trudnymi sytuacjami,
wspiera, ale nie poucza. Tekst terapeutyczny moze by¢ baza do przeprowadzenia zajed,
ktorych celem jest zbudowanie wsrdéd uczestnikéw zasobdw pozwalajacych na akceptacje
rzeczywistosci oraz znalezienie skutecznych metod postegpowania w danych okoliczno-
$ciach.

W bajkoterapii istotna jest przede wszystkim interpretacja symboli zawartych w tresci,
ktére pozwola odbiorcy odniesé historie do wlasnych przezy¢. Dana opowiesé moze wéw-
czas pelni¢ funkcje swoistego lustra, w ktérym beda odbijaé si¢ doswiadczenia, mysli oraz
odczucia czytelnika. W ten sposob bajki terapeutyczne pozwalaja na bezpieczne przetwa-
rzanie emogji i zdystansowanie si¢ wobec swojego problemu.

Zmieniajacy si¢ §wiat stawia kolejne wyzwania. Rozwéj Internetu pozwolil na niemal
nieograniczony dostep do informacji i stworzy! wiele nowych mozliwosci. Jednoczesnie po-
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jawily si¢ zagrozenia, majace wplyw na zdrowie psychiczne korzystajacych z sieci oraz rela-
cje spoleczne. Jednym z negatywnych zjawisk, do ktérych przyczynil si¢ intensywny rozwoj
technologiczny, jest uzaleznienie od Internetu. Dotyka ono réwniez dzieci. Brak kontroli
czasu oraz sposobu korzystania z zasobdw internetowych moze prowadzi¢ do powaznych
konsekwencji. Naraza bowiem na pogorszenie zdrowia tak psychicznego, jak i fizycznego.
Kontakt — za posrednictwem mediéw spotecznosciowych — buduje ztudzenie ciagltego by-
cia wsréd ludzi, ale w dlugofalowej perspektywie prowadzi do izolacji i wywotluje poczucie
osamotnienia.

Kluczowa dla przeciwdziatania uzaleznieniom jest swiadomo$¢ zagrozeni oraz nauka
odpowiedzialnego korzystania z Internetu, przy zachowaniu krytycyzmu. Bajka terapeu-
tyczna pt. Magiczne Jezioro adresowana jest do dzieci powyzej dziewiatego roku zycia. Jej
zadaniem jest zapoznanie odbiorcy zaréwno z zagrozeniami, jak i korzysciami wynikajacy-
mi z eksplorowania zasobéw w sieci.

Cwiczenia do tekstu terapeutycznego, zaproponowane w scenariuszu, umozliwia
uczestnikom zaje¢ zaznajomienie si¢ z procesami znicksztalcania informacji oraz mechani-
zmami manipulacji, co z kolei pozwoli na rozwdj refleksyjnosci oraz stosowania zasady
nieufnosci w przypadku niesprawdzonej informacji. Zaproponowana wizualizacja relaksa-

cyjna pomoze za$ zapoznac si¢ z jedna z technik dbania o wlasny dobrostan.

Magiczne Jezioro

W glebi wielkiego lasu znajdowala si¢ wioska skrzatéw — Sciétkowo. Staly w niej ma-
fe chatki z brzozowej kory. Ich mieszkancy cale dnie pracowali, zbierajac dziki miéd i stod-
kie jagody. Wieczorami za$§ gromadzili si¢ na placu wokét studni, popijali krystalicznie czy-
sta wode, $piewali, taficzyli i opowiadali sobie rézne historie. Najlepsze z nich znal Opo-
wiastek. Szczegdlnie podobaly si¢ one jego synkowi Barwinkowi, ktéry chetnie malowat
sokiem z jagdd co ciekawsze fragmenty z bajek swojego taty.

Pewnego dnia brat Opowiastka, Odkrywek, lecac przez las w koszyku unoszonym
przez wielkie motyle, zauwazyl wspaniale rozlewisko. Narysowal wicc mape prowadzaca
do niego. Szybko okazalo sig, ze jest ono magiczne. Pokazywalo bowiem najrézniejsze cuda,
ktére dzialy si¢ w odleglych krajach lub przekazywalo ciekawe informacje. Mieszkaricy
Sciétkowa uznali to za bardzo praktyczne.

Odkrywek, ktory zwiedzil juz caly $wiat, szybko zdal sobie sprawe z tego, ze nie
wszystko, co pokazuje Magiczne Jezioro jest prawda. FLatwo tez bylo zmaci¢ jego wody
i znieksztalci¢ obraz. Niestety nikt go nie stuchat i mieszkaricy wioski — zamiast pracowac —
coraz czesciej gromadzili si¢ wokolt zbiornika. W dodatku najmtodsze skrzaty, ktére weze-
$niej uwielbialy si¢ bawi¢ i psoci¢, teraz spedzaly tam cale dnie. Niekt6re nawet nad nim
zamieszkaly. Rowniez maly Barwinek, zamiast jak wczesniej malowac sokiem z jagdd, tkwit
nad woda, gapiac si¢ w jej lustro.
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Opowiastek, nie wiedzac, co robié, poprosit o pomoc swojego brata. Odkrywek
dowiedzial sie, ze Magiczne Jezioro stworzyl Wielki Czarodziej. Chociaz bylo ono jednym,
ogromnym akwenem, miato swoje odbicia w wielu miejscach. Czarodziej pragnat bowiem
pokaza¢ skrzatom z dalekich stron rézne pickne rzeczy. Jako ze nie znal ich wszystkich,
poprosil innych magéw o pomoc.

Odtad kazdy z nich mégl umieszcza¢ we wnetrzu jeziora wszystko, co chcial,
a mieszkajace w réznych miejscach skrzaty ogladaly to w jego odbiciach. Niestety niektorzy
zlodliwie pokazywali falszywe obrazy lub skrzywiali obrazy innych. W dodatku cuda okazaty
si¢ tak wspaniale, ze odwracaly uwage tych, ktérzy na nie patrzyli, od otaczajacego $wiata.

Zrozpaczony skrzat odnalazl jednego z uczniéw Wielkiego Czarodzieja, Magika
Klika. Opowiedzial mu historie Barwinka i innych mieszkadicéw Scictkowa. Magik Klik
bardzo si¢ zmartwil, poniewaz Magiczne Jezioro nie bylo przeznaczone dla tak malych
skrzatéw jak Barwinek. Postanowil wigc spotkac si¢ z malcem. Znalazt go nad zbiornikiem,
gdy tato probowal naméwi¢ go do powrotu do domu. Niestety wodna tafla zdawala si¢
$ciaga¢ wzrok skrzacika.

Magik Klik najpierw porozmawial z Opowiastkiem i wyjasnit mu, co si¢ dzieje
z tymi, ktérzy dali si¢ oczarowac jezioru. Potem usiadl na brzegu obok Barwinka. Min¢lo
troche czasu, nim udalo mu si¢ wytlumaczyé, ze to, co si¢ stalo, nie jest dla niego dobre.
Niestety skrzacik byt tak mocno oczarowany przez obrazy, ze nie potrafil juz tworzyé wia-
snych. Zapomnial tez wszystkie pickne bajki, ktére opowiadat mu tato. Kiedy to zrozumial,
rozplakat si¢ gorzkimi tzami.

— Widzisz — powiedzial Magik Klik — Magiczne Jezioro nie jest ani zle, ani dobre.
Wszystko zalezy od tego, jak si¢ z niego korzysta. Trzeba przede wszystkim nauczy¢ si¢ po
nim zeglowac.

— Nauczysz mnie tego? — zapytal przez tzy Barwinek.

— Tak, ale musisz mi pomdc. Przede wszystkim powinienes wréci¢ do domu i przez
jaki$ czas nie odwiedza¢ tego miejsca. Na poczatku bedzie ci cigzko. Kiedy znéw zaczniesz
malowa¢ swoje obrazy i przypomnisz sobie bajki taty, wrocimy tutaj i naucze ci¢ zeglowac.

Tak si¢ stato. Maly Barwinek wrécit do chatki z brzozowej kory i znéw spedzat dnie
na spacerach, a wieczory przy studni. Nie cieszyly go one jednak tak jak kiedys. Byl wciaz
markotny i osowialy. Nic bowiem nie moglo si¢ réwnaé z cudownymi widokami ukazywa-
nymi przez niezwykla tafle.

Tymczasem Rada Skrzatéw — zdenerwowana tym, jak bardzo Magiczne Jezioro
zmienilo niektérych mieszkaticéw Sciétkowa — ogrodzila czeg$¢ lasu, w ktérym si¢ ono
znajdowalo i zabronita do niego wstepu. Skrzaty, chcac nie cheac, dostosowaly si¢ do tego
zakazu, ale nie byly juz takie jak dawniej.

Po jakim§ czasie Barwinek znéw zaczal malowaé, co niesamowicie go ucieszylo,
a jeszcze bardziej uradowalo jego tate. Opowiastek kazdego ranka szukal kwiatéw i owo-
cow o najpickniejszych kolorach, Zeby robi¢ synkowi farby. Niektérzy nawet twierdzili,
ze obrazy skrzacika sa pigkniejsze niz te, ktore odbijaja si¢ w wyjatkowej tafli.
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Tego dnia, gdy Barwinek uwiecznil Odkrywka w koszu unoszonym przez motyle nad
polyskujaca powierzchnia wody, do Scidtkowa powréeit Magik Klik. Przekonal Rade
Skrzatéw, ze mozna juz zdjaé straze i otworzy¢ dostep do jeziora. Zabral tam Barwinka,
zeby nauczyé go bezpiecznie zeglowal. Niektére skrzaty przylaczyly sie do nich. Inne,
zwlaszcza te starsze, uznaly, ze nie potrzebuja do szcze$cia niezwyklego akwenu.

Od tego czasu mieszkaricy Scidtkowa w ciagu dnia pracowali i bawili si¢ wsréd traw,
a wieczorami zbierali si¢ wokdl studni, zeby Spiewal, taficzy¢ i opowiadaé sobie rézne
historie. Czasem tez wybierali si¢ nad brzegi rozlewiska, po ktérym zeglowali, poznajac jego
cuda. Barwinek zas malowal coraz pigkniej. Dzigki Magicznemu Jezioru jego obrazy mogly
tez oglada¢ skrzaty z innych wiosek, gdyz Magik Klik nauczyl go, jak umieszczaé je
we wnetrzu odbicia.

Scenariusz zaj¢C na podstawie bajki terapeutycznej Magiczne Jezioro

Grupa docelowa: 12-16-osobowa grupa dzieci w wieku 9-14 lat
Temat: Magiczne Jezioro
Czas trwania: 120 min.

Cele:
— uswiadomienie uczestnikom zagrozen plynacych z nadmiernego korzystania z Inter-
netu
— poznanie zagrozen wynikajacych z nieostroznego eksplorowania zasobéw w sieci
— odkrycie korzysci plynacych z bezpiecznego korzystania z Internetu
— poznanie sposob6éw dbania o wlasny dobrostan i regulowania ilosci bodzcow
zewnetrznych
— rozwoj refleksyjnosci i umiejetnosci samodzielnego myslenia
Metody i formy pracy:
a) Metody pracy
— pogadanka
—  burza mézgéw
— metoda waloryzacyjno-ekspresyjna, naklaniajaca do aktywnosci emocjonalno-arty-
stycznej
b) Formy pracy
— praca grupowa pod kierunkiem prowadzacego
— praca w parach

—  praca samodzielna



_48—

Materiaty i wyposazenie: podkladki z klipsami, flamastry, zdjecia wybranych sytu-
acji/zdarzen, kartki A4, kartki techniczne A3, kolorowe czasopisma, kleje, nozyczki.
Zamierzony przebieg zajec:

1. Wprowadzenie:

* Uczestnicy siadaja w kregu lub pétkolu, tak, zeby kazdy kazdego widziat.

* Przywitanie uczestnikéw. Rozdanie plakietek z imionami.

* Co méwi o mnie ten obraz? — gra zapoznawcza z kartami kreatywnymi (dodatek
do gty DIXIT — MARZENIA). Uczestnicy z katt roztrzuconych na wykladzinie/stole
wybieraja te, ktére co§ o nich moéwia. Nastepnie pozostali cztonkowie grupy prébuja
zgadnag, co dana osoba chciala im o sobie powiedziec.

2. Przebieg zajeé:

* Odczytanie bajki terapeutycznej przez prowadzaca.

* Praca w parach nad tekstem. Uczestnicy tacza si¢ w pary. Kazda para otrzymuje
podkladke z klipsem, kartke, flamastry, tekst bajki. Przez 10 minut uczestnicy zastanawiaja
si¢ nad tym, o czym ich zdaniem opowiada historia. Notuja swoje przypuszczenia.

* Burza mozgéw. Uczestnicy wymieniaja si¢ przemysleniami. Prowadzaca zadaje
pytania pomocnicze: Cgym jest Magiczne Jezioro? Co pryytrafito si¢ Barwinkowi? Diaczego niektorzy
miieszkaricy Scidlkowa bali si¢ niewykley wodneg tafli? Diaczego niektérzy czarodiige umieszezali
w jeziore krgywe/ falsgywe obrazy i co maoglo 3 tego wyniknai?

* Pogadanka o korzystaniu z Internetu pod kierunkiem prowadzacej/prowadzacego.

o Jakie zagrozenia niesie ze soba dostep do sieci? (zawieranie znajomosci z niezna-
jomymi, ujawnianie prywatnych danych, famanie praw autorskich, dostep do tresci nieod-
powiednich do wieku, gloryfikacja zabawy i rozrywki, zatracenie poczucia granicy pomiedzy
rzeczywistoscig a fikcja, wszechobecno$é przemocy, uzaleznienie od komputera i Internetu,
staba komunikacja w rodzinie, hejt);

o Jakie sq zalety nieograniczonego dostepu do sieci? (mozna zaméwic ksigzke
z katalogu w swojej bibliotece, zrobi¢ zakupy, znalez¢ potrzebne e-booki, uzyska¢ przydatne
informacje na dowolny temat, zarezerwowac bilety, oglada¢ cickawe filmy, stucha¢ muzyki,
dzieli¢ si¢ z innymi cickawymi pomyslami, pozna¢ nowych ludzi, pokazywac swoja
tworczosc).

o Czy wszystkim informacjom mozna wierzy¢ bez zastrzezen?

* Znicksztalcona informacja. Uczestnicy staja jeden za drugim w szeregu, w taki
sposob, ze widza swoje plecy. Prowadzaca staje na koncu i ostatniej osobie w kolejce
pokazuje uklad znakéw (np. klasniecie, tupniccie lewa noga, dwa klasni¢cia, dwa tupnigcia
prawa noga, podniesienie obu rak). Ostatnia osoba pokazuje uktad znakéw uczestnikowi
przed soba, a ten kolejnej. Gdy informacja dotrze na poczatek kolejki, ostatnia i pierwsza
osoba poréwnujq uktad znakow.

* Manipulacja. Uczestnicy dziela si¢ na 2 grupy. Kazda z nich dostaje ten sam obraz
przedstawiajacy jedna sytuacje i opis zdarzenia. Np. niegrozny wypadek na drodze.
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Zadaniem grupy jest krétkie opisanie zdarzenia w taki sposéb, by obrazek je dokladnie
ilustrowal. Grupy sa nieswiadome, Ze dostaly dwie rézne interpretacje sytuacji. Jeden
z opiséw przedstawia poszkodowanego jako nieuwaznego i obarcza go wina za swoje
nieszczgscie. Drugi przedstawia kierowce jako pirata drogowego.

* Jak dzialajq zlosliwi czarodzieje? Uczestnicy otrzymuja kartki z rolami oraz przy-
pisanymi do nich opiniami swoich bohateréw. Jest wérdd nich ztosliwy czarodziej. Kazdy
z uczestnikéw przedstawia swoja opinie, jednoczes$nie nie méwiac innym, kim jest. Boha-
terowie bajki wdaja si¢ w dyskusje, zadaja sobie pytania, usitujac zdemaskowaé zlosliwego
czarodzieja. Po uplywie czasu przeznaczonego na zadanie przedstawiaja swoj typ.

o Barwinek — Magiczne Jezioro jest cudowne, ale przez nie poczutem, jakbym cos
stracil, jakby co$ mnie uwiezito.

o Opowiastek — Magiczne Jezioro bywa zwodnicze, trzeba bardzo uwaza¢ na naj-
mlodszych, ktérzy z niego korzystaja.

° Odkrywek — Magiczne Jezioro jest cudem natury, jest wyjatkowe, chociaz — jak
wszystko na tym $wiecie — moze kry¢ w sobie pulapki.

o Dobry Czarodziej — Magiczne Jezioro to wspanialy wynalazek! Dzigki niemu
skrzaty z dalekich stron moga ogladac rézne pigkne rzeczy.

o Magik Klik — Magiczne Jezioro to wspanialy wynalazek, ale trzeba umie¢ z niego
korzystac.

o Starszy Krasnal — Magiczne Jezioro to nowomodne dziwactwo! Nie uznaje go!

o Starsza Krasnalka — Drzigki Magicznemu Jezioru moge porozmawiaé¢ z moimi
wnukami, mieszkajacymi po drugiej stronie lasu.

° Mlodszy Krasnal — Magiczne Jezioro jest super! Moge si¢ gapi¢ w nie caly dzien.

° Mlodsza Krasnalka — W Magicznym Jeziorze ogladam ciekawe historie.

o Krasnal — W Magicznym Jeziorze mozna znalez¢ rozklad lotu ptakdw.

o Krasnal IT — Magiczne Jezioro to $wietne Zrédlo informacji, chociaz niektére
trzeba sprawdzac.

o Krasnalka — W Magicznym Jeziorze moge dowiedzie¢ sig, co nosza krasnalki
z gOr.

o Krasnalka IT — Magiczne Jezioro pozwala si¢ nauczy¢ wielu ciekawych rzeczy.

° Nauczyciel rysunkéw, uczacy Barwinka — W Magicznym Jeziorze mozna pokazaé
innym dzieta, ktére si¢ tworzy.

o Szef Rady Skrzatéw — Magiczne Jezioro jest niebezpieczne i trzeba ograniczy¢
dostep do niego.

o Zlodliwy Czarodziej — Magiczne Jezioro jest calkowicie bezpieczne i pozwala
poznaé prawde, ktora niektorzy chcieliby przed nami ukryé.

* Przypadek Barwinka. Uczestnicy analizuja wspdlnie historic Barwinka. Burza
mobzgbw. Jakie sa objawy uzaleznienia od Internetu? (traktowanie komputera jako §rodka
na tagodzenie stresu; odczuwanie irytacji w sytuacjach innych niz kontakt z komputerem;

podawanie nieprawdziwych danych w odpowiedzi na pytanie o czas spedzany przy kompu-



—-50-

terze; izolacja; utrata kontaktu z rodzina, réwiesnikami, otoczeniem; ostabienie kondycji
fizycznej spowodowane brakiem ruchu; zaprzestanie chodzenia do szkoly; brak dbatosci
o wlasng higiene i podstawowe potrzeby; agresja, rozdraznienie, bezsennosé po odizolowaniu
od komputera). Uczestnicy zastanawiaja si¢ wspolnie, jak mozna poméc osobie uzaleznio-
nej od Internetu.

* Moje magiczne jezioro — kolaz. Uczestnicy otrzymuja kartki techniczne A3,
kolorowe czasopisma, nozyczki i kleje. Zadaniem kazdego jest stworzenie wlasnego
magicznego jeziora, w ktérym odbija si¢ to, co dana osoba lubi, to, co jest dla niej wazne.
Na zakoniczenie pracy chetni opowiadaja o swoich pracach.

* Wizualizacja relaksacyjna — Magiczne Jezioro

Usiqd$ wygodnie, potdz dionie na ndach, rozlugnij ramiona. Zamknij ocgy. A teraz wes gleboki
wdech nosem i powolny wydech nstami. Weech nosem. Dociqgnij jeszeze troche powietrza i bardzo wolno
wypusé je ustami. Weech nosem. Dociggnij jeszege troche powietrza, prytrymaj i bardzo wolno wypusé je
ustani.

Whyobra sobie, e siedzisz nad picknym jeziorem. Jest ciepto. Storice ogrzewa ci twarg. Cujesz;
trawg pod bosymi stopami. Styszysz delikatny plusk wody. Towargyszy mu cichy poszum  trcin.
Powierzchnia jeziora lekko si¢ marszezy. Storice maluje na nigj 3tote plamki. Spogladasz w przejrzysta
toit jeziora. Widzisz w niej swoje najpickniejsze wspomnienie. Przez chwile patrgysz na ten obraz,

Kladziesy sie na trawie. Cujesy jgj zapach. Jest ci mito i wygodnie. Trzciny weiqs s3umiq.
W glowie nadal masz obrag swojego najpickniejszego wspommnienia. Cujesz, jak wypetnia ci¢ spokdj.
Masz pewnosé, ge przed tobq jeszeze wiele chwil, kidre przemieniq sig w pickne wspomnienia. Zachowaj to
przekonanie i powoli 0otworz oc3y.

* Ewaluacja. Uczestnicy dziele si¢ wrazeniami z zajec.

* Pozegnanie.

Bajka i scenariusz powstaly dla Poradnika Bibliograficzno-Metodycznego WBPICAK z inspiracji pani
Gabrieli Wiktorezyk, po szkoleniach w ramach projektu ,,By¢ blizej siebie — szkolenia dla bibliotekarzy”.

Na stronie WBPiCAK w Poznaniu znajduje si¢ e-publikacja: ,,Bajki wspierajki — prace powarsztatowe”
zawierajaca 13 bajek terapeutycznych, opatrzonych wstepem Gabrieli Wiktorczyk. Prace wielkopol-
skich bibliotekarek, ktére powstaly w ramach projektu ,,By¢ blizej siebie — szkolenia dla bibliotekarzy”,
zrealizowanego przez Wojewodzka Biblioteke Publiczng i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu, pod
patronatem Polskiego Towarzystwa Biblioterapeutycznego oraz Ogdlnopolskiego Portalu Bibliotekar-

skiego Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich, sa dostepne na wolnych licencjach.

Informacja dotyczy wniosku nr 234585/23/A2 na zadanie nr 11337/24 w programie Partnerstwo dla
Ksiazki; dofinansowano ze $rodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzacych

z Funduszu Promocji Kultury.


https://wbp.poznan.pl/wp-content/uploads/2024/12/koniec_bajki-wspierajki-prace-powarsztatowe.pdf
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1V. SRODOWISKO WIELKOPOLSKIE] KULTURY

Malgorzata Derwich
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPICAK w Poznaniu

PROFIL SATYRYCZNY ANDRZEJA NICZYPEROWICZA

Andrzeg Nicgyperowicy,

W cyklu Srodowisko wielkapolskie kultury przedstawiamy Andrzeja Niczyperowicza. Nie
jest tatwe stworzenie adekwatnej ,,wizytowki” tak nietuzinkowej postaci. Kim jest Niczy-
perowicz? Dziennikarzem — na pewno (cho¢ na emeryturze), redaktorem, recenzentem,
publicysta; pelnil tez funkcje sekretarza redakeji i zastepcy redaktora naczelnego. Byt
i nadal bywa wykladowca uniwersyteckim. Nasza uwage skupiamy przede wszystkim
na satyrycznym ,,wcieleniu” bohatera cyklu. Problem polega tez na tym, ze w przypadku
Niczyperowicza wszystkie te profesje si¢ zazebiaja.

Chronologicznie nalezatoby zacza¢ tak: Andrzej Bogdan Niczyperowicz z Opalenicy
rodem, urodzit si¢ 22 stycznia 1947 1. (Kzo jest kinr w Poznanin podaje blednie 21 stycznia),
w rodzinie nauczycielskiej. Edukacje rozpoczal w Grodzisku Wielkopolskim i tam tez
zrobil mature. A nastepnie — za sprawa studiow na Uniwersytecie pod patronatem wieszcza
Mickiewicza — stal si¢ poznaniakiem: najpierw mieszkajac w akademikach, a péZniej — przy
stynnych [réwniez satyrycznie] Garbarach!.

1 Garbary szare mary... — $piewal Bohdan Smolen z kabaretu Tey. ,Bardem Garbar i Barbar” nazywany byl Ryszard
Danecki, poeta, dziennikarz i satyryk. Natomiast Niczyperowicz fakt ten wykorzystal jako autor miedzy innymi
BLUBROW Z GARBAR w Dodatkn Nadzwyezajnym. Oto jeden 7 tysiaca przykladow BLUBROW:

— Rychu, moze bys wleciol du mnie na jednygo?

— Cxymu nie?

— Jak nie, to nie!
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Wedlug wspélczesnej nomenklatury Niczyperowicza nalezaloby nazwaé blogerem.
Chociaz on sam tak by o sobie nie powiedzial, to Glos Wielkopolski w internetowym
wydaniu juz kilkanascie lat temu nazwal blogiem czotowa rubryke redaktora-satyryka, czyli
Dodatek Nadzwyczajny. Zatem logicznie i analogicznie — jego autor moze by¢ nazwany
,,blogerem”. Okreslenie to o tyle jest uzasadnione, poniewaz najwiecej informacji i materia-
léw Zrédlowych emerytowanego dziennikarza i nadal aktywnego satyryka mozna znalezé
aktualnie w Internecie. Na przyklad na Facebooku (formalnie Meta), oczywiscie, jesli si¢
jest znajomym rzeczonego, gdzie dostepny jest teraz Dodatek Nadzmwyezajny, ktéry w 2025

roku osiagnie liczbe 1650 numeréw.

Prezentacja internetowa

Skoro najwiecej informacji o Andrzeju Niczyperowiczu mozna znalez¢é w mediach
spolecznosciowych, by¢ moze one pomoga w stworzeniu jego ,,wizytowki”? Oto Prezen-
tagja, czyli ,,profil” rzeczonego na Facebooku:

Poprzednie stanowisko: Project manager; w: Polskapresse

Poprzednie stanowisko: wyktadowea UAM, SWPS, WSNH:D, WSUS;

w: sglachta nie pracuje

Poprzednie stanowisko: Managing editor; w: Gageta Pognariska

Ucgeszezat do: 1O Grodzisk Wikp.

Miesza w: Lubochnia, Pognan, Poland

No, dobrze, ale (abstrahujac od skrétowcéw?)... ktory profil ukazal FB? Skoro
stanowiska (project manager, managing editor, znaczy: kierownik projetu, redaktor nacgelny) zostaly
okreslone po angielsku, logiczne byloby domniemanie, ze to... lewy profil (skoro w Wielkiej
Brytanii i jej dominiach obowiazuje ruch lewostronny).

Niestety, ,,lewy” ma tez pejoratywne konotacje — w znaczeniu: ,,nielegalny”, ,,podej-
rzany”. O, byly takie préby — kto$ chcial si¢ podszy¢ pod znanego redaktora, znaczy
blogeral Czemu on dal odpdr, piszac 3 stycznia 2025: UWAGA: haker wysyla niby-mwje
Jalszywe zaproszenia na Fejsa! Zglaszajeie to, klikajae na trgy kropki przy fatszywee! Ja tu jestem!!!
Apel zdobilo zdjecie prawdziwego Niczyperowicza z naczyniem miedzianym nad glowg
i podpisem: Wody! Wody na rozgrzang glowe! [O realne pozbycie si¢ hakera humanista
poprosit kolege bardziej biegltego w sprawach technicznych].

Zreszta, — no matter (jak powiedzieliby Anglicy) lewy czy prawy. Najwazniejsze,
ze jest to profil satyryczny! Co potwierdza tez dopisek na kocu: Ky wiadegymy ustugi satyrycgne
dla lndzkosci.

2UAM - Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, SWPS — Szkola Wyzsza Psychologii Spotecznej, WSNHID — Wyzsza
Szkota Nauk Humanistycznych i Dziennikarstwa, WSUS — Wyzsza Szkola Umiejetnosci Spolecznych (wszystkie
uczelnie — w Poznaniu).


https://www.facebook.com/Lubochnia-Poznań-Poland-107168292655485/
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Juwenilia® dziennikarza-satyryka

Sprébujmy bardziej szczegblowo opisa¢ powyzsze hasta, czyli profesje Andrzeja
Niczyperowicza, by uzyska¢ pelen jego portret.

Zacznijmy od abecadfa dziennikarza. Nie mamy tu na mysli podrecznika pod tym
tytulem, ktéry powstal z inicjatywy i pod redakcja Andrzeja Niczyperowicza (gdyz, owszem,
zawiera ono abecadlo dla kazdego poczatkujacego dziennikarza, ale redaktor Niczyperowicz
wystepuje tu w roli mentora, a 0 nim samym niewiele mozna si¢ dowiedzie¢). Siggamy
do abecadla dziennikarskiego, czyli podstawowych pytan informacji: kfo? cw? gdzie? kiedy,
od ktérych zaczyna si¢ edukacja dziennikarska. Tym razem dotycza one poczatkéw
zurnalistycznych Andrzeja Niczyperowicza.

Informacje weryfikujemy u zrédla, czyli u bohatera ,,portretu”. Okazuje sie, ze dzien-
nikarstwem zaczal sie paraé jeszcze podczas studiéw. Jakich? Zywiolowo reaguje
na pytanie: Absolwent polonistyki? — Tak! (wiemy juz gdzie — na Uniwersytecie imienia Adama
Mickiewicza w Poznaniu). Uzupelnia tez kiedy ukonczyl studia: 7975 rok. Ale przede
wszystkim podkresla: Jedyny dziennikars wsréd poetow*! Tym stwierdzeniem potwierdza,
ze przede wszystkim identyfikuje siebie z zawodem dziennikarza. Dalej podpytujemy
o juwenilia.

Ot6z, pierwsze utwory publikowal w krakowskim ,,Studencie” (np. felieton o gwarze
studenckiej) oraz... ,,Nowym Medyku” w Lodzi. Wtedy zrugal go kolega, Heniu Bylka,
dlaczego nie pisze dla poznanskich pism? Na przykiad do redagowanego przez tegoz kolege
Tygodnika Studenckiego ,,Politechnik”? Co prawda ,,Politechnik” byl czasopismem...
warszawskim, to znaczy wydawanym pod auspicjami rektora Politechniki Warszawskiej, ale
Bylka byl jego redaktorem naczelnym w Poznaniu. Niczyperowicz nie ukrywa, ze ulegt
namowie rowniez dla... pieniedzy. — Shpendium wynosito 230 i miesigeznie, a za jeden felieton w
Politechnikn” dostawatem 250 zlotych. Zatem — od 1970 do 1975 roku Niczyperowicz pisat
tam cotygodniowy felieton w stalej rubryce ,,Marginalia”.

Podczas studiéw dzialal takze w poznaniskim Klubie Dziennikarzy Studenckich
i pracowal jako redaktor naczelny jednodniéwki powtarzalnej pt. ,Spojrzenia”, organu
Rady Okregowej ZSP (Zrzeszenia Studentéw Polskich, ktére w 2025 roku obchodzi
75-lecie istnienia).

Niebagatelne znaczenie dla dziennikarskiej kariery Niczyperowicza miala takze wspot-
praca z centralnym czasopismem ITD, gdzie byl publicysta. Tam nawet napisal (pod

3 Juwenilia — (nie myli¢ z jmwenaliami, majowym $wietem studentéw, cho¢ oba pochodza od lacidskiego: Iuvenalis —
mlodzieficzy) utwory literackie (tu: dziennikarskie) powstale w okresie mlodosci tworcy, traktowane jako wstep
do twérczosci wlasciwej.

4 Andrzej Niczyperowicz nie tylko mial ,,samych poetéw” na roku, ale takze czul ,,pokrewiefistwo dusz” ze starszymi
poetami, jak Andrzej Babiriski (1938-1984). Pigkne wspomnienie o Babirskim i innych poznariskich poetach mozna
znalezé jako uzupelnienic artykutu z cyklu Srodowisko wielkapolskiej kultury. Zacheta do lektury niech bedzie ostatnie,
refleksyjne zdanie tego wspomnienia: Zamiast gniczy na grobach Poetow — te kilka stow. Albowiem nawet w plochych
wspomnieniach ntrwala si¢ niesmiertelnose.
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zeiskim pseudonimem)... powie§¢ w odcinkach pt. Zaloty u-tana (byla to parodia kultowej
powiesci Heleny Mniszkéwny Tredowata). Tu zahaczamy o dzialalno$¢ satyryczna Niczype-
rowicza, ktéra zresztg od poczatku przenikala si¢ z dziennikarstwem: jego felietony czesto
zyskiwaly zabawng pointe lub przybieraly posta¢ humoreski. Jak Minuta cisgy, humoreska
Niczyperowicza z 1974 roku, ktéra — zanim zaistniala na tamach — zostala zdjeta przez
cenzure i... przeszla do historii, umieszczona w Crarng ksigdze cenzury PRI, wydanej
na emigracji, w Londynie, w 1977 roku®.

Zreszta, Niczyperowicz dokladnie zglebil temat cenzury, piszac prace magisterskg
na polonistyce. Wlasciwie dotyczyta ona XIX-wiecznego felietonisty Pregladn Poznasiskiego,
Wiadystawa Rabskiego, réwniez satyryka, ktéry ciagle zmagal si¢ z cenzura. Jednak
w tamtych czasach kazda szanujaca si¢ gazeta miala... ,,cztowicka od siedzenia w kozie”
(czyli wigzieniu) za niecenzuralne teksty, tak zwanego ,,zyc-redaktora”. Za Rabskiego kary
(np. tydzien aresztu, réwnowarto$¢ pieciu marek) odsiadywal redaktor odpowiedzialny
Winiewicz. — Munie si¢ taka forma cenzury podobata — redaktor od kogy — stwierdza po latach.
Zreszta, sam nie tylko borykal si¢ z cenzura w czasach PRL, ale stal si¢ w tej materii
ekspertem, co wykorzystata nawet pewna doktorantka®,

Satyra, kabaret i... Puzon

A gdzie nalezy szukaé Zrédla satyrycznych zainteresowant Andrzeja Niczyperowicza?

— Kiedy bylem gowniarzem, co piqtek kupowatem Gazete Poznaiiskq [w tamtych czasach
zwang, Zachodniq) tylko dla Prgybyszowego ,,Magagynkn”. Jeszeze nie bylo Monty Pythona, a Przybysz
pisal cudowne, ritkie historyjki w angielskim absurdalnym stylu. Potem wyszly w zabawne ksiggee,
ktorq trgymam na podrecznel pitee w mojef bibliotece — ,,Okropnie sliczny jest ten Swiat”.

Niczyperowicz méwi o Januszu Przybyszu, dziennikarzu i satyryku, zwiazanym
z poznariska prasa’, do ktérego jeszcze wrécimy. Tymezasem student polonistyki za przasiego
socjalizmn ,,xobil” studencki kabaret, promujac go Zartami sytnacyjnymi tak oto:

Wisiadam do czerwonego pregub slkarusa” 3 numerem 68 pry poxnaiskim Zamkn,
podchodze do kasownika i wykrgykuje do biletowego otworn: — Poprosze o szneke 3 Rruszonka i pepsi!

Oczywiscie, wszysey si¢ odsuwajq i patrzq na mnie jak na Swira.

5 Jak twierdzi A. Niczyperowicz — ta &sigga nadal jest ,,niecenzuralna” i w tym nalezy upatrywaé przyczyny, ze kolejne
proby wydania jej w Polsce spelzly na niczym. Humoreska Minuta ciszy zostala opublikowana pod koniec lat 80.
XX wieku w warszawskim tygodniku satyrycznym Twdj dobry humor oraz w Dodatkn Nadzwyezajnym Gazety Poznariskiej
i... nikt si¢ nie dopatrzyl w historyjce o mundurze i #asgej mocarstwowosci niczego, co wymagaloby ingerencji... To juz
byly inne czasy, cenzura ,,stracila zeby”, a oficjalnie zniesiona zostata 11 kwietnia 1990 r.

% Anna Wisniewska-Grabarczyk, dr nauk humanistycznych, badaczka cenzury Polski Ludowej, wywiad z Andrzejem
Niczyperowiczem zatytulowata Mysie podchody (gtéwna siedziba cenzury miescila si¢ przy ul. Mysiej w Warszawie).

o

7 Janusz Przybysz debintowal w Glosie Wielkopolskinm, opricy wiw. Gagzety wspolpracowal te3 3 Kaktus oraz byt
naczelnym Tygodnia. Tak ,Prybysza” wspomina Niczyperowicz w Mijance na famach: W potowie lat osiemdziesiqtych nbieglego wieku
przestal pisai w ,,Gagecie Poznatiskie”, bo poszedt do tworgonego wtedy |, Tygodnia” — i to jako szef. S3ybko wygryzly go mtode wilki,
bo byt za dobry dla tworzonego 3, Tygodnia” — ,,Wprostn”. 1 wtedy wpadt w moje rece. .. Cdn.
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Za trgy minuty hamujemy na prystanku prgy akademikn ,Hanka”. Wiiada mdj przyjaciel
Jurek ¥ gjko w czapce MPK 3 amarantowym otokiem. Tryymajac w rekach papierowq tytke, wykrgykuje:
— Kto 3 paistwa amawial s3neke 3 kriuszonkq i pepsi?!

I wszysey kopary do giemi! A my zapraszamy serdecznie na dwudziestq do ,,Cicibora”. ..

W tymze kabarecie byl m.in. skecz Krucza sgyneczka, w ktérym Niczyperowicz byt
narratorem, Jerzy Lojko — lisem, a Jacek Legezynski — krukiem. Oddajemy glos narra-
torowi: O1d%, kruk na wiesgakn siedzqe sobie, kawatl sgynki tryymat w dziobie. Lis-¥ojko diugo go
namawia, %eby zaspiewat. A kruk-Legezyiski — zero; siedzi sobie na wieszaku, kiwa przeczaco i tryyma
mocno szynke w dziobie. Wreszcie, lis whurzony wykrzykuje:

— Krukn, krukn, styszatem, %e si¢ do partii gapisates! A kruk na to rozesmial si¢ sgeroko
i wypuscil szynke, ktorq natychmiast pogart lis-t ojko. Ja na to:

— Ko si¢ 3 partii smieje, ten s3ynki nie je!

Pamietam, e mielismy wredy kilopoty g cenzurq i zakupem sgynki — puentuje.

A jak to si¢ stalo, ze absolwent polonistyki i Laureat Ogolnopolskiej Nagrody
,»Czerwonej Rézy” (1975) z czytelnika Gagety stal si¢ jej pracownikiem? Droga nie byla ani
Tatwa, ani prosta, ale... zabawna. Postuchajmy samego zainteresowanego: — Chege si¢ dostal
do ,,Gazety”, wziatem swoje wycinki 3 ITD i pokazalem je dwezesnemn nacgelnemn, red. Feliksowi
Bitosowi. Ten wsrid sterty wyjal tylko jeden artykut — o balu agonalnym w Od Nowie. Pastwitem si¢
w nim nad prewodniczaeym starsgych mieszkaricow dzielnicy, ktorzy bardzo cheieli si¢ pozby¢ hataslive
studenterii 3 Wielkiej 1. Gdy powiedziat: ,nam, cgytatem”, najpierw urostem 3 dumy, ale zaraz. ..
skarlatem, gdy dodat: ,ten opisywany to ja”. Wyglosit jeszeze standardowq formutke: ,To my sig
g panem skontaktujemy”, ale raczej nie miatem tudzen. .. Tymezasem 3a dwa tygodnie nadesgto pismo,
e dostatem etat! Ale w Pile, gdzie Gazeta miata jeden 3 oddziatow. ..

Byt rok 1976. Andrzej Niczyperowicz zabawil w Pile na dluzej, gdzie nie tylko
otrzymal mieszkanie, ale zdobyt stala rubryke. Mugykalia, ,,odziedziczone” po wyrzuconym
koledze, mial podpisywaé pseudonimem. Wymyslit, Zze bedzie Andrzejem Klezmerem.
Jednak (z powodu zlych skojarzen) kierownictwo sprzeciwilo si¢ i zostal mianowany
Puzonem. Oczywiscie, i na te okolicznos¢ jest anegdota — cytuje za nestorem poznanskiego
dziennikarstwa, Januszem Marciszewskim, ktéry umiescil ja we wspomnieniowej ksiazce
pt. Warto byto to przesyé:

W drugiej potowie lat siedemdziesiatych pojawil si¢ w magagynowym wydanin Gazety Poznan-
skiej Andrzej Puzon. Pod tym psendonimem pisywal felietoniki o muzyce Andrze Nicgyperowiez,
Szefowa pilskiego Kiubn Ksiqiki i Prasy poprosita Puzona o prowadzenie spotkania antorskiego
ze znanym Rrytykiem mugycznym, Jerzym Waldorflem. Byto to dla nieopierzonego jeszeze wowezas
milodego dziennikarza dugym wyrignieniem. Waldorff mrozit Andrgeja juz na samym poczatkn,
oswiadegajae licgnie 3gromadzonej publicznosii:

— No, widzicie paristwo, honory domu cxyni tn Puzon. A to ci dopiero, mdj jamnik te nagywa sig
Puzon! Wiedy Andrzef nie zdziergyt. Podnidst si¢ 3 krzesta i wypalit: — Obiecuje panu solennie, %e jak
kupig sobie psa, to nie nazwe go Waldorff!
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Satyra to powazna sprawa, czyli... Dziadek Jeremiasz

Jak wida¢ — mlodemu dziennikarzowi dopisywalo poczucie humoru, co wkrétce
zostato wykorzystane ,,na lamach”. Ale po kolei... Do Poznania — znaczy: poznafnskiego
dziatu Gagety — zostal przeniesiony za sprawa... zubra. — Podezas polowania 3ginal subr. Pewnie
zastrzelit go Kowalski, ale pryyznal si¢ redaktor Dotka. Dotke przeniesli do Pify [tam rzadzit
rozkochany w polowaniach wojewoda, Andrzej Sliwitiski] #a kierownika oddiatn, a mnie
preniesli do Poznania — Niczyperowicz referuje — catkiem powaznie! — absurdy PRL-u.

Z perspektywy lat docenia komizm sytuacji, ktére mu si¢ zdarzaly, nawet te z cen-
zara. — To bylo jug po studiach — Niczyperowicz opowiada Annie Wisniewskiej-Grabarczyk —
w okresie pracy zawodowej w ,,Gazgecie Pognatiskiey”. Bylem redaktorem nocnym w drukarni. Cenzor
g poznaiiskie Delegatury na ulicy Mickiewicza kazal mi usunaé ,,Koscielny” 3 nazwy miejscowosci
Cerady, Koscielny [tekst dotyczyt pozaru tamze|. To ja temu cenzorowi mowie: ,,Panie kochany,
1o _jak mam to usungé, to jest nagwa geograficzna”. Pod Poznaniem sq try Ceradze i ten cenzor to
sprawdzal w Warszawie. 1 spdinit si¢ przez to druk gazety na catq Wielkopolske, byty straty dla
Whydawnictwa. A idiote zapewne pochwalono a czujnosé.

Drukarnia miescita si¢ w budynku obecnie zwanym Concordia Design, natomiast
zycie poznanskiej Prasy skupialo sic w gmachu przy Grunwaldzkiej 198, Tam Niczype-
rowicz poznal osobiscie swojego idola z lat mtodzienczych, Janusza Przybysza: — Poznatem
g0 pot wieku temu w naszym stawnym prasowym bufecie na 111 pietrze przy Grunwaldzkie 19. Siedziat
w gronie najlepsgych pognariskich satyrykiw — Derwicha, Scistowskiego, THNowaka i Konopiriskiego.
Miny grobowe, kompletna cisza, nosy nad wzmocniong herbatq, ktirq pryyrzadzata legendarna Wikta.
Przysiadfem i tez; milezatem. 7. szacunkn.

Céz, doswiadczeni satyrycy juz wiedzieli, Ze satyra to... powazna sprawal

Natomiast Niczyperowicz, réwniez laureat Nagrody Mlodych Miasta Poznania
w 1979 roku, twierdzi, ze satyrykiem zostal na sife. 1 tak przedstawia dalszy ciag swojej
satyrycznej kariery: Kierownictwo ,,Gazety Pognatiskie)” najwidocznie zwariowato i oddato mi w pacht
prywrdcong po latach sobotniq edyge. Nazwatem ja ,,S30stym Wydaniem”. Razem 3 mtodymi robilismy
dnzq zadyme. Hela Czechowska byla kuchenng ,Naszq Ludwikq” i tn prieszta dobrq sgkote dia
przysztego ,Rzedu Nacgelnyeh”. Najwieee] ktopotow w cenzurze bylo 3, Kornerem” Konrada Napieraty
i g moim felietonowym Puzonem orag grzedlivym Dziadkiem Jeremiaszem [to kolejne felietonowe
weielenie i kolejny pseudonim Niczyperowicza; po prostu — im mlodszy dziennikarz, tym
starsza postac przyjmowat].

Poprositem Prgybysza o winowienie ,,Magagynkn”. Zgodzitl sig, ale 3 czestotlimosciq co dwa
tygodnie. Wiedy — 3 musu — stworgylem lustrowany Dodatek Nienadzwyczainy i przez kilka lat sig
g Januszem mijalismy na famach, ag wricil na swoje cotygodniowe migsce do ,,Magazynu” [piatko-
wego|, a ja 3 ,,Dodatkiem” ostatem w wydanin sobotnin.

8 Przy Grunwaldzkiej 19 w Poznaniu swoje siedziby mialy 3 dzienniki: ,,Gazeta Zachodnia/Poznariska” na I pictrze,
,,Glos Wielkopolski” na drugim i najwyzej, na III pietrze — ,,Express Poznanski”. Miescily si¢ tam tez redakcje innych
periodykéw, np. spoleczno-kulturalnego miesi¢cznika ,,NURT” oraz dyrekcji wydawnictwa RSW Prasa.
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Poézniej Dodatek Nienadzwyczajny stal sie
dodatkiem Nadzwyczajnym, w ktérej to formie —
jak juz wspomnieli§my — trwa (juz 43. rok!) do
dzisiaj. 1 cho¢ twierdzi (jw.), Zze satyrykiem
zostal w wyniku... przemocy, w poznanskim
Who is Who (Kto jest kim w Poznanin z 1996
roku), na stronie 440, przyznaje, ze: Wsrod
cenionych przez siebie wartos$ci najwyzej
stawia poczucie humoru. 1 odpowiedzialnosé

za stowo.

O Niczyperze — piérem baby

Warto cofnaé si¢ w czasie, by spojrze¢ na Niczyperowicza, nazywanego tez krocej
Niczyperem, oczami mlodszej kolezanki dziennikarki (a pdZniej tez satyryczki we weieleniu
baby) Kamilli Placko-Wozinskiej. W felietonie Tydzieri baby opisala Jak to Nicgyperowicg krew
babie od lat psuje: Stata baba, a ryecz si¢ dziata ze 30 kilogramow tenmu w bufecie Prasy Poznariskie
7 roggladata si¢ bacznie: ktory fo ten Nicgyperowicz byé moge? W, Expressie Poznariskin”, gdzie
na praktykach byla, dowiedziala si¢ juz, e to dw Puzonem jest, co muzgyezna rubryke w ,,Gazecie
Poznariskie” prowadzi. A taka rubryka to marzenie baby bylo. No wige 3 branzy kogos pognaé cheiata.
Doswiadczona redaktorka Expressu Poznariskiego, Olga Kunze, pofrzebe poznania Nicgy-
perowicza Zrozumiata, wiee gdy tylko pojawil sie, garaz zawolala: — Andrgej, chod?, studentka
poznac cig chee!

Z trudem baba rogezarowanie ukryé mogla. Ten caly Puzon to mato, %e wlosy kritkie miat,
to jeszeze dobrze ponad tryydziesci lat! Moze nawet ze 33. Taki stary, a o muzgyce miodziegowe) pisze!
Co on wiedzied mose?

Niczyper krew babie psut oraz wielokrotnie spierali si¢ na famach, ale baba tez przyznaje,
ze felietonista ,,Gazety Poznaiiskiey” Dziadek Jeremiasz, co takge Nicgyperowiczem byf, dawal si¢
lubié, gdyz antoironii wiele ma oraz: |est tez Niczyperowicz maniakiem point. Oto przyklad takiej
anegdoty, jak to dziennikarz, ktory jest tez zapalonym grzybiarzem, w puszegy tydzier spedzit,
g natury urokow korgystajae. Gdy w koncu z lasu do wioski jakiejs wyszedl, groza go przejeta,
edy w lusterko spojrzal, taki byl zarosnicty. — O fiyzjera spytatem — opowiada — a miejscowa
Indnosé, e pewnie w Watezu najblizszy jest, ale w kwestii golenia, 1o jest tu taki pan Zdzichu, co dobrze
goli. Baba relacjonuje dalej: Udal sig wige Andrzegj do mieszkarica owego — troche przekonymwaé
g0 musial. Zdziwil sig, gdy ustyszal, e owszem, ogolomym Zostanie, ale ma si¢ na lawie pofogyi.
Po skoriczone robocie pan Zdzichn bryytwe wytart, na lico Nicgyperowicza 3 adowoleniem hpnat
7 rzekt: — No, ndatlo sie. A pierwsgy raz sywego golitem. . .
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Wyktadowca UAM
Niczyperowicz nie tylko pial si¢ po

szczeblach kariery dziennikarskiej, np. w 1990

Gazgety
Poznatiskie, ale takze naukowej 1 dydaktycznej.

roku zostajac sckretarzem redakeji

W 1986 do swojego CV dotlaczyt profesje
»wyktadowcy UAM?”, wykladajac  gatunki
dziennikarskie w teorii i praktyce. Dziesieé lat

pézniej, w wydawnictwie Kro jest kim w Pozna-
nin, za swoje najwicksze osiagniecie uwazal stworgenie nowego modeln ksztatcenia dziennikargy
(autorka niniejszego artykutu jest jednym z jego... efektow).

Model ten znalazt wyraz réwniez w podrecznikach, ktérych Andrzej Niczyperowicz
byt redaktorem i wspétautorem. Chodzi o Warsztaty dziennikarskie (1984), ABC dzien-
nikarstwa (1987) oraz wspomniane Abecadto dziennikarza (1996). Ten ostatni tytul tak byt
anonsowany: Drogi cxytelnikn, wziales ksiqgke do reki, a to ogmacga jedno: mwagasg prase
ga faseynujace jawisko, a profesie dziennikarskq za godny bligszego poznania sposib postugiwania sie
pidrem. .. Andrzej Niczyperowicz, oprocz redakeji calosci, w ksiazce podzielil si¢ swoim
Przepisem na felieton. Nie moglo zabraknaé elementéw humorystycznych, gdy autor opisywat
feliectonowy Warsztat cgyli ostrzenie pidra m.in. na przyktadzie Dewizowego myshiwego 3 Hesji (byt
nawet wtret o zubrze oraz niedZwiedZ-cyklista w charakterze pointy). W tym artykule
felietonista nazywa pointe najtrudniejszym felietonowym ogonem, bowiem: w ogonie musi thwic
trucigna, cata przewrotnosé antora i zaskakujqce podsumowanie misternych zdai utkanych na kanwie.

Pézniej 6w podrecznik zostal zmodyfikowany, zyskal nowego wydawce i tytul:
Dziennikarstwo od kuchni; niezmiennie jednak pozostawal pod redakcja Andrzeja Niczy-
perowicza. Tak go rekomendowano: ,,Dziennikarstwo od fkuchni” bedzie bez  watpienia
pogytecznym podrecznikiem dla adeptow sztuki dziennikarskie. Antorgy sgkicow sq_fachowcami, ktdrych
wiedza oparta jest na doswiadezenin, co w3bndza zaufanie do ich analiz i ocen. Andrzej
Niczyperowicz napisal doft Wistgpniak oraz ponownie podzielil si¢ swoim doswiadczeniem
w pisaniu felietonéw. Wsrdéd wspotautoréw byli takze m.in.: Roman Czamanski (Artykut
publicystyezny), Zdzistaw Beryt (Recengja), Grzegorz Bakowski (Doweip rysunkowy), Malgorzata
Derwich (Telewizja) oraz Kamilla Placko-Wozinska (Wywiad).

Powolajmy si¢ zatem na redaktorke Placko-Woziriska, ktéra w jednym z felietonéw
Tydziert baby posrednio opisuje, jak wygladaly zajecia Niczyperowicza ze studentami:

Wpadt na pryykiad pewnego piatkn do redakei, 3 whkurzeniem na twargy wypisanym.

— Co ty do cholery robisz! — od progu sekretariatu ,,Gazety Poznariskiej”, gdzie baba zastgpegyniq
Jego byla, krgyczat. — Moralitetn miedzy osobami triema si¢ rozgrywajacego, gtupia, napisaé nie potrafisz!

— Ale..., ale ja nie pisze moralitetow — baba zdenerwowana tumaczyé si¢ aczela.

— Prozq tez pewnie nie gadasy — whkurgenie Andrzejowi nie przechodzite. — Sam wezoraj
studentom felieton baby jako klasyciny priykiad moralitetn miedzy triema osobami roggrywajacego sig
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podalem. Ze wsréd bobaterdw zawsze, ale to zawsze osoby 13y sq: dziad, diecko i baba. A disiaj co?
Nie ma dziecka. .. Na idiote wyszedtem.

— Dxziecko wyjechato. .. — baba si¢ bronita.

— To cholera, pisz to, starcgy 3danie, ale dziecko ma byc!

W kwestii edukacji dodajmy jeszcze, ze Niczyperowicz byl takze tworca Akademir
rymotworczej. Przypomnial ten fakt, gdy opuseil niedawno [13 XII 2023 roku] begpowrotnie
nasg, smieszny fyrtel Wielki Pan poznaiiskiej satyry — Lech Konopiriski. Kiedy moglem o tym decydowaé —
goscil co tydzien w Magagynie ,,Gazety Poznaiiskiej”, razem ze swoim drubem — Wlodkiem
Scistowskim. Pisali pod jednym pseudonimem piosenki, fraszki, skecze, humoreski i inne niewykle
perelki stowa w ,,Kaktusie”, ,,S3pilkach”, ,,Karuzeli”. ..

Cxterdziesci lat temn pryjatem ich Obu — jako wykladoweow — do ,, Akademii Rymotwireze)”
w moim cotygodniowym ,Ilustrowanym Dodatku Nienadzwyczajnym” (obecnie ,,Dodatkn Nadzwyczaj-
mym” — bez ilustragi). Kiedy — na pryyklad — budowalismy limeryki — tworgytem dwie pierwsze linijki
tekstu: Pewien jegomosé z Radomska

chodzit po balustradzie i noga mu si¢ omskta. ..

Lechn i Whodek nkfladali zabawne dalsze wariage tekstowe. Po tygodnin swoje propozgyce
prysytali cgytelnicy. Setki gakoriczer zadanego limerykn. Wybieralismy najlepsze, s3ty do drukn. Wtedy,
Jeszeze sig exytato, wige pigtkowy Magazyn ,,GP” sprzedawat si¢ w pdtmilionowym naktadzie.

Tele-wizja na wesoto

Prezentacje Andrzeja Niczyperowicza nalezaloby uzupelni¢ jeszcze o kolejne
weielenia. Ot6z, zapisal si¢ on takze jako twdrca piosenck (obok tekstéw réwniez muzykil),
skeczy 1 zartéw nie tylko w prasie (jw. w Internecie), ale réwniez w telewizji.

O telewizyjnej dziatalnosci Niczyperowicza wspomnialam juz w artykule z cyklu
Srodowisko wielkapolskiej kultnry pt. Kulturalny alfabet Stefana Mroczkowskiego w ,,Poradniku Bi-
bliograficzno-Metodycznym” nr 2 z 2022 roku, bowiem pisal on teksty dla 6wezesnej elity
kabaretowej kraju do ogélnopolskiego programu Mroczkowskiego. Dziennikarz tak opisuje
nawiazanie wspolpracy z Mroczkowskim: Kawa wyskokowa.

Regyser telewizyiny Stefan Mrocgkowsks, ktirego programy rogrywkowe 3 Poznania krilowaty
na antenach krajowych, zadzmwonit byl do mnie na poczatkn 1987 roku i zaprosit do ,,Merkurego”

na kawe. Kawa okazata si¢ widecika, wiee - P
roxmawiato  si¢ nam  swawo. Po  szybkim r :
worudzin” okazgalo si¢ takge, e Stefan jest
wiernym i uwagnym - cytelnikiem  mojego
cotygodniowego ,,Dodatkn (Nie)Nadzwyczajnego”
w Magagynie ,,Gazety Pognariskie”.
Zaproponowat mi, abym gyl pidra
w jego nowym ogolnopolskim programie rogryw-
kowym ,Kanat 57. 1 tak wpadfem w cykliczny
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kabaretowy kanat telewiyny i ostatem w nim do korica emisji w 1993 roku. Pisatem wsgystkie
wyragy potqegone w gdania dla prowadzaee) ,Kanaty” Ewy Mencweld oraz skecze, monologi, rozmaite
Zarty i piosenki dla dwezesnej elity kabaretowej kraju. Ragem 3 Januszem Priybyszem i Andrzejem
Sobezakiem tworgylismy wesolq trijke tfu. .. riga.

Celowalem w Zartach typn: ,rzucié okiem” oy ,Gui okiem”, albo w mimicznych ,Wyna-
lagkach”, gdzie Marek Sobegak 3 bydgoskiel ,Kliki”, grzebiqe w swej krzaczaste] brodzie, wynalazgt
krawat, a Jacek Y.apot ,,Diugi” byt najwygszym liliputem w Polsce. Jesli Ewa mowita: ,,Po ostatnief
emisji ,Kanatu 57 otrzymalismy od widzdw wiele telefondw” — to kamera odjezd%ata, nkazujac ja
wsrdd setek aparatiw telefonicinych. ..

W archiwum poznanskiego Oddzialu ,, Telewizji Polskiej
S.A. w likwidacji” uzupelniam informacje na temat dziatalnosci
Niczyperowicza tamze. W spisie widnieje 11 programéw Kanat
V, w ktérych byl autorem tekstéw (nickiedy i muzyki). Czy
to duzo czy malo — wiedza tylko ci, ktérzy uczestniczyli
w telewizyjnych produkcjach. W kazdym razie, réwniez wedlug
archiwum, dzialalnos¢ ta rozpisuje si¢ na lata 1988-1993.

Tymczasem Niczyperowicz ujawnil nam  szczegoly
telewizyjnej ,,kuchni”: Z gotowym odcinkiem kanatowym jechat Stefan
do Warszawy na ,Rgeinie”, oyl Rolaudace. Dzwonit  wiecgorem,

o gostato, a co wypadte. Wracal w nocy i przez nastgpna dobe uzupetnialismy cenzuralne ubytki,
bo inkryminowany odcinek ,,Kanatu 57 byt jus w raméwce i oznajmiony w gazetowych programach TV .

Nie bylo wiedy prompterow, wiee 3 zaprzyjainionych sklepw targatem kartony, na ktorych
pisatem flamastrami poczatki i@ pointy tekstow. Teksty wywieszane w rdznych miejscach poza asiegiem
kamery slicznie byly rozgrywane priez aktordw 3 Nowego i Polskiego.

W ,,Poradniku” opisatam, jak Niczyperowicz — znany réwniez jako mistrz kuchni —
,-upichcil” satyryczne ,,danie” dla Mroczkowskiego (w odcinku kanatowym Alja gwiazd,
1988 rok) pt. Szczebrzeszyriski romans. \Wspominajac na Facebooku ,,poréd piosenki”,
ktora wymyslit jako parodie tzw. wykonn szantanowego, dziennikarz i satyryk oraz nauczyciel
akademicki dodal, Zze pod tekstem umiescit specjalne Uwagi dykeyne i inne. Po akcentach
w wyrazach (a’la russe) 1 wymowie (m.in. na sposob kresowy, francuski 1 angielski) nasta-
pito clou: Najwazniejsze jest — przy mistrzowskim wykonanin — state pryspieszanie bisu refrenu,
ag do zupetnego jegykowego obledn, w bitkach s3-c3-d%. Te arcytrudna dykceyjng ,,zabe” (czy tez
Niczyperows ,,pieczet””) Mroczkowski podrzucil parze aktoréw: Malgorzacie Mielcarek
(wtedy, w 1988 roku, w Teatrze Polskim), a obecnie Y.odej-Stachowiak i Pawlowi
Binkowskiemu (teraz oboje z Teatru Nowego). Autor przyznaje, ze aktorzy wywiazali si¢
z zadania znakomicie i... poplyneli w ogrommym togu, wiostujac 3 apatem — Spiewali ,,Szezebrze-
szyiski romans”, ktory stal si¢ przebojem programu. A oto oryginalny tekst:
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Szczebrzeszyriski romans

Pamigtasz Eunstachy te noce w Szezebrzeszynie,
Kiedym ja prgy tobie, a ty — vis a vis?
Kotysgemy si¢ na tddce, otuleni pajeczyna,

A przyroda szezodroblima szepeze:

— Amonr-please!

Ref: Na skrgypecgkach skrypia chrzaszeze,
Rzegoeza 5aly,
Szezygli szezebiot 3 103y
W trzcinach szamocza sie szeupaki
1 % daleka, gdzies w chaszezach,
Szezekanie szezwanych kundlow. ..
Dzis dédzy deszez,
Szezy w jesynach,
Szezesny czas pryypomina.
Czezy bol nezué ez
Szezeroztotych, szezebrzesgyiskich dni i nocy.
Rzucites mmie Eustachy, bo ja przecie ze Stupska;
WYy, Szezebrzesgynianie nie lubicie takich. ..
Twe serce usidlita hoza Szezebrieszynianka

Ref. Na skrgypeczkach skrzypiaee chrzaszeze
Rzegoczace $aby, szezygli szezebiot 3 103y
W trzcinach szamocqce sie s3ezupaki
1 % daleka, gdzies w chasgezach,
Szezekanie szezwanych kundlow. ..
Dzis déd%y deszez,
Szegy w jesynach,
Szezesny ezas prypomina.
Czezgy bol nezné czei
Szezeroztotych, sgezebrzesgyiiskich dni i nocy.

[Jak aktorzy wywiazali si¢ z zadania, mozna obejrze¢ i postucha¢ w czesci trzeciej
filmu Grazyny Wronskiej i Rézy Wojty pt. ,Stefan Mroczkowski od A do Z” (https://
poznan.tvp.pl/38376763/stefan-mroczkowski-od-a-do-z-cz3-04082018)].

Niczyperowicz, przy okazji telewizyjnych wspominkéw, piszac o spdtce #u. .. reze, jak
zwykle nie zapomnial o Januszu Przybyszu, autorze m.in. gnakomitych mini scenek w parodii

,»Rodziny Forsythdw” (w réwnie znakomitej interpretacji Mariana Pogasza) czy tez niezwykle
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Smiesznych - dialogdw do ,Bonanzy” (w ,,Alfabetowe)” wersji Mroczkowskiego). Wspolprace
swojego mistrza Przybysza z Mroczkowskim przedstawil tez w anegdocie pt. Anglik
w kazdym calu, ktora jest tez swoista. .. ,,recenzja’ programu rozrywkowego:

Namdwitem Janusza Prybysza na kilka wipdlnych szalonych przedsigwzieé — na nasze
dubeltowe wystrzaly satyryczne w kolorowych ,,7 dniach” — w niesamowitej koiicowee lat osiemdziesiq-
tych i literackq adyme w ogdlnopolskim telewigyjinym ,,Kanale V™ u Stefka Mroczkowskiego.
Wispierat nas wszechstronnie utalentowany Andrzej Sobezak. Pisalismy dialogi, limeryki, skecge i pio-
senki dla czotdwki polskich kabareciargy. Pisaty o nas (¥le) — po kagdej emisji ,,Kanatlu” — wszystkie
gazety 3 ,,Warsiawki” i ,,PoKrakdwka”. Bylo cudnie, byto dowcipnie.

Przybysz wykonywat doweipy sytuacyjne 3 kamienng ming. Oto wehodzi w upalny lipcowy dzier
do sekretariatu ,,Gazety Pognaiiskie” w grubym, zakopiaiskim kozuchu. Ostupiata sekretarka
otwiera usta 3 wragenia:

— Panie Januszu, pan w kouchu w taki gorqe?!

Na to Przybysz:

— No, bo imaq brat mi nie chee kogucha pogyezac. ..

Na zakonczenie ,,telewizyjnego wcielenia” Andrzeja Niczyperowicza zacytuje jeszcze
jego zart z Dodatku Nadzwyezajnego (WIEK II ROCZNIK XIIII NR 1629) z poczatku 2025
roku: PRAWDA EKRANU

Discovery. Spiker 3 ekranu:

— Pandy majq ich 16, rekiny 100, a u citowieka norma to 32 ¢by. ..

Zocha pstryka pilotem i powiada:

— Whyglada na to Stachu, e jestes panda. ..

Kaczy biust i inne pasje

Dziennikarzom patronuje kacgka dziennikarska (rysowana wielokrotnie przez Expres-
sowego rysownika, Henryka Derwicha), natomiast Niczyperowicz zdecydowanie preferuje. ..
kaczy biust. W ten sposob przechodzimy do pozazawodowych pasji dziennikarza, chociaz
— jak zwykle w jego przypadku — hobby znéw przeplata si¢ z dziennikarska profesjq oraz
satyra. Ad rem. ..

Tajemnica poliszynela jest, ze Andrzej
Niczyperowicz znakomicie wedkuje. Zapisane
to zostalo takze w Ko jest kim. .., gdzie mozna
przeczytal, iz: Uwielbia gotowad, spegalizuje si¢
w potrawach rybuych: lin w wargywach priezen
przygotowany jest prawdzimym  rarytasem. Nato-
miast Juliusz Podolski w artykule Znani pitraszq
w ,,Dzienniku Zachodnim” opisuje inna spe-

cjalno$¢ redaktora: Kacgy binst po poznaiiskn:
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Abndrzef Nicgyperowicz, astgpea redaktora nacgelnego ,Gazgety Poznaiiskief”, siggnal wrag
3 kolegq redakeyjnym, Andrzejem Rezlerem po Medialnego Mistrza Polski. W salach warszawskiego
hotelu Holiday Inn podbili oni serca kacgym binstem po pognasiskn.

— Prgygor je: Mary piersi kacze przez 48 godzin spocgywai powinny w alewie
3 cxerwonego wytrawnego wina i Zubrowki oray mieszance majerankowo-cxosnkowej i tymiankowo-
bazgyliowe). Po wydobycin picknych binscikow 3 zalewy nalezy ostrym nogem wyciqé kieszonki pod skirq
i wsungl tam plasterki socgystego jablka. Migso trzeba obtocgyé w mace i rzucié na patelnie
3 roggrzanym olejem sojowym. Tymegasem szatkujemy drobno glowke czerwonej ,,madref” kapusty,
solimy i wkitadamy do garnka na pot gomitce masetka, nie apominajac na niej es3klic mtodej cebuli.
Potem dodajeny nieco czermonego wina, sol, cukier i pryprawy. W dugym garze gotujemy na parge
drogdzowe pyzy. A na prystawke pryygotownjemy: ielong cyRorig w sosie 3 ntartego sera plesniowego,
dekornjemy pomidorkami i papryka, obok kritko gotowane brokuty w ostrej alewie (curry, papryka,
czosnek). Kacze biusty wyktadamy na pétmiski, obkladamy pyzami, modrq kapustq, garnirnjemy,
Surawina wedruje do wydragonych jablek.

Niczyperowicz nie jedna pieczen, a... sze$¢ ksiazek kucharskich wydal z Walde-
marem Kurowskim, réwniez propagatorem gwary poznafiskiej i cietym fraszkopisarzem.
Oto jedna z Waldkowych fraszek, dotyczaca
Andrzeja N. i jego ,,pozazawodowych” pasji:

Na Andrzejki — mam nadziee —

Nie tylko si¢ wosk polege. . .

Ostatnio duma kulinarna 1 pisarskg
Andrzeja Niczyperowicza sa Akademickie smaki,
cxyli Rulinarna podrdz od uniwersytetn do uniwer-
sytetdw (na 100-lecie UAM).

POWIEDZIAL DZIADEK...

A jakie jutro zarysowuje si¢ przed dziennikarzem, satyrykiem, wykladowca akade-
mickim i kulinarnym mistrzem (nadal aktywnym, cho¢ w stanie spoczynku, czyli sz/achta nie
pracuje)? Odpowiada on sam w cytowanym juz Dodatku Nadzwyezajnym z poczatku roku:
JUTRO BEDZIE FUTRO

Pocieszam sie, %e kagda Wiadza jest chwilowa. Tylko pidro jest wieczne. Ha, ha, hay pidra sq
tak samo wiecgne, jak wieczna ondulagia albo wiecina mitost.

Czeka nas, jak wykle, lepsze jutro. Ale lepsze jutro, od gorszego pojutrza.

POWIEDZIAY. DZIADEK

Zycie jest piekne! Ocgywiscie, jesli prawidlowo dobierze si¢ srodki antydepresyjne. ..

DZIADEK przechodzi jednak do sedna, czyli... TRZY PO TRZY. Taki Fredrowski
tytul umyslit wspélpracownik Andrzeja dla jego satyrycznego opus magnum. Bowiem
Niczyperowicz, cho¢ narzeka, ze dgisiaj nikt nie czyta (a przeciez sam w Abecadle... radzit
przysztym felietonistom: Lepiej jednak pisaé nig cgytad), napisal nowa ksiazke. Rzecz cala
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»ztamal” juz w Bawarii dawny grafik komputerowy Pognasiskiej i wydawca Dgiennikarstwa od
kuchni, Tomasz Szukata. On wlasnie zaproponowal tytul TRZY PO TRZY (wykorzysty-
wany takze w Dodatku Nadzwyczajnym), ale autor uswiadomil mu, Ze dzielo pod takim
tytulem napisal juz slynny Aleksander Fredro. Zaproponowal swdj, roboczy tytul:
Humoreski 1 dyrdymaly. Prawie gotowa ksiazka czeka wigc na wydawce (gdyz Tomek
zmienil na obczyznie profesje, a ,,Jamaniem” zajmuje si¢ wylacznie hobbystycznie, dla
mistrza Niczyperowicza). Na zachete cytujemy jeszcze kilka zartow z Dodatku Nadzwy-
cajnego:

TRZY PO TRZY

Marzenie. Cheial mied pieniqdze. Dostal kase. Fiskalng.
Cukiernik. Nie byt przystojny. Miat jednak powodzenie n kobiet.
Byt nadziany.

Altruista. Zawsze pomagat. Klepali go po ramienin.

Dzis klepie biedg.

RYM CYM CYM
Glupota u nas stale

stoi na piedestale.

OJCIECTSYN

(Romedia rodzinna)

OJCIEC: Stysze synu, e chodzisz 3 Katarzyna?

SYN: Owszem, ojeze, 3y masz moze cos preciwko temu?
OJCIEC: Bynajmniej; jak bytem mtody, tez 3 niq chodzitem.
kurtyna

ZART BEZALKOHOLOWY

— Czesé, jestem Darek. Pije od 20 lat. Przyszedtem tutaj, bo podobno rogwiazujecie problemy
gwiqzane 3, alkoholem?

— Ocgywiscie! Powiedz, nam, jak mogemy ci pomic?

— Otd%, brakuje mi dwa tote. ..

STACHU - $ADZI
Browarek, to najbardzief sprawdzony suplement diety.

POLIC]A NA FONII
— Przy Dabrowskiego lezy i spiewa. — Moze artysta? — Wiasnie; podjeds i sprawds czy go do izby,
3y na festiwal. ..

HASE.O NA MAKATKE
Lepszy wribel w garsci, nig kanar w tramwajn.
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BLLUBRY Z GARBAR
L. — Tej, Stachu, a ktire to sq prawdzime Pognanioki?
— Te, co nauncgyli Nimceow porundfkn!
1. — Ale mi tupie w dotku!
— Stachn, a co %es Sart?
— Puszke 3 rybami.
— Moze ryby byly stare?
— Nie wiem, Rychu. Nie otwierofem. . .
HI. — Stachu, co bys zrobit, gdyby na twojq zone napadf na prykiad tygrys?
— Nie, Rychu. Jak napada, to niech sig sam broni. ..

POWIEDZIAL. DZIADEK

1. Na staros¢ wmawiamy sobie, e porzucamy swe grechy, a to one nas porzucayq. . .

2. Kiedys po prosin wstawatem 3 ti%ka; teraz zajmuje mi to pot godziny.

3. Dobrze wychowany cztowiek nigdy nie przerywa komus, kto go chwali.

Zdjecia: Archiwum prywatne Andrzeja Niczyperowicza; str. 57 (Niczyperowicz w Kolejce po Express z Derwichem) —

Sebastian Gabryel.
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Wspomnienie o Andrzeju Babifiskim (Facebook, 1 listopada 2024):
Dodatek Nadzwyczajny Andrzeja Niczyperowicza
WIEK II ROCZNIK XLII NR 1618

ZNICZE POETYCKIE

Porzadkujac stare szuflady 3nalaztem positkla teczke 3 listami i rekopisami wierszy Andrzeja
Babiriskiego. Ostalo si¢ tych kilkadziesiqt lingjek charakterystycznego strzelistego pisma, kiedy mu
w koricowee stndiow priepisywatem na masgynie ,,Znicze” do Wydawnichwa Poznariskiego. 1 cgytam,
po tylu latach do glebi poruszony:

» Dyle mam utrat, $em Ziemie pod stopami utraci,

Nikt przede mnq nie wydart tylu 3, serc powiernictw,

by zapalic nad sobaq znicg”. ..

STED EUGENIUSZ

Cxy bylem preyjacielem Andrgeja? — Nagywal mnie tak w dedykagjach swych tomikow. — Chyba
Jednatk, nie.

Jedynym powiernikiem Babiriskiego byt poeta Babiriski. No, i troszeczke — Stachura.
Steda ubdstwial i nienawidzit. Kiedy Edward w naszym pokoju na czwartym pietrze ,,Zbyszka”
melorecytowat ,,Bialq lokomotywe”, Andrzeg zerwal si¢ nagle i wyrywajac mu gitare poczal krgyezed
przeragliwie:

— Ty geniusg; jestes, geniuszg. .. Eugeniusg!!!

Byla w tym wicieklost, podziw i zazdrosé zarazenm.

Obaj odeszli w zaswiaty 3z wlasnego wyborn. Pozostata legenda i bajania licznych po smierci przyjaciot,
gnajacych obu poetow Ii tylko g wieczordw antorskich.

NORWID U KUCOWNE]

Andrze byt postrachem ws3ystkich spotkari i wieczordw poetyckich. Zachowywal sig skandalicinie,
wydawal przerdgne odglosy, 2yl zaproszonych twircow; nastgpnie siggal za pazuche, wyciqgal pomiete
karteluszki i czytal swoje wiersze.

Kiedy w listopadzie rokn 1975 Jurek Leszin przygotowal w Warszawie w serii wydawnicze
GENERACJE tomik Babiriskiego ,,7 caty sity”, poprosil mnie o pryjazd na wieczdr promocyjny
razem 3 poznaiskim Skandalistq, Dojechalismy szezesliwie pociqgem 3 Pozmania, nawet piwka
w WARSIE nie wypiwsgy. Caty czas mu nadawatem: — Andrzeju, to Twoje swieto, bad na luzie, masz
narescie pierwszq ksiqike. . .

W Rivierze-Remoncie  posadzili Andrzeja na  podwygszenin koto  Zofii Kucowney. Po  kritkim
wprowadgenin, nakomita polska aktorka aczela czytal jego wiersze 3 dziewiczego tomiku. Andrief
popatrzyl na niq Zarfocznie i 3 niedowieraniem, nagle szarpnal krzestem, i spadi . podestn. Krzyk
na sali; on gramoli sig na podwyiszenie, poohyla si¢ nad przerazonq Kucownq i powiada: — Zle, e
to cxytasg!

Sigga za pazuche, wyciqga pomite karteczki i zacgyna recytage. Mowi catym ciatem, bo nie ma zebiw.
Miota sig, przysiada, podskakue. .. Cisza, jak makiem zasiat, a Kucowna — w zachwycie! W ksiqzce
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zatytutowanej ,Zatrgymai cgas” Aktorka pisze o dedykagi, ktdrq Babiiski poswiecit jej w podaro-
wanym tomiku wiersgy. Napisal tam: ,Mam malutkie jus gyezenie — uporgadkowaé i dopracowaé
warsztatowo dwanascie kilogramow apiskow i Rartelusgkiw. Jednq trzeciq rowng Norwidowi jug
widiatem, bede szukal daley”.

OPOWIESCI PROZA

Unielbialem Andrzejowe opowiesci proza, 3 $ycia.

— Jade do Warszawy — powiada zaciqgajac si¢ tapegywie ,sportem” — pogyegyé od Zyty i Steda jakis
grosz. Na bilet starczylo tylko do Wigesni. Szezeslimie konduktor pryszedt zarag za Swarzedzem.
Patrgy na ten mdj kartonik — mowi: — Masg, pan bilet na pociqg osobowy, a my jedziemy pospiesznym.
To ja mn na to: — Muie si¢ nie spieszy; niech pan powie masgyniscie, seby zwolnit. ..

Albo whiega do pokoju w akademiku bardzo poruszony:

— Wiesz, komornik dzis przyszedt Nad Wierzbak (miesgfat pod numerem 1 w pokoju przedzielonym
kotarq, za ktirq spal ojciec Feliks). Patrgy ten komornik po katach oraz na krgywy stol grobiony
3 duzego kartonu i widzqe te prieraglivg bryndzg, mowi zaktopotany: — Co ja tu wilasiwie moge 3ajac?
— To ja na to: — Pocgekaj cztowieku, zaraz pryyjdzie Zwierg ze ,,Sweika”, 1o go zajmies3, rozmong. . .
Zwiery, oyli Feliks mial rente, ale malutkaq, Andrgej postanowil %y¢ 3 poeggi, ale bylo to i jest —

niemozlime.

CIAGLE W BIEGU

W akademikn, 3 gitarkami spiewalismy wiersze Babiriskiego dwuglosowo 3 Jackiem 1 egezyiiskin:
Miasto spokajniejsze nig stapanie konia

Miasto spokajnieje od letnich cieni klonn

Miasto ma tyle Gotyckich Wiez:
Ja — chodniki. ..

Andrgef 3y w biegn: codziennie mknat od ponurego ceglaka Nad Wierzhakiem, do salonu literackiego
Krystyny prgy Bystrzyckiej — dalej byly akademiki ,,Zbyszko” i stynny poetycki pokdj 403, pdgniej —
po naszeg prieprowadzee — ,,Hanka” i kisgkowaty pokdj 229 miedzy frontowymi kolumnami. Zawsze
zaliczal klnb BW.A i czesto radio na Berwiriskiego.

W wiecznie rozpietym starym plaszezn. Chociaz, Riedy dostal nagrode ,,Poetyckiej Peleryny”, biegal
o poznariskim bruku w rozwiang pelerynie.

WITEK I BRUNO

Przyprowadzal do akademika rignych poetow. Witek Rizariski nie cheiat 3 nami nocami presiadywad,
bo bylo za duzo papierosowego dymu, a piwo pryynoszone . ,,Fusa” w kloszach podsufitowych lamp
Smierdgiato mu sikami. Nie smakowaly zakaqski 3 czerstwego, stotdwkowego chleba, smarowanego
smalcem albo marmoladq. Za kare, nie byt publikowany w ,,Nowym Dzmwonku Porannym”, poprzednikn
tej rubryki, ktdrq mam przyjemnosé prezentowad tu juz od 42 lat.

Ryszard Milezewski — Bruno gostawit niebanalny poetycki slad

W legacym na pétce moim brulionie do éwiczeri 3 ,,Gramatyki Historyezng™, pod pryyktadami
wokalizagi jerdw w koricowef fazie epoki prastowiariskie, wpisal wielkini kulfonami:
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Bruno — dzdeciom

W pociqen

Pomiedyy Ograszka a Lipnem
Pomiedzy Honoratkq a mna
Snita mi sig kupa forsy

Nagle — hophop — wysiadac!
Obudzony: patrze — kupa jest
A forsy — nie ma

Utopit sie w jeziorze w dwa miesigee po Smierci Steda.

Zamiast zniczy na grobach Poetow — te kilka stow. Albowiem nawet w pfochych
wspomnieniach utrwala sig nieSmiertelnosc.
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V. ZESTAWIENIA BIBLIOGRAFICZNE

Anna Smirnow
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPICAK w Poznaniu

Cxytanie ksiqgek to najpickniejsza abawa,
Jakq sobie lndzkos wymyslita.
(Wistawa Szymborska)

DLACZEGO CZYTANIE DZIECIOM
JEST TAKIE WAZNE?

Zridto |

Pobudza wyobrazni¢ i ¢wiczy pamigé. Rozwija umiejetnosci jezykowe i zdolnosé
krytycznego myslenia. Uczy empatii i uwrazliwia na potrzeby innych. Pozwala zdoby¢
wiedze o $wiecie i mechanizmach jego funkcjonowania. Buduje wewnetrzne zasoby —
duchowe, moralne, intelektualne. Tworzy wiezi i daje poczucie bezpieczefistwa. Zmniejsza
wykluczenie i wyréwnuje szanse. Angazuje do dziatan spolecznych i wzywa do troski
o innych. Redukuje poziom stresu i pomaga radzi¢ sobie z emocjami. Wplywa na koncen-
tracje i wzmacnia pewno$é siebie?.

To wszystko daje nam czytanie. O niewyobrazalnej sile tej czynnosci méwi¢ mozna
bez konica. A gdy dodamy do tego jeszcze jeden aspekt — adresata w postaci dziecka —

1 ParentiPacek, Macierzyristwo, Pixabay 14.11.2019, https://pixabay.com/pl/photos/macierzy%C5%84stwo-dzieci
% C5%84stwo-4624889/ [dostep 10.02.2025].

2 Wigcej o zaletach czytania mozna przeczyta¢ w ksiazce S.K. Bettelli zatytulowanej W swiecie wyobragni. Wphyw
literatury na rozwdj emogjonalny i pognawezy dziecka (patrz: Bibliografia).


https://pixabay.com/pl/photos/macierzy%C5%84stwo-dzieci%C5%84stwo-4624889/
https://pixabay.com/pl/photos/macierzy%C5%84stwo-dzieci%C5%84stwo-4624889/
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potega czytania zdaje si¢ przekraczaé¢ wszelkie granice. Dziecko, ktéremu kto$ czyta (od
pierwszych dni zycia) czuje si¢ kochane 1 bezpieczne. Zwykle szybciej zaczyna méwi¢ i ma
bogaty zaséb stownictwa. Bez wigckszego problemu nazywa swoje emocje 1 uczucia. Latwiej
nawigzuje kontakty z réwiesnikami i odnajduje si¢ w spolecznosci. Poza tym jest tworcze
i ciekawe $wiata. Daje upust ekspresji stownej, plastycznej, muzycznej. Zaspokaja potrzebe
informacji i poszerza horyzonty. Niezwykle wazna (a moze nawet najwazniejsza) w tym
procesie jest interakcja dziecka z rodzicem lub opickunem. Czytajac glosno swej pociesze,
dorosty poswieca jej uwage, czas, okazuje milos¢ i troske, rozmawia z nig i poznaje jej
poglady. To ogromny zastrzyk energii dla dziecka — niezbednej do budowania szcze¢sliwego,
dobrego zycia.

Poczatki Fundacji

W grudniu 1998 roku Irena Kozminska zalozyla Fundacje ,,ABCXXI — Cata Polska
czyta dzieciom™. W czerwcu 2001 roku Fundacja zainicjowala kampanie spoleczna
zatytulowana Cata Polska czyta dzieciom z hastem: Czytaj dziecku 20 minut dziennie.
Codziennie! Akcja niemal natychmiast podbita serca duzych i matych w kraju i za granica.
Zapoczatkowala dzialania, ktére znaczaco zwickszyly §wiadomosé dorostych w kwestii
rozwoju najmtodszych i roli literatury w ich codziennym funkcjonowaniu.

Kozminska przez kilka lat mieszkata z me¢zem, ambasadorem RP, w Stanach Zjedno-
czonych. Tam zaangazowala si¢ w prowadzenie organizacji charytatywnych, nawiazala
wiele znajomosci, nauczyla sig, jak planowa¢ spotkania, przygotowywa¢ dokumentacje itd.
Tam tez po raz pierwszy zetknela si¢ z Jimem Treleasem i jego Podrecznikien glosnego
cgytania. Zrozumiala, jak — za pomoca ksiazek — mozna wprowadzi¢ dziecko w swiat
wartosci. Z fascynacja wsluchiwala sic w slowa amerykanskich psychologéw, lekarzy
i popularyzatoréw wiedzy o wychowaniu. Poznala Rossa Campbella i przetomows Szzuke
grozumienia, ki jak naprawde kochaé swoje dziecko. Wiedziata, Zze w Polsce jest jeszcze wiele

do zrobienia w tej materii.

Cata Polska czyta dzieciom

Fundacja rozpoczela swoja dziatalnos$é z przytupem. Irena Kozminiska zaprosilta
do kraju wybitnych specjalistow i w 1999 roku zorganizowala mi¢dzynarodowsa konferencje
zatytulowana Jak kochaé dziecko: nowe odkrycia psychologii. To byto wydarzenie przelomowe.
Uczestnicy podczas prelekcji uslyszeli, ze dziecifistwo jest najwazniejszym okresem w Zyciu
czlowicka, determinujacym cala jego przyszlosé, a glosne czytanie stanowi niezbedny
komponent szczesliwej relacji rodzicielskiej. Kampania, ktéra wystartowata dwa lata
pézniej, byla pokltosiem konferengji, licznych dyskusji i spotkan. Zaangazowaly si¢ w nia
osoby znane ze $wiata mediéw. Idea wspdlnego obcowania z literatura szybko przenikneta

3 Poczatkowo Fundacja nosita nazwe ,,ABCXXI — Program Zdrowia Emocjonalnego”.
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tez do innych krajow. W 2006 roku w Czechach zainicjowano blizniacza akcje Celé Cesko
¢te détem pod patronatem Vaclava Havla. Niezmiennie podkreslano, ze dzigki codziennemu
czytaniu dziecko czuje si¢ wazne i kochane, a ksiazka staje si¢ punktem wyjscia do rozmo-

wy i spedzenia pigknego czasu razem.

Programy edukacyjne i Konkurs Literacki im. Astrid Lindgren

W ramach kampanii spolecznej Cala Polska czyta dzieciom Fundacja prowadzilta
programy edukacyjne, m.in. Cgytajace Szkoly i Cytajace Przedsgkola. Zwiazek pomiedzy
codziennym czytaniem przez nauczyciela a poziomem rozwoju poznawczego dzieci byt
wyrazny. Uczniowie lepiej rozumieli teksty i polecenia, z wigksza swoboda formutowali
wypowiedzi ustne oraz pisemne, potrafili diuzej skupi¢ si¢ na danym zadaniu. Ponadto
rozwineli umiejetnosé radzenia sobie z problemami emocjonalnymi i poprawili wzajemne
relacje. 7 wicksza otwartoscia podchodzili do nowych wyzwan i wierzyli w swoje
mozliwoscit. Organizacja na tym jednak nie poprzestala. Od lat tworzy nowe projekty
(ap. Ocalimy swiat, Madrgy Cyfrowi, RodzinneCzytanie.pl, Wychowanie przez Czytanie) 1 niezmien-
nie zaprasza do udziatu dzieci i mtodziez, rodzicéw, nauczycieli, bibliotekarzy i wszystkich
zainteresowanych tematem rozwoju najmtodszych.

Co trzy lata — poczawszy od roku 2006 — Fundacja przeprowadza Konkurs Literacki
im. Astrid Lindgren na wspdlczesna ksiazke dla dzieci i mtodziezy. Jury, na czele z Joanna
Papuziniska, wybiera pozycje, ktére maja pomoc dziecku przygotowaé sie do wyzwan, jakie
niosa ze soba dojrzewanie i dorostos¢. Nagrody przyznawane sa w trzech kategoriach
wiekowych: do 6 lat, w przedziale 6-10 lat i 10-14 lat. Kilka miesiecy po ogloszeniu
wynikéw ksiazki ukazuja si¢ drukiem i trafiaja do ksiggara.

Publikacje

Organizacja angazuje si¢ w innowacyjne projekty wydawnicze. Do tej pory — we wspot-
pracy z tygodnikiem ,,Polityka” — wydata dwie kolekcje dziel dla dzieci w réznym wieku.
Jak moéwi Irena KoZminiska, idea tej akcji byfo wznowienie picknych i wartosciowych ksiqzek, ktdre
sig nie gestarzaty, ale nie ma ich w obiegu ani w powszechnes Swiadomosci cgytelnikdw. Tym sposobem
na rynku znéw pojawily si¢ takie peretki jak np. Momo Michaela Endego, Moje drzewko
pomarariczowe José Mauro de Vasconcelosa czy S7osi Birara Ferdynanda Ossendowskiego.

Pod egida Fundacji ukazaly si¢ réwniez m.in. Pierwsza ksiqika mojego  dziecka
(,»wyprawka” dla mlodych rodzicéw i ich nowonarodzonego dziecka), Gorzka czekolada

7 inne opowiadania o waznych sprawach (zbiér opowiesci dla mlodziezy o tym, co w Zyciu wazne;

4 Raport z badania efektywnosci programéw: Cyytajace Szkoly i Cytajace Predszkola Fundacii ,, ABCXXI — Cata Polska
czyta dzieciom” znalezé mozna tutaj: https://calapolskaczytadzieciom.pl/wp-content/uploads/2020/09/Raport_
finalny_OE_skrocony.pdf [dostep 07.02.2025].


https://calapolskaczytadzieciom.pl/wp-content/uploads/2020/09/Raport_finalny_OE_skrocony.pdf
https://calapolskaczytadzieciom.pl/wp-content/uploads/2020/09/Raport_finalny_OE_skrocony.pdf
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wydano takze tom drugi) oraz dwie publikacje autorstwa Ireny Kozmifiskiej i Elzbiety

Olszewskiej: Z dzieckien w swiat wartosci 1 Wychowanie przez. exytanie.

ZYota Lista

Dla wszystkich tych, ktérzy nie wiedza, co warto czyta¢ swoim dzieciom, Fundacja
stworzyla spis ksiazek-polecajek, z podziatem na kategorie wiekowe?. Obecnie Zlota Lista
sktada si¢ z ponad 350 tytuléw i wciaz jest poszerzana. Znajduja si¢ na niej zaréwno klasyki
literatury polskiej i §wiatowej, jak i nowosci wydawnicze z ostatnich lat. Wszystkie te dzieta
maja wspomagaé rozwoj dziecka w kazdym mozliwym obszarze oraz podnosi¢ ogdlny
poziom wiedzy i kultury.

Ksiazka kontra telewizja i Internet

I cho¢ czytanie niesie za sobg szereg korzysci, powszechnos¢ mediéw elektro-
nicznych oraz zmiany ekonomiczne sprawily, ze w wielu domach papierowa ksiazka
odchodzi do lamusa. Znacznie bardziej ,,na czasie” s3 smartfony i komputery. Ten problem
zauwaza takze Irena Kozminska. Brak w domn glebszych rozmow, cxytania, akceptagi zastgpujaq
(...) media i gry, 3e straszng ofertq priemocy, zabijania, wilgarnosd, pornografii®. Do tego dorzuémy
stowa Jane M. Healy, psycholozki nauczania, ktéra w swej ksiazce Zagrogone umysty (oryg.
Endangered Minds) stwierdza, ze nadmierne ogladanie telewizji (czy przebywanie przed
ckranem w ogéle) prowadzi do zmian w strukturze moézgu dziecka’. (...) mizg,
gaprogramowane przez. migajqce obrazgy, nie mogq skupic si¢ na problemie, nie potrafiq dostriec aleznosci
miedzy ronymi fragmentami wiedgy, nie nmiejq skonstruowaé rzeczowe wypowiedzi ani wustnie, ani
pisenmie®. Mlodzi ludzie mierza si¢ z agresja, nadpobudliwoscia, rozkojarzeniem, bezsen-
nodcia, znieczulica, niska samoocena czy depresja. Problem jest palacy i wymaga natych-
miastowych dziatad.

7, dobrodziejstw technologii korzysta¢ nalezy, ale w sposéb madry i kontrolowany.
Nad tym czuwaé musi rodzic, ktéry od najmlodszych lat powinien zapewni¢ dziecku
atrakcyjne formy spedzania czasu razem. Jedna z nich bez watpienia moze by¢ wspdlne

czytanie.

5 Zlota Lista dostepna jest na stronie Fundacji pod adresem: https://calapolskaczytadzieciom.pl/zlota-lista/lista-
ksiazek-polecanych-przez-fundacje-abexxi-cala-polska-czyta-dzieciom/ [dostep 07.02.2025].

6 Stowa wypowiedziane przez Iren¢ Kozmiriska podczas wywiadu przeprowadzonego z okazji 20-lecia kampanii —
1. Kozmirniska, A. Karwowska, 20 minut c3ytania od 20 lat: cata Polska cxyta dzieciom? To nie musi byé ntopia... (patrz:
Bibliografia).

7 1. Kozminiska, 20 minut,

., »Polityka” 2001, nr 23, s. 62-64.
8 Ibidem.


https://calapolskaczytadzieciom.pl/zlota-lista/lista-ksiazek-polecanych-przez-fundacje-abcxxi-cala-polska-czyta-dzieciom/#wiek-od-6-lat
https://calapolskaczytadzieciom.pl/zlota-lista/lista-ksiazek-polecanych-przez-fundacje-abcxxi-cala-polska-czyta-dzieciom/
https://calapolskaczytadzieciom.pl/zlota-lista/lista-ksiazek-polecanych-przez-fundacje-abcxxi-cala-polska-czyta-dzieciom/
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Tydzien Czytania Dzieciom

W czerweu 2002 roku Fundacja zainaugurowala Ogoélnopolski Tydzien Czytania
Dzieciom, a dziewi¢¢ lat pdzniej, na granicy polsko-czeskiej w Cieszynie, Migdzyna-
rodowy Tydzien Czytania Dzieciom. Od tamtej pory co roku, czesto w polaczeniu
z obchodami Dnia Dziecka, biblioteki, domy kultury, szkoly, przedszkola i wiele innych
instytucji wymyslaja szereg dzialan propagujacych kontakt z literatura. Wspdlne czytanie,
spotkania autoréw z najmlodszymi, zabawy i warsztaty, ktérych motywem przewodnim jest
zawsze wartosciowa historia, przyciagaja rzesze odbiorcéw i od lat ciesza si¢ niestabnaca
popularno$cia. To dowdéd na to, ze w tym pedzacym $wiecie, w ktérym nikt nie ma chwili
do stracenia, wciaz istnieje potrzeba obcowania ze stowem pisanym. Wystarczy tylko daé
si¢ porwac lekturze. Bo — jak powiedzial kiedys Umberto Eco: Kto czyta ksigzki, Zyje
podwidjnie.

Bibliografia
a. Pozycje zwarte

1. Dziecifistwo w oblezeniu : tatwy cel dla wielkiego biznesu / Joel Bakan ; tt. Hanna
Jankowska. — Warszawa : Wydawnictwo MUZA SA, 2013. — 294 s.

2. Inteligencja emocjonalna / Daniel Goleman ; th. Andrzej Jankowski. — Poznan :
Media Rodzina, cop. 2007. — 527 s.

3. Inteligencja spoleczna / Daniel Goleman ; th. Andrzej Jankowski. — Poznan : Dom
Wydawniczy Rebis, 2007. — 480 s. : il.

4. Jak by¢ rodzicem, jakim zawsze chciale$ by¢ / Adele Faber, Elaine Mazlish ; thum.
Krzysztof Putawski. — Poznan : Media Rodzina, cop. 2015. — 102, [3] s. : il.

5. Jak méwié, zeby dzieci nas stuchaly — jak stuchaé, zeby dzieci do nas méwily /
Adele Faber, Elaine Mazlish ; th. Mariola Wigznowska. — Poznan : Media Rodzina,
cop. 2001. — 285 s. : il.

6. Jak powies¢ / Daniel Pennac ; tf. Katarzyna Biefikowska. — Warszawa : Warszaw-
skie Wydawnictwo Literackie MUZA SA, 2007. — 171, [5] s.

7. Ksiega zdrowia mézgu / John Randolph ; thum. Malgorzata Guzowska. — Warsza-
wa : PWN, 2021. — IX, [1], 191, [4] s. : iL.

8. Neurodydaktyka. Nauczanie i uczenie si¢ przyjazne mézgowi / Marzena Zylifiska.
— Torun : Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2013. — 315,
[1] s. ¢l

9. ,,Nie” z mitosci : madrzy rodzice — silne dzieci / Jesper Juul ; thum. Dariusz Syska.
— Podkowa Lesna : MiND, cop. 2011. — 99 s. : il.


https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W13001016
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W13001016
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11025545
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11069558
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W15002091
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W15002091
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11031831
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11031831
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11069672
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W22001761
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W17004908
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W17004908

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

—74 -

Plytki umyst : jak internet wplywa na nasz mézg / Nicholas Catr ; thum. Katarzyna
Rojek. — Gliwice : Helion, 2013. — 279 s.

Pytania odpowiedzialnych rodzicéw / Francois Dumesnil ; przel. Alina Meissner. —
Poznan : Wydawnictwo W Drodze, 2007. — 315, [1] s.

Rusz glows / Tony Buzan ; tl. Jerzy Morka. — £.6d% : Ravi, 1999. — 147, [8] s. tabl. :
il., wykr.

Spos6b na Kaina : jak chroni¢ zycie emocjonalne chlopcéw / Dan Kindlon,
Michael Thompson ; we wspolpr. z Teresa Barker ; th. Anna Skucifska. — Krakéw :
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, cop. 2004. — 314, [1] s.

Sztuka akceptacji / Ross Campbell ; th. Barbara Ko$mider. — Warszawa : Vocatio,
1999. — 170, [2] s.

Sztuka ztozumienia / Ross Campbell ; [przekl. Ryszard Zabrzeski]. — Watszawa :
Vocatio, cop. 2006. — 157, [1] s.

Tajemnice pod lupa : 0 czym mlodziez méwi, a nie powinna : o czym mlodziez nie
mowi, a powinna / Elzbieta Zubrzycka. — Sopot : Gdariskie Wydawnictwo Psycho-
logiczne, [2018]. — 125 s. : il.

Toksyczne dziecifistwo : jak wspolczesny swiat krzywdzi nasze dzieci i co mozemy
zrobi¢, aby temu zapobiec / Sue Palmer ; th. Beata Dlugajczyk. — [Wroctaw] :
Wydawnictwo Dolnoslaskie, cop. 2007. — 405, [1] s.

Toksyczni rodzice / Susan Forward ; th. Ryszard Grazyfski. — Warszawa : Jacek
Santorski & Co Agencja Wydawnicza, 2006. — 351 s.

Twoja kompetentna todzina : nowe drogi wychowania / Jesper Juul ; [thum.
Dariusz Syska]. — Podkowa Les$na : MiND, cop. 2011. — 183 s.

Twoje kompetentne dziecko : dlaczego powinni$my traktowaé dzieci powazniej? /
Jesper Juul ; przel. Beata Hellmann i Barbara Baczynska. — Pruszkéw : MiND, cop.
2012. - 262 s.

W glebi kontinuum / Jean Liedloff ; przekl. Cezary Urbariski ; wstep Sylwia
Chutnik. — Warszawa : Mamania, 2010. — 187 s.

W swiecie wyobrazni : wplyw literatury na rozwdj emocjonalny i poznawczy dziecka
/ Stella Krystyna Bettella. — Warszawa : Wydawnictwo Naukowe i Edukacyjne
SBP, 2024. — 90, [2] s.

Wiez daje site / Evelin Kirkilionis ; przel. Jowita Maksymowicz-Hamann. — Wat-
szawa : Mamania, 2011. — 166, [1] s.

Wychowanie przez czytanie / Irena KoZmiriska, Elzbieta Olszewska. — Warszawa :
Swiat Ksiazki, 2010. — 320 s.

Wyloguj swéj mozg : jak zadbaé¢ o swéj mézg w dobie nowych technologii /
Anders Hansen ; ttum. Emilia Fabisiak. — Krakéw : Wydawnictwo Znak, 2020. —
253, [2] s.il.

7. dzieckiem w §wiat wartosci / Irena Kozmifniska, Elzbieta Olszewska. — Warszawa
: Swiat Ksigzki, 2007. — 223, [1] s.


https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W18002612
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W18002612
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11056741
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11038491
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W18004868
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W18004868
https://br-hip.pfsl.poznan.pl/ipac20/ipac.jsp?session=173926OO9636P.5191649&profile=br-mar&uri=search=TL~!Toksyczne%20dzieci%C5%84stwo%20:%20jak%20wsp%C3%B3%C5%82czesny%20%C5%9Bwiat%20krzywdzi%20nasze%20dzieci%20i%20co%20mo%C5%BCemy%20zrobi%C4%87,%20aby%20temu%20zapobiec%20/&term=Toksyczne%20dzieci%C5%84stwo%20:%20jak%20wsp%C3%B3%C5%82czesny%20%C5%9Bwiat%20krzywdzi%20nasze%20dzieci%20i%20co%20mo%C5%BCemy%20zrobi%C4%87,%20aby%20temu%20zapobiec%20/%20Sue%20Palmer%20;%20t%C5%82.%20Beata%20D%C5%82ugajczyk.&aspect=basic_search&menu=search&source=~!bracz
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11010236
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W18003198
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W18003198
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W17004991
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W17004991
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W22002173
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W22002173
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11080919

27.

28.

29.

30.

31.

—-75 -

Zadbaj 0 mézg / Daniel G. Amen ; przel. Adam Tuz. — Poznadi : Dom Wydawni-
czy Rebis, 2019. — 398 s. : il.

Zaplatane nastolatki : jak dobrze przeprowadzi¢ corke z dziecinstwa do dorostosci
/ Lisa Damour ; [tt. Janusz Ochab)]. — Warszawa : Wydawnictwo Agora, cop. 2017.
— 341, 1] s.

Zastygle spojrzenie : fizjologiczne skutki patrzenia na ckran a rozwdj dziecka /
Rainer Patzlaff ; t. Barbara Kowalewska. — Krakéw : Oficyna Wydawnicza ,,Im-
puls”, 2008. — 133 s. : il.

Zdrowe dziecifistwo bez telewizora i komputera / Martin Large. — Warszawa :
Swiat Ksiazki, 2006. — 272 s.

Zniewolone dziecifistwo : ukryte Zrédla tyranii / Alice Miller ; przel. Barbara Przy-
bylowska. — Poznan : Media Rodzina, [2022]. — 288 s.

b. Artykuly

1.

Bogaci czy szczedliwi / Daniel Goleman ; rozm. przepr. Irena KoZzmirniska. W: Poli-
tyka. — 1998, nr 51, s. 74-75,77.

»Czytaj dziecku 20 minut dziennie. Codziennie!” / Irena KoZmirska ; rozm.
przepr. Michat Zajac. W: Guliwer. — 2002, nr 1, s. 23-29.

Czytanie krzepi / Irena Kozmiriska ; rozm. Joanna Podgérska. W: Polityka. — 2007,
nr 48, s. 94-95.

20 minut / Irena Kozminska. W: Polityka. — 2001, nr 23. s. 62-64.

20 minut czytania od 20 lat : cata Polska czyta dzieciom? : to nie musi by¢ utopia /

1

rozmowa z Irena KoZmindska, zalozycielka i prezeska fundacji ,,ABCXXI — Cala
Polska czyta Dzieciom” ; rozm. Anita Karwowska. W: Gazeta Wyborcza. — 2021,
nr 128, s. 7.

20 minut dziennie / Irena KoZzmifska ; rozm. Jagna Knittel. W: Gazeta Wyborcza.
—2003, nr 131, s. 19.

Dwanascie wartoéci / Linda Eyre, Richard Eyre ; rozm. przepr. Irena Kozminska.
W: Polityka. —1999, nr 16, s. 80-82.

8. Jak kocha¢ dziecko? / Ewa Wilk. W: Polityka. — 1999, nr 22, s. 17.

10.
11.

12.

Ksiazki musza by¢ madre / z Irena Kozminska, zalozycielka oraz prezes zarzadu
Fundacji ABCXXI — Cala Polska czyta dzieciom, rozm. Katarzyna Piotrowiak.
W: Glos Nauczycielski. — 2023, nr 10, s. 8.

Ma glos ksiazka na glos / Irena Kozmiriska. W: Rzeczpospolita. — 2010, nr 93, s. 14.
Najwazniejsza osoba na $wiecie / Ross Campbell ; rozm. przepr. Irena Kozminska.
W: Polityka. — 1998, nr 46, s. 78,80,82.

Polska dalej czyta / Justyna Sobolewska, Justyna Szklarczyk. W: Polityka. — 2017,
nr 11, s. 82-83.


https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11076009
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W11076009
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W22003165
https://katalog.wbp.poznan.pl/index.php?KatID=2&typ=record&001=POZN%20W22003165

13.

14.

15.

16.
17.

—-76—

Rozmowa z Irena Kozminska / Irena Kozminska ; Marzena Przybysz. W: Biblio-
tekarz. — 2016, nr 4, s. 17-19.

Siedem lat czytania / Grzegorz Leszczyfiski ; tozm. przepr. Irena Kozmiriska.
W: Polityka. — 1999, nr 4, s. 71-72.

Swiat przeciwko dzieciom / Michael Medved ; rozm. przepr. Irena Kozmiriska.
W: Polityka. — 1999, nr 12, s. 76-77.

Wet za wet / Irena Kozminska. W: Polityka. — 1998, nr 28, s. 56.

Zbiornik emocjonalny / Ross Campbell ; rozm. przepr. Irena Kozmiriska. W: Poli-
tyka. — 1999, nr 10, s. 72-75.

c. Netografia

1.

Campbell Ross, Kozminska Irena, Jak naprawde kochal dzgiecko?, Polityka.pl
14.11.1998, https:/ /www.polityka.pl/tygodnikpolityka/klasykipolityki/ 18302441,
jak-naprawde-kochac-dziecko.read [dostep 11.02.2025].

Ciesla Joanna, Kozminiska Irena, Jak pomdc dzieciom, sobie. Tanio i bez kolejek. Jest jedna
taka metoda [podcast], Polityka.pl 27.05.2024, https://www.polityka.pl/podkasty/
podkastpsychologiczny/2257773,1 jak-pomoc-dzieciom-sobie-tanio-i-bez-kolejek-
jest-jedna-taka-metoda.read [dostep 11.02.2024].

lle czasu dziecko moge spedzal przed ekranem? Higiena wgrokowa dzieci [blog], Family
Optic  18.01.2024, https://familyoptic.pl/blog/ile-czasu-dziecko-moze-spedzac-
przed-ekranem-higiena-wzrokowa-dzieci.html [dostep 04.02.2025].

jdw//az, Ile czasn maksymalnie dzieci mogq spedzaé pryed ekranem? Nowe wytyezne,
TVN24 02.09.2024, https://tvn24.pl/swiat/ile-czasu-maksymalnie-dzieci-moga-
spedzac-przed-ekranem-nowe-wytyczne-st8068228 [dostep 04.02.2025].

Kuszynska Marzanna, Cgytanie dzieciom — dobre na kazdy czas, Librus Rodzina
25.05.2021, https://portallibrus.pl/rodzina/artykuly/czytanie-dzieciom-dobte-na-
kazdy-czas# [dostep 07.02.2025].

ng, tok, 70 procent dzieci w pierwszym roku Zycia dostaje smartfon. ,, To jest zgubne”, TVN24
19.01.2025,  https://tvn24.pl/polska/10-procent-dzieci-w-pierwszym-roku-zycia-
dostaje-smartfon-to-jest-zgubne-st8266788?fbclid=IwY 2xjawH_ JvpleHRuA2FIbQI
xMAABHRY67DeDk-SYBPRmYPp5c669V10suwWoGsY0ScItf78zFMHiSb2r
MzjekA_aem_Z4kPwc9kiw564mv0sq7_UQ [dostep 04.02.2025].

Rozegytaé Polske. Irena KoZmiriska: Nie dbamy o to, by ludzie byli madrgy, Onet.pl
08.12.2023, https://kultura.onet.pl/wywiady-i-artykuly/rozczytac-polske-irena-koz
minska-nie-dbamy-o-to-by-ludzie-byli-madrzy/ tztmy9frutm_source=pl.wikipedia.
org_viasg_kultura&utm_medium=referal&utm_campaign=leo_automatic&stcc=u
ndefined&utm_v=2 [dostep 05.02.2025].


https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/klasykipolityki/1830244,1,jak-naprawde-kochac-dziecko.read
https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/klasykipolityki/1830244,1,jak-naprawde-kochac-dziecko.read
https://www.polityka.pl/podkasty/podkastpsychologiczny/2257773,1,jak-pomoc-dzieciom-sobie-tanio-i-bez-kolejek-jest-jedna-taka-metoda.read
https://www.polityka.pl/podkasty/podkastpsychologiczny/2257773,1,jak-pomoc-dzieciom-sobie-tanio-i-bez-kolejek-jest-jedna-taka-metoda.read
https://www.polityka.pl/podkasty/podkastpsychologiczny/2257773,1,jak-pomoc-dzieciom-sobie-tanio-i-bez-kolejek-jest-jedna-taka-metoda.read
https://familyoptic.pl/blog/ile-czasu-dziecko-moze-spedzac-przed-ekranem-higiena-wzrokowa-dzieci.html
https://familyoptic.pl/blog/ile-czasu-dziecko-moze-spedzac-przed-ekranem-higiena-wzrokowa-dzieci.html
https://tvn24.pl/swiat/ile-czasu-maksymalnie-dzieci-moga-spedzac-przed-ekranem-nowe-wytyczne-st8068228
https://tvn24.pl/swiat/ile-czasu-maksymalnie-dzieci-moga-spedzac-przed-ekranem-nowe-wytyczne-st8068228
https://portal.librus.pl/rodzina/artykuly/czytanie-dzieciom-dobre-na-kazdy-czas
https://portal.librus.pl/rodzina/artykuly/czytanie-dzieciom-dobre-na-kazdy-czas
https://tvn24.pl/polska/10-procent-dzieci-w-pierwszym-roku-zycia-dostaje-smartfon-to-jest-zgubne-st8266788?fbclid=IwY2xjawH_JvpleHRuA2FlbQIxMAABHRY67DeDk-SYBPRmYPp5c669V10suwWoGsY0ScItf78zFMHiSb2rMzjekA_aem_Z4kPwc9kiw564mv0sq7_UQ
https://tvn24.pl/polska/10-procent-dzieci-w-pierwszym-roku-zycia-dostaje-smartfon-to-jest-zgubne-st8266788?fbclid=IwY2xjawH_JvpleHRuA2FlbQIxMAABHRY67DeDk-SYBPRmYPp5c669V10suwWoGsY0ScItf78zFMHiSb2rMzjekA_aem_Z4kPwc9kiw564mv0sq7_UQ
https://tvn24.pl/polska/10-procent-dzieci-w-pierwszym-roku-zycia-dostaje-smartfon-to-jest-zgubne-st8266788?fbclid=IwY2xjawH_JvpleHRuA2FlbQIxMAABHRY67DeDk-SYBPRmYPp5c669V10suwWoGsY0ScItf78zFMHiSb2rMzjekA_aem_Z4kPwc9kiw564mv0sq7_UQ
https://tvn24.pl/polska/10-procent-dzieci-w-pierwszym-roku-zycia-dostaje-smartfon-to-jest-zgubne-st8266788?fbclid=IwY2xjawH_JvpleHRuA2FlbQIxMAABHRY67DeDk-SYBPRmYPp5c669V10suwWoGsY0ScItf78zFMHiSb2rMzjekA_aem_Z4kPwc9kiw564mv0sq7_UQ
https://kultura.onet.pl/wywiady-i-artykuly/rozczytac-polske-irena-kozminska-nie-dbamy-o-to-by-ludzie-byli-madrzy/tztmy9f?utm_source=pl.wikipedia.org_viasg_kultura&utm_medium=referal&utm_campaign=leo_automatic&srcc=undefined&utm_v=2
https://kultura.onet.pl/wywiady-i-artykuly/rozczytac-polske-irena-kozminska-nie-dbamy-o-to-by-ludzie-byli-madrzy/tztmy9f?utm_source=pl.wikipedia.org_viasg_kultura&utm_medium=referal&utm_campaign=leo_automatic&srcc=undefined&utm_v=2
https://kultura.onet.pl/wywiady-i-artykuly/rozczytac-polske-irena-kozminska-nie-dbamy-o-to-by-ludzie-byli-madrzy/tztmy9f?utm_source=pl.wikipedia.org_viasg_kultura&utm_medium=referal&utm_campaign=leo_automatic&srcc=undefined&utm_v=2
https://kultura.onet.pl/wywiady-i-artykuly/rozczytac-polske-irena-kozminska-nie-dbamy-o-to-by-ludzie-byli-madrzy/tztmy9f?utm_source=pl.wikipedia.org_viasg_kultura&utm_medium=referal&utm_campaign=leo_automatic&srcc=undefined&utm_v=2

-77 -

Sobolewska Justyna, Szklarczyk Justyna, Diacgego warto czytaé dzieciom?, Polityka.pl
14.03.2017, https:/ /www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kultura/1697256,1,dlaczego
-warto-czytac-dzieciom.read [22.01.2025].

Spotkanie antorskie on-line 3 Irenq Kogminiskq i Elbietq Olszewskq 3 Fundagi ABCXXI —
Cata Polska cgyta dzieciom w ramach projektu Dyskusyinych Kinbow Ksiqgki, Facebook
24.11.2020, https://www.facebook.com/WBPOlsztyn/videos/spotkanie-autorskie
-on-line-z-iren%C4%85-ko%C5%B Ami%C5%84sk%0C4%85-i-el%C5%BCbiet%
C4%85-0lszewsk%0C4%85-z-fundacji-ab/1312506202450525/ [dostep 03.02.2025].


https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kultura/1697256,1,dlaczego-warto-czytac-dzieciom.read
https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kultura/1697256,1,dlaczego-warto-czytac-dzieciom.read
https://www.facebook.com/WBPOlsztyn/videos/spotkanie-autorskie-on-line-z-iren%C4%85-ko%C5%BAmi%C5%84sk%C4%85-i-el%C5%BCbiet%C4%85-olszewsk%C4%85-z-fundacji-ab/1312506202450525/
https://www.facebook.com/WBPOlsztyn/videos/spotkanie-autorskie-on-line-z-iren%C4%85-ko%C5%BAmi%C5%84sk%C4%85-i-el%C5%BCbiet%C4%85-olszewsk%C4%85-z-fundacji-ab/1312506202450525/
https://www.facebook.com/WBPOlsztyn/videos/spotkanie-autorskie-on-line-z-iren%C4%85-ko%C5%BAmi%C5%84sk%C4%85-i-el%C5%BCbiet%C4%85-olszewsk%C4%85-z-fundacji-ab/1312506202450525/

—-78 —

VI. ZDANIEM BIBLIOTEKARZA

oprac. Izabela Wielicka
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPiCAK w Poznaniu

Poezja to wyjatkowy sposéb przekazywania mysli, uczué, doswiadczen i pogladéw.
Cho¢ zrédlem tej wysokoartystycznej formy wyrazu jest wrazliwos$é, ma ona ogromna sile
oddzialywania na odbiorcéw i stanowi bardzo wazng cze$¢ kultury. W czasach szybkiej
i tatwej rozrywki, zalewu informacji i powszechnie odczuwanego braku czasu poezja moze

by¢ jednak zbyt wymagajaca lektura, a jej promocja duzym wyzwaniem.

JAK BIBLIOTEKI MOGA ZADBAC O POEZJE?
JAKIE DZIALANIA ZACHECA CZYTELNIKA
DO POZNANIA JEJ] WARTOSCI?

KATARZYNA DROZAK
Instruktorka powiatowa Biblioteki Publicznej

Miasta i Gminy Ostrzeszow

(Fot. Paulina Droak)

Poegja jest wredy, gdy emogie znajdujaq swoje mysli, a mysli znajduja swoje stowa — tak Robert
Frost powiedzial o poezji i zdecydowanie si¢ z tym zgadzam. Poezja to sposéb na
zauwazenie, zrozumienie, ukazanie standw, rzeczy czy zjawisk slowami, niecodziennymi
wyrazeniami, wymagajacymi od odbiorcy zatrzymania, skupienia i refleksji. Nazywa to,
co nienazwane, czgsto niezauwazone, odlozone, ukryte. Osobiscie uwazam, ze warto siegac
po wiersze, by spotka¢ si¢ samemu ze soba.

Jesli chodzi o pozycje poezji na rynku czytelniczym, to wedlug naszej bibliotekarskiej
oceny, na podstawie analizy wypozyczanych materialéw oraz rozmoéw z czytelnikami,
poezja nadal konsekwentnie jest produktem niszowym, postrzeganym jako co$ bardzo
wymagajacego, trudnego, niezrozumiatego, czesto nudnego i kojarzacego si¢ z przymusowa
interpretacjq tekstu na lekcjach jezyka polskiego.

Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy Ostrzeszéw ma jednak kilka ,,patentéw” na pro-
mowanie poezji. Czytamy wiersze najmlodszym na co dziefi — w zlobkach, przedszkolach
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i na miejscu w bibliotece. Na kanwie poetyckich historii organizujemy warsztaty ilustracji,
np. do teatrzyku kamishibai, podczas lekcji bibliotecznych, w czasie zajeé feryjnych lub
wakacyjnych. Organizujemy, co roku, 2 powiatowe konkursy recytatorskie dla dzieci i mto-
dziezy: wiosenny dla uczniéw klas I-IV pod hastem Poeci dzieciom — dzieci poetom oraz
jesienny dla uczniéw klas V-VIII szkél podstawowych oraz ponadpodstawowych Jak
kamien z serca. Co 3 lata oglaszamy Ogoélnopolski Konkurs Poetycki im. Stanistawa
Czernika, ktérego poklosiem zawsze jest tomik poezji z nagrodzonymi i wyréznionymi
utworami oraz uroczysta gala podsumowujaca z udzialem laureatéw czytajacych swoje
dzieta. Organizujemy spotkania autorskie, wieczorki poetyckie z osobami tworzacymi
poezje, zwlaszcza z tymi wywodzacymi si¢ z naszej okolicy. Moderatorki naszych dwéch
Dyskusyjnych Klubéw Ksiazki staraja sie, by na liscie lektur przeczytanych i poddanych
pod dyskusje byly dzieta poetyckie. Ubytkujemy state, zniszczone egzemplarze dziet
poetyckich i zastepujemy je nowymi wydaniami, by cieszyly nie tylko dusze, ale i oko.
Kupujemy tomiki poezji znaczacych wspoélczesnych pisarzy. Z okazji walentynek organi-
zujemy akcje Randka w ciemno z ksigzka polegajaca na wybraniu przez nas egzemplarzy
rzadziej wypozyczanych i owinigciu ich w papier, by czytelnik decydujacy si¢ na udzial
w zabawie nie znal tytutu ani autora pozycji, ktéra wypozycza. Znaczna ich czesé stanowia
tomiki poezji. Na lutowe spotkanie DKK moderatorka zaplanowala warsztaty ,,blackout
poetry”, czyli zabawe w zakredlanie sléw na zadrukowanej stronie starej ksiazki lub
artykulu, dzigki czemu powstaje nowy tekst. Efekty tego moga by¢ bardzo ciekawe.

Dzieta liryczne zdecydowanie zastuguja na zauwazenie, promowanie, na Zycie.
I ogromna w tym rola bibliotek, by dbaly o bogata oferte poetycka, o stan fizyczny

tomikéw, o ich eksponowanie i inicjowanie wydarzen kulturalnych w oparciu o poezje.

MALGORZATA MATYSIAK
Dyrektorka Gminnej Biblioteki Publicznej
im. Braci Giller6w w Opatéwku

i

Rola bibliotek na rzecz promocji poezji jest dzi§ niezwykle istotna, zwlaszcza,

ze dotyka nas wyrazny upadek uczué¢ wyzszych. Ludzie staja si¢ coraz bardziej radykalni
w pogladach i pozbawieni empatii.

I tutaj pojawia si¢ poezja ze swoja szczegdlng wartoscia, a pozwolenie sobie w dzisiej-
szych czasach na jej czytanie, to przejaw najpickniejszego i najskuteczniejszego sposobu
na uczenie si¢ rozumienia siebie i otaczajacego nas $wiata. Postugujac si¢ metafora, symbo-

lem i innymi $rodkami artystycznymi, ktére pobudzaja wyobraznig, poezja jest bezcenna
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w mysleniu poza schematami. Jako forma sztuki moze by¢ Zrédlem pigkna i estetycznej
przyjemnosci. Czytanie wierszy pozwala si¢ zrelaksowaé 1 odprezyé, zacheca do za-
trzymania si¢ i zastanowienia nad glebszym sensem Zycia, wyznawanymi warto$ciami
i przekonaniami.

W bibliotece w Opatéwku, na szczegdlne wyrdznienie w promocji poezji, zastuguje
organizowany corocznie od 19 lat Powiatowy Konkurs Recytatorski, adresowany
do uczniéw klas VII i VIII szk6t podstawowych oraz uczniéw szkél ponadpodstawowych.
Duza liczba chetnych do udzialu w zmaganiach recytatorskich jest dowodem na zaintere-
sowanie poezja, a poziom prezentacji podczas przestuchan pozwala wierzyé, ze uczestnicy
nie sq przypadkowi — czuja oraz wiedza, co recytuja. Kilka lat temu, z inicjatywy naszej
biblioteki, odbyly si¢ warsztaty dla nauczycieli prowadzacych zajecia teatralne i recyta-
torskie. Ich nastepstwem byla spora grupa §wietnie przygotowanych mtodych ludzi, ktérzy
prezentowali swe umiejetnosci podczas kolejnych edycji naszego konkursu. Takie warsztaty
s niezwykle wazne, gdyz — bedac czesto w skladzie jury w réznych mniejszych czy
wigkszych konkursach recytatorskich — z Zzalem stwierdzam, Ze o rozumieniu poezji czasami
nie ma tam mowy.

W naszej bibliotece tomiki wierszy wypozyczaja pojedynczy czytelnicy, czedciej
uczniowie lub studenci. Zadowalajaca jest natomiast liczba uczestnikéw spotkan autorskich
i promocji twoérczosci poetyckiej lokalnych twércéw. Forma, w jakiej odbywaja si¢ u nas
te spotkania, zaproszenie do udzialu muzykéw klasycznych, czytanie fragmentéw wierszy
i rozmowa z autorem o genezie ich powstawania, czyni takie wydarzenie interesujacym.
Rozmawiajac z poeta, staram si¢ zachowac balans pomiedzy tworzeniem atmosfery wyjat-
kowosci a poczuciem swobody i rozumienia tego wszystkiego, co dzieje si¢ wokot. To jest
bardzo wazne, gdyZ poezja moze by¢ postrzegana jako cos elitarnego, trudnego w odbiorze
i niezrozumiatego dla przecigtnego odbiorcy. Tak, w mojej ocenie, nalezy zachecad
do czytania poezji, aby mozna bylo ja w pelni rozumie¢ i doceni¢. Tak tez powinno
nauczaé si¢ poezji w szkolach, ale czy tam jest na to czas, czy sa kompetentni i czytajacy
wiersze nauczyciele?

W dobie kultury masowej i tego wszechobecnego pospiechu zainteresowanie poezja
i jej promocja moga by¢ trudne. Z drugiej strony sama zauwazam, ze rozwdj technologii
i mediow spolecznosciowych moze by¢ takze szansa dla poetéw i ich twdrczosci,
zapewniajac im szerokie grono odbiorcow. Przyszlos$é poezji zaleze¢ bedzie od wielu czyn-
nikéw — od zaangazowania samych poetéw, wydawcéw, mediow i bibliotek. Podejmowanie
réznych dziatai moze sprawié, ze poezja dotrze do wigkszej liczby odbiorcéw i bedzie dla
nich inspirujacym elementem zycia. Warto zatem dbaé o jej promocje, o jej nieocenione
wartosci w polepszaniu kondycji emocjonalnej czlowieka, spoteczefistwa i zmieniajacego

si¢ Swiata.
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I1ZABELA FIETKIEWICZ-PASZEK
Poetka, bibliotekarka

’4 Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Adama Asnyka w Kaliszu
AV

Niemiecki poeta Hans Magnus Enzensberger spopularyzowal teze, znang jako ,,stala
Enzensbergera”, wedlug ktérej w kazdym kraju liczba oséb zainteresowanych poezja jest
stala i wynosi 1354. To oczywiscie zart, co nie zmienia faktu, Ze poezja — jako najbardziej
wysublimowana forma przekazu — jest jednoczesnie jedna z najmniej obecnych odslon
literatury. Naktady ksiazek poetyckich sa liczone ledwo w setkach, na spotkania z twércami
przychodza nieliczni, wigkszo$¢ tomikéw poetyckich rozchodzi si¢ wsréd innych poetow.
Nie nalezy jednak ustawa¢ w prébach promowania mowy wigzanej, ktéra niesie wartosci
nie do przecenienia zaréwno dla intelektu, jak i emocji odbiorcéw.

Kaliska Biblioteka nieustannie zacheca do lektury poezji i stara si¢ przelamywac
stereotypy, ktore wiele oséb wynosi jeszcze ze szkolnego kontaktu z tym gatunkiem. Nasze
dziatania ida réwnoczesnie w kilku kierunkach, przy wykorzystaniu tak tradycyjnych, jak
i nowoczesnych form promocji.

Wielkim powodzeniem cieszy si¢ Vlog Krotka Pitka, tworzony przez Izabele
Fietkiewicz-Paszek od 2021 roku. To prezentacje ksigzek poetyckich wspolczesnych
tworcow, ktorzy dodatkowo przekazuja Bibliotece omawiang ksiazke z dedykacja i nagty-
wajq autorskg interpretacje 2 wierszy. Ogladalnosé niekiedy przekracza ,,stala Enzen-
sbergera”, a vlog nominowano do nagrody Padstwowego Instytutu Ksigzki. Z kolei
tworzony przez Magdalene Pawlowska i publikowany na bibliotecznym kanale YouTube
INSTAntvlog przybliza fenomen poezji z Instagrama, o ktérej bibliotekarka rozmawia
z instapoetami’.

Zajecia w bibliotece moga przybra¢ forme warsztatéw poetyckich, stajac sic atrak-
cyjne dla mtodziezy dzigki faczeniu np. z tworzeniem kolazy. Przykladem sa spotkania pod
nazwa Kaliski Parnas, przyblizajace sylwetki i twérczo$é lokalnych poetek i poetow.

Przypadajacy w marcu Swiatowy Dziefi Poezji stal si¢ punktem wyjscia dla Kaliskiej
Wiosny Poetyckiej. To rozpisany na 3 miesiace program: od wieczoru autorskiego
z Jackiem Dehnelem (tej wiosny planowane jest spotkanie z Ewa Lipska), czytanie ulubio-
nych wierszy ,,lokalséw”, wystawa wierszy wizualnych, warsztaty literackie (w ubieglym
roku prowadzone przez Justyne Batgielska), Slam/Turniej Jednego Wiersza, spotkanie
debiutantéw ,,Pokaz nam swoja szuflade”. Wsréd ,,niekoturnowych” form prezentacji

poezji mozna wymieni¢ czytanie wierszy w autobusach (w porozumieniu z lokalnym prze-
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woznikiem), w oknie jednej z placéwek bibliotecznych, a nawet SilentPoetico, czyli impreze
z DJ miksujacym muzyke z fragmentami wierszy.

Na koniec moja ulubiona anegdota o tym, ze poezja to zdania, ktére naprawde moga
zmieni¢ zycie (autorem jest pono¢ Roger Caillois, francuski intelektualista, krytyk literacki
i filozof):

Nad Sekwang siedzial niewidomy z kartka u szyi, na ktérej bylo napisane: jestem slepy
od urodzenia. Niewiele oséb si¢ przy nim zatrzymywalo. Ale przechodzil poeta, zapro-
ponowal, ze zrobi inny napis. Po tej zmianie mnéstwo ludzi zatrzymywalo si¢ przy
niewidomym i wrzucalo pieniadze do jego kapelusza. Niewidomy nie wiedzial, co ma
napisane na kartce. A tam bylo takie zdanie: Pryyjdzie wiosna, a ja jej nie 30bacge.

IwONA WISNIEWSKA
Dyrektorka Biblioteki Publicznej i Centrum Kultury
Gminy Lubowo

RS

(Fot. Archiwum prywatne)
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Poezja dzisiaj moze wydawac si¢ niszowa w poréwnaniu do innych form literackich
czy medidw, takich jak filmy i gry. Wspolczesne spoleczefistwo czesto kieruje si¢ ku
bardziej bezposrednim rodzajom rozrywki i informacji. Odbidér poezji moze kojarzy¢ si¢
z obowigzkiem szkolnym i nauka na pamig¢, ktéra frustruje. Druga strona medalu to
ograniczenia poetéw. Czesto wydajq tomiki z wlasnych §rodkéw i borykaja si¢ z wyzwa-
niami promocji. Wydawnictwa koncentruja si¢ na bestsellerach, co sprawia, Zze poezja ma
utrudniony dostep do szerokiej publicznosci.

Nasza biblioteka, kupujac nowosci, opiera si¢ na sugestiach czytelnikow. Przez
ostatnie 3 lata do naszych zbioréw trafito 26 tomikéw poetyckich dla dorostych i 12 dla
dzieci. Potowa dziel wspdlczesnych poetéw zostata nam darowana przez samych autorow.
Niemniej jednak, rozumiejac warto$¢, jakq wnosi poezja w nasze zycie, staramy si¢ umozli-
wi¢ obcowanie z nig. W ostatnim roku zorganizowali§my z sukcesem konkurs poetycki,
w ktérym dzieci i mtodziez mogly zaprezentowaé wlasny wiersz. W Narodowym Czytaniu
Kordiana uczestniczyla spora grupa osob zaréwno czytajacych, jak i stuchajacych.

Od 28 lat wiaczamy si¢ w organizacje Lednickiej Wiosny Poetyckiej, ktéra odbywa
si¢ na terenie Muzeum Pierwszych Piastow na Lednicy. Jest to przedsiewzigcie interdyscy-
plinarne ukierunkowane na poezje. Powstalo z inicjatywy poetki Stanistawy Lowinskiej
i ma na celu promowanie poezji oraz integracje mlodych poetéw. Adresowane jest
do mlodziezy szkot podstawowych i liceéw. Jako organizatorzy zrozumielimy, Ze aby ,,co$
dosta¢”, nalezy ,,co$ da¢”. Lednicka Wiosna Poetycka przygotowuje mlodych ludzi



— 83—

do pisania poezji poprzez warsztaty literackie i spotkania autorskie z poetami. Proponuje
2 konkursy: Turniej Jednego Wiersza i O Korong¢ Wierzbows, w ktérym mozna
nadesta¢ 3 niepublikowane weczesniej utwory. Oceny dokonuje jury. Podczas imprezy
finalowej mlodziez zapraszana jest na Lednice, gdzie prezentuje swoje wiersze przed
publicznoscia i uczestniczy w wielu wydarzeniach, takich jak: spektakl teatralny, panel
dyskusyjny, koncert czy plener plastyczny. Mlodzi zwiedzaja takze Ostréw Lednicki,
obcujac z poczatkami naszej pafistwowosci, sadza wierzby. Jesli kto$ zapyta: Co daje
Lednicka Wiosna Poetycka mtodym poetom?, odpowiemy: liczne korgysi. Pozwala mlodym
rozwija¢ umiejetnosci pisarskie, poznawaé nowe techniki i eksperymentowac z forma oraz
jezykiem. Czerpa¢ motywacje z doswiadczen i osiagnie¢ poetéw starszego pokolenia,
wymienia¢ wlasne doswiadczenia w grupie o podobnych zainteresowaniach oraz tworzyé
wspodlnote pasjonatéw poezji. Interdyscyplinarny final odbywajacy sic w malowniczym
miejscu Wielkopolski, na terenie Muzeum Pierwszych Piastéw na Lednicy, pozwala mto-
dziezy odkrywaé pigkno lokalnego dziedzictwa i czerpaé z niego inspiracje do tworzenia
wlasnych utworéw. Lednicka Wiosna Poetycka jest jednym z cyklicznych, priorytetowych
dziatart wpisanych do kalendarza Biblioteki Publicznej i Centrum Kultury Gminy Y.ubowo,
Muzeum Pierwszych Piastéw na Lednicy i Gminy f.ubowo. Wraz z poetka Stanistawa
Fowinska prace nad konkursem zaczynamy juz w styczniu, by od marca prowadzi¢
warsztaty i spotkania z poetami, i w efekcie tych dzialan pozyskiwa¢ od mlodziezy prace
konkursowe.

Cyy poezja jest potrzebna w naszym Fyciu? Poezja jest najlepszym terapeuta naszych
czaséw. Jest oaza spokoju w $wiecie chaosu i ukojeniem w chwilach emocjonalnego

napiccia. Siegajmy zatem po poezje lub piszmy wiersze sami — chocby mialy trafi¢

do szuflady.

MALGORZATA KEMNITZ
Dyrektorka Biblioteki Publicznej Miasta i Gminy
im. Kazimiery Ifakowiczé6wny w Kostrzynie

(Fot. Archimum prywatne)

Poezja to specyficzny gatunek literacki. Nie jest latwo zacheci¢ do niej czytelnikow.
Pamictamy ze szkoly lekcje jezyka polskiego, na ktérych omawiane byly wiersze. Trzeba
przyznad, ze niewielu z nas to lubito. Powodéw moze by¢ wiele, ale moim zdaniem kréluje
tu argument niezrozumienia. Stynne co poeta miatl na mysl z pewnoscia nieraz platato si¢
w glowie podczas analizy wiersza. Nalezy jednak podkresli¢, ze wlasnie ta trudno$é¢ w zrozu-
mieniu poezji jest jej atutem. Utwory liryczne nie podaja wprost na tacy czytelnikowi
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informacji o otaczajacym $wiecie. Aby je wydoby¢ i poznaé, trzeba skupi¢ uwage, poswieci¢
czas i poddaé stowo refleksji. Tego wspélczesny §wiat nie lubi. Zyjemy szybko, w biegu,
wciaz co$ zalatwiamy, a poezja wymaga od odbiorcy zatrzymania na moment, spokoju
i zadumy. I wlasnie to stanowi o sile tego gatunku. Kazdy czytelnik ma prawo pojmowaé
poezje na swoéj indywidualny sposéb. Maja na to wplyw jego osobiste doswiadczenia, bagaz
emocjonalny, usposobienie czy temperament. Trzeba jednak znalezé przestrzen do tego,
by na moment zatrzymac czas i skupi¢ si¢ na czesto nieoczywistej, wielowymiarowej tresci
wiersza. Wazna role odgrywa tu biblioteka. Pokazujemy, Ze poezja to gatunek wciaz zywy,
ktory inspiruje, sklania do autorefleksji, a nawet pomaga w rozwiazaniu codziennych
probleméw. Woéwcezas pytamy: Co Ty, Cxytelnikn masz na myshi?

Zainteresowanie poezja zaczyna si¢ od najmlodszych lat. Organizowanie lekcji
bibliotecznych, ktérych tematem przewodnim sa wiersze dla dzieci, to doskonaly sposéb
na wprowadzenie mlodego pokolenia w $wiat poezji. Zabawa z rymami, gra stéw, humor
poetycki to tylko niektére elementy pobudzajace ciekawosé. Warto sigga¢ po klasyke lite-
ratury — Tuwima, Brzechwe, Konopnicka. Tresci utworédw tych poetéw sq uniwersalne
i ponadczasowe.

Doroslych czytelnikéw jest juz znacznie trudniej zainteresowal liryka. Statystyki
wypozyczefi tomikéw poezji pozostawiaja wiele do Zyczenia. Warto wiec na poczatek
zadba¢ o to, aby ods$wieza¢ co jaki§ czas ksiegozbiér, w tym — czesto pomijanym podczas
zakupu nowosci wydawniczych — dziale. Biblioteka nie moze da¢ zlapaé si¢ w pulapke
zaniechania pod tym wzgledem. Na regalach powinna znalez¢ si¢ zaréwno klasyka, jak
i wspélczesni autorzy. Warto §ledzi¢ trendy i obserwowaé plebiscyty, konkursy literackie
oraz gale wreczenia nagréd. Wsrdd laureatéw moga znalezé si¢ poeci, o ktérych pytaja
czytelnicy. Dobrze bytoby posiada¢ jedna lub dwie ksiazki ich autorstwa.

Niezdecydowanych lub zniecheconych od czaséw szkolnych odbiorcéw poezji
biblioteki moga przekonaé cickawymi wydarzeniami o charakterze poetyckim. Sprzyja temu
nostalgiczna jesien czy zima. Biblioteka w Kostrzynie w obecnym sezonie przygotowala
2 spotkania, ktére cieszyly si¢ duzym powodzeniem. Jedno z nich to Poetyckie Andrzejki.
Przed publicznodcia zaprezentowali swoje dziela: Zygmunt Dekiert — utytulowany
i doswiadczony poeta oraz Danuta Piotr — mieszkanka gminy, ktéra amatorsko zajmuje si¢
liryka, ale ma juz na swoim koncie 9 tomikéw poezji. Spotkanie uzupetnil wystep mtodej
artystki Martyny Pruszynskiej, ktéra tworzy swoj autorski muzyczno-liryczny repertuar.
Polaczenie poezji i muzyki wydaje si¢ doskonatym splotem, dlatego motyw ten powtorzyt
si¢ podczas $wiatecznego spotkania dla czytelnikéw. Tym razem zaproszenie biblioteki
przyjal poeta Rafal Piechocki. Zaprezentowal wiersze o tematyce bozonarodzeniowej —
krotkie, ale glebokie, trafnie okreslajace uczucia i emocje towarzyszace nam przed Swictami.
Partnerem dla poety byl lokalny chér Cantores Assumptae z repertuarem koled i pasto-
ratek. Nie pierwszy raz obserwuje si¢ poezje w polaczeniu z muzyka. Duzy sukces odniosta
na tym polu piosenkarka Sanah, ktéra w 2022 roku nagrata album Sanah spiewa poezyje.
To zbiér 10 utworéw muzycznych, ktérych teksty stanowia wiersze: Wistawy Szymborskiej,
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Juliusza Slowackiego, Adama Mickiewicza, Juliana Tuwima, Krzysztofa Kamila Baczyn-
skiego, Adama Asnyka czy Edgara Alana Poe. Dzigki takim przedsiewzigciom zaintereso-
wanie poezja wzrasta. Biblioteki moga wspiera¢ ten trend. Warto przypomina¢ czytelnikom,
ze poezja moze by¢ doskonata w zlapaniu dystansu do $wiata, pomée w trudnych chwilach,
a nawet by¢ dobrym przerywnikiem pomiedzy lekturami o cigzkim fadunku emocjonalnym,
jak np. horrory, kryminaty.

ALICJA PRZYBYSZEWSKA
Kierownik Domu Literatury
Biblioteki Raczynskich w Poznaniu
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Tworczos¢ poetycka ma wyjatkowa range jako formula wypowiedzi o otaczajacej nas
rzeczywistosci. Stawia przed swoimi odbiorcami wysokie wymagania i nie chodzi wyltacznie
o kompetencje czytelnicze. Ma szczegdlng sile jako narzedzie budowania kulturalnej
tozsamosci regionu, ktérego dziedzictwo ocalajq i utrwalaja zabiegi dokumentujace literacka
przeszlosé. Taki wlasnie cel przy$wiecal zalozycielom utworzonego w latach 80. minionego
stulecia O$rodka Dokumentacji Wielkopolskiego Srodowiska Literackiego, zwanego
takze Domem Literatury — oddziatu Biblioteki Raczyniskich, ktéry gromadzi archiwa pisarzy
zwigzanych z Poznaniem i Wielkopolska.

Archiwa sa rezerwuarem rozmaitych materiatéw biograficznych, literackich i warszta-
towych. Najcenniejsza ich zawarto$¢ stanowia dokumenty z zakresu szeroko pojetej
intymistyki (korespondencja poetéw, dzienniki i pamietniki) oraz teksty literackie, w tym
czgsto utwory wezesniej niepublikowane. W zbiorach Domu Literatury zgromadzone
zostaly obszerne archiwa poetéw poznanskich, m.in. Wincentego Roézanskiego, Ewy
Najwer oraz Mariana GrzeSczaka i Jozefa Ratajczaka (tworcéw grupy poetyckiej
,»Wierzbak™), a ponadto dokumentacja literackiej dzialalnosci Kazimiery IHakowiczowny
(m.in. listy i autografy utworéw lirycznych), Artura Marii Swinarskiego (juwenilia poety)
i innych twoércow, takze prozaikow (Przemyslaw Bystrzycki, Wiodzimierz Odojewski).
Wiersze zachowane w rekopismiennych spusciznach, systematycznie opracowywane i kata-
logowane, sa nastepnie wprowadzane do obiegu czytelniczego.

Dla realizacji dziatalnosci wydawniczej Dom Literatury w 2020 roku podjat wspot-
prace z Wydzialem Filologii Polskiej i Klasycznej UAM, na ktérym utworzona zostata
2 lata wczesniej seria Poezja i Proza Poznanskich Polonistow. Celem serii jest publikacja
niewydanych utwordw literackich absolwentéw polonistyki UAM. W serii ukazalo si¢ do tej
pory 5 ksiazek poetyckich, z ktérych 4 powstaly we wspétudziale Domu Literatury.
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Przygotowalismy edycje wierszy Wincentego Roézanskiego (Spdgnione, 2020), ktére poeta
planowal wydaé, nie zdazyl jednak zrealizowaé swego zamiaru. Opublikowaliémy nadto
Przedostatnie wiersze Mariana Grze$czaka (2020), na podstawie autograféw odszukanych
w obszernej dokumentacji rekopismiennej poety. W 2023 roku oddalismy do rak czytelnikéw
tom Stefana Balickiego, przedwojennego nauczyciela, powiesciopisarza i satyryka, zatytuto-
wany Gdy jest sig silnym, )¢ nie trzeba. Dzienniki wierszem i progq, w ktérym zawarte zostaly
nieznane dotad mlodzieficze utwory liryczne oraz zapiski diarystyczne autora z okresu
udzialu w wojnie polsko-bolszewickiej. W roku ubieglym ukazaly si¢c natomiast Zwiersgta
nocy Bogustawy Latawiec, poetki i eseistki, ktéra w rozmaitych swoich tomikach oraz
w prasie publikowala na przestrzeni wielu lat liryki z cyklu pod tym samym tytulem,
a po raz pierwszy ukazuja si¢ jako odrebna ksiazka poetycka. Na edycje swoich zbioréw
Dom Literatury pozyskuje takze dofinansowania, m.in. z programu ,,Literatura” Minister-
stwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Te i inne zabiegi stuzace dokumentowaniu
dziedzictwa poetyckiego naszego miasta i regionu stanowia esencje¢ dzialalnosci Domu

Literatury.

HANNA KACZMAREK

Kierowniczka Dzialu Upowszechniania Czytelnictwa
Miejskiej Biblioteki Publicznej

im. Stanistawa Grochowiaka w Lesznie

Poezja wymaga uwaznej i wnikliwej lektury, wspoimyslenia i podazania za nia.
Wydaje si¢ by¢ trudna w odbiorze, ale réwnoczesnie zapewnia poczucie komfortu, bywa
ostoja spokoju, moze stanowi¢ punkt wyjscia do rozmowy, by¢ sposobem na radzenie
sobie z emocjami. Natomiast jej promowanie stanowi prawdziwe wyzwanie. Spotkanie
z poezja nie musi koriczy¢ si¢ dokladnym zrozumieniem utworu. Potrzebna jest §wiadomosé,
ze w poezji nie wszystko da si¢ zrozumied, zmierzy¢ — najwazniejsza jest sita stowa.

Stwarzajmy zatem sytuacje, ktére sprzyjaja jej poznawaniu. Niech bedzie zZrédlem
pozytywnych skojarzen, ekspresji. Poznawajmy ja w sprzyjajacej atmosferze. I tutaj jeste$Smy
juz blisko dziatan mozliwych do realizacji w bibliotece, pokazujacych, ze literatura (poezja)
Taczy, inspiruje, podnosi czytelnicze i jezykowe kompetencje.

Okazja do kontaktu z poezjq sa spotkania z tworca — z osoba, ktdra ,,stoi” za wier-
szem. W przypadku naszej biblioteki sa to bardzo czesto autorzy zwiazani z lokalnym
srodowiskiem literackim, do ktérego nie ograniczamy sie, oczywiscie. Wspolpracujemy
ze Zwiazkiem Literatéw Polskich. Wspdlnie organizujemy lekcje poetyckie dla mlodziezy
z pisarzami z calej Polski, a czasem z zagranicy. Bywamy zaskoczeni duzym zaintereso-
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waniem tego typu wydarzeniem. Dla mlodziezy wazna jest mozliwosé pokazania swojej
pasji poetyckiej, zaprezentowania napisanych przez siebie wierszy, nie$mialo ujawnianych
na lekcjach lub warsztatach prowadzonych przez poetéw. To pierwszy kontakt ze wspie-
rajacym srodowiskiem podobnych im ,,wrazliwcéw”, a biblioteka go ulatwia.

Jeste$Smy miejscem, w ktérym organizuje si¢ poetom benefisy albo debiuty (w zale-
znosci od stazu pisarskiego). Sa to swoiste §wigta poezji i literatury ,,wrazliwej”. Zajmujemy
si¢ takze promocja toméw poetyckich, réwniez tych wydanych przez nasza biblioteke.
Czesto sa to zbiory wierszy (mniej lub bardziej obszerne), czasem zbiory tekstéw piosenek
lub wierszowane opowiesci dla dzieci. Bardzo ciekawa dla odbiorcy, a cudowna i efektowna,
gdy chodzi o zaprezentowanie, jest poezja Spiewana: klasyka gatunku (Osiecka, Kabaret
Starszych Panéw) w wykonaniu profesjonalistow, ale réwniez konkursowa (Migdzy-
szkolny Konkurs Poezji Spiewanej ,Na strunach poezji”) interpretacja tekstéw
Mickiewicza, Norwida, Stowackiego. Mickiewicz wybrzmial takze przy okazji Narodowego
Czytania, ktérego ,tematem” byly Ballady i romanse. Kurbanek Maryli zostal wyrecytowany
(zaspiewany) przez rapera, ktéry po swojemu zinterpretowal utwoér, a efekt — klip
zrealizowany przez pracownikéw biblioteki — mozna zobaczy¢ na naszym kanale YouTube.
Na nowo odczytano tez inne dzieto polskiego romantyzmu — Kordiana Juliusza Stowackiego
(takze ,,bohatera” Narodowego Czytania). 7 wymagajaca fraza poetycka tego dziela
poradzila sobie miodziez, ktéra przygotowala sceniczng wersje fragmentéw utworu.

Mata scena — wielka literatura. To zdarza si¢ u nas czesto. W przestrzeni biblioteki
uslyszelismy np. wiersze Wistawy Szymborskiej w konkursie recytatorskim. Tworczo$é
noblistki jest tez wyjatkowo ,,dziefotwéreza”, bo konkursowi towarzyszyla wystawa prac —
kolazy przygotowanych przez mlodziez i inspirowanych wierszami. Pozostajac przy
konkursach: patronem biblioteki jest Stanistaw Grochowiak — stad organizowany juz od
wielu lat, a cieszacy si¢ niestabnacym powodzeniem Ogoélnopolski Konkurs Literacki
im. Stanistawa Grochowiaka. Corocznie wplywa kilkaset prac literackich. Ponad potowa
to poezja, co $wiadczy o tym, ze istnieje potrzeba uprawiania takiej twoérczosci i poszu-
kiwan jej odbiorcow.

O wierszach mozna méwi¢ wiele, réznorodnie, ciekawie, anegdotycznie. Mozna
nawet dokonywa¢ przelomowych odkry¢, ale to juz w sytuacji, gdzie o poezji rozmawiaja
fachowcy, literaturoznawcy. Tak zadzialo si¢ w przypadku spotkan organizowanych
w kawiarniano-literackiej atmosferze pod wiazacym tytulem Miedzy wierszami. O Zyciu
i twoérczosci najwybitniejszych twércoéw literackich dyskutowali pisarze, naukowcy,
biografowie. To opowiesci o autentyzmie poetéw lub zakladaniu przez nich masek.
Zarejestrowane rozmowy sg dostepne i do odtworzenia na bibliotecznym kanale YouTube.
Interesujaca, sprawdzona forma, warta polecenia.

I jeszcze najwdzigczniejsi, najbardziej chtonni odbiorcy poezji — dzieci. Tutaj mozli-
wosci zainspirowania si¢ i ,,podparcia” poezja przy organizowaniu zaje¢ sa niewyczerpalne.
Podczas warsztatow czytelniczych, podczas glosnego czytania, dzieci sa naturalnymi
,»nabywcami” tresci niesionych przez wiersz. Nie maja zupelnie ograniczen, gdy wchodza
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»miedzy wiersze”. Wlasciwie to od tej grupy ,,mito$nikéw” poezji nalezaloby zaczynad
wprowadzanie czytelnikéw w Swiat poezji. Reszta, to mysle, konsekwencja tak dobrze
rozpoczetej przygody z literatura. Okazuje sig, ze entuzjastdw poezji moze by¢ wiecej, niz
wskazywalyby na to obiegowe opinie lub nawet potwierdzone badaniami statystyki. Istnieje
nisza, ktéra udaje si¢ zapelni¢ nam, bibliotekarzom.

MARIUSZ GRZEBALSKI

Poeta, Kierownik Dziatu Wydawniczego
Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej

i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu

Przykro mi to pisaé, ale poezja jest w odwrocie. Obecne naktady tomikéw poetyckich
sg wielokrotnie nizsze od tych z lat 80. 1 90. zeszlego wicku. Czytanie wierszy stalo si¢
przywilejem niewielkiej grupy odbiorcéw literatury. W Polsce to okoto 2000 os6b. Ksiazka
poetycka usytuowana jest na marginesie rynku czytelniczego. Duze wydawnictwa maja
w ofercie gléwnie przeklady nagradzanych autoréw zagranicznych i niewielka grupe
uznanych, czesto niezyjacych autorek i autoréw krajowych. Nowe ksiazki poetyckie ukazuja
si¢ nakladem kilku niewielkich, wyspecjalizowanych w publikowaniu poezji oficyn
wydawniczych.

W Wydawnictwie Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej i Centrum Animacji Kultury
w Poznaniu ukazalo si¢ ponad 300 zbioréw wierszy, gtéwnie krajowych autoréw. Duza
grupe wirdd nich stanowia debiutanci i autorzy mlodzi lub w §rednim wieku. Jednak cechq
wyrézniajaca WBPICAK na rynku jest réznorodnosé pokoleniowa i stylistyczna — to miejsce,
w ktérym spotykaja si¢ uznane poetki i poeci z autorami, ktérzy dopiero zaznaczaja swoje
miejsce w §wiadomosci literackiej odbiorcow.

Seria Biblioteka Poezji Wspotczesnej ukazuje si¢ od ponad dwudziestu lat i trudno
przeceni¢ jej znaczenie. Skladajace si¢ na nig tomy w wigkszosci sa chetnie czytane,
komentowane przez krytykéw literackich i doceniane przez kapituly polskich nagréd
literackich. Swiadezy o tym kilkadziesiat nominacji i prestizowych nagréd, takich jak:
Nagroda im. Wistawy Szymborskiej, Nagroda Literacka Gdynia czy Wroctawska Nagroda
Poetycka Silesius. Serii towarzyszy cykl promocyjnych spotkan autorskich — Setyjni poeci.
Odbywaja si¢ one w kilkunastu miastach w Polsce — w ksiggarniach, bibliotekach, klubach.
Sq rejestrowane i udostepnianie szerszej publicznosci w postaci streamingu.

Osobno na antresoli WBPiCAK w Poznaniu nagrywane sq spotkania z autorami —
tym razem bez udzialu publicznosci. Sq one pdzniej prezentowane w mediach spoteczno-

$ciowych wydawnictwa. W minionych latach nagrywane byly réwniez klipy poetyckie,
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w ktérych autorskim czytaniom wierszy towarzyszyly animacje i podkiady muzyczne. Nowa
inicjatywa sq minitargi ksiazki poetyckiej, ktére po raz pierwszy odbeda si¢ w 2025 roku
podczas Targéw Ksigzki w Poznaniu. Wydawnictwo aktywnie uczestniczy w innych tego
typu wydarzeniach — takich jak cieszace si¢ wieloletnia tradycja Targi Ksiazki w Krakowie
oraz Targi Ksiazki w Warszawie. Wraz z ukazywaniem si¢ nowosci drukowane sa gadzety
promocyjne w postaci plakatéw i zakladek do ksiazek. Rocznie w ramach 3 serii —
Biblioteki Poezji Wspotczesnej, Wielkopolskiej Biblioteki Poezji oraz Biblioteki
Prozy Wspotczesnej — wydawanych jest okoto 30. premierowych tytuldéw. Zwykle kilka
z nich jest dofinansowanych przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
w ramach programu ,,Literatura”, ale réwniez przez réznego rodzaju podmioty zewnetrzne
czy osoby prywatne.

Mimo niszowego charakteru poezja jest wyjatkowo wazna czescia literatury. Jest
naturalnym sposobem wyrazania emocji. Czgsto odbywa si¢ to w skrétowy, metaforyczny
sposob, co podkresla jej wyjatkowos¢ i niepowtarzalnosé. Jest weiaz aktualnym zapro-
szeniem do rozmowy o sprawach, nad ktérymi trudno przejsé¢ do porzadku dziennego.
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VII. CYMELIA WIELKOPOLSKIE

Izabela Wielicka
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPICAK w Poznaniu

Z WIZYTA U GUCIA 1 CZARODZIE]JKI
- KOLEKCJA WYDAN GUCIA ZACZAROWANEGO
ZOFII URBANOWSKIE] W ZBIORACH
MIEJSKIE] BIBLIOTEKI PUBLICZNE]
IM. ZOFII URBANOWSKIE] W KONINIE

Zofia Urbanowska / Gmio]Z

Czytelnikéw interesuja nie tylko ksiazki, ale takze biografie ich ulubionych pisarzy.
Nie mniej fascynujace jest takze Zycie samych powiesci, bo ksiazki... tez wioda swoj zywot.

Gucio zaczarowany Zofii Urbanowskiej jest tego §wietnym dowodem.

Zofia — fantastka pozytywizmu

Czy Wincenty Urbanowski i jego zona Katarzyna z Modelskich wybrali imi¢ dla
swojej coreczki duzo wezesniej przed jej pojawieniem si¢ na Swiecie, czy zadecydowal
o tym kalendarz... nie wiadomo. Faktem jest jednak, ze Zosia Kamila urodzila si¢ w Kowa-

1 Maksymilian Fajans, koloryzacja Aleksandra Jurgielewicz, Zofia Urbanowska 3 wachlarzem, Wikipedia [b.r.],
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Zofia_Utrbanowska#/media/File:Zofia_Urbanowska_z_wachlarze
m_2_(koloryzacja).jpg [dostep 18.02.2025].

2 [Gucio] [w:] Z.. Urbanowska, Gucio gaczarowany, Warszawa 1908.
Ze zbioréw MBP w Koninie. Grafika odwrécona.


https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Zofia_Urbanowska%23/media/File:Zofia_Urbanowska_z_wachlarzem_2_(koloryzacja).jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Zofia_Urbanowska%23/media/File:Zofia_Urbanowska_z_wachlarzem_2_(koloryzacja).jpg
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lewku pod Koninem, gdzie jej ojciec byl administratorem majatku, 15 maja 1849 roku —
w dniu imienin Zofii.

Dwa lata p6zniej Urbanowscy przeniesli si¢ do podkonifiskiego Laskéwea, do rodziny.
Wincenty, zubozaly szlachcic, w 1860 roku zostal kierownikiem agentury Domu Handlo-
wo-Komisowego rolnikéw kaliskich w Koninie. W miare swoich skromnych mozliwosci,
mimo ciaglych klopotéw finansowych, Urbanowscy bardzo dbali o patriotyczne wycho-
wanie i solidng edukacje cérki. Poczatkowo zatrudnili dla niej guwernantke, pdzniej wystali
na nauki do zeniskiej szkoly — Instytutu Rzadowego w Kaliszu oraz do Gimnazjum Siéstr
Urszulanek w Poznaniu. Po maturze Zofia wrécila do Konina, gdzie jej matka kupita
niewielki dworek. Kiedy agentura Domu Handlowo-Komisowego ulegta likwidacji i sytua-
cja finansowa rodziny znacznie si¢ pogorszyla, o dalszym ksztalceniu nie moglo by¢ mowy.
Jednak to, co zostalo w niej zasiane w dziecifistwie, m.in. lektura Spiewdw historyeznych
Niemcewicza, ktére podsuncta jej domowa nauczycielka, bylo inspiracja do samoksztat-
cenia i dalszego rozwoju. Juz jako dziecko podejmowata préby pisarskie.

Majqe wielki pociqg do pidra pisatam dla wlasnej pryjemnosci poezje, dramaty, powiesii,
00 wszystko szto potem w ggier. .. — wspominala’.

Czy skromnos¢ byla jej cecha wrodzona, czy przejawem ,,dobrego wychowania”,
ktéremu poddawano panny w XIX wieku? By¢ moze slad na jej osobowosci zostawit takze
brak posagu. Uroda bowiem, ktéra zdecydowanie posiadala, nie byta wéwczas najwigkszym
atutem panny na wydaniu. Na zdjeciu wykonanym w warszawskim atelier fotograficznym
J- Mielnickiego Zofia ma 33 lata*. Jest pickna. Jej jasna twarz wieficzy korona z l$niacych
wloséw. Oczy wpatrzone sa w kat pracowni, a kaciki ust lekko opadaja, zdradzajac cied
gleboko schowanego smutku. Jest bardzo powazna. Rece splecione na wysokosci piersi
moga by¢ oznaka wycofania, ale.... jest w jej postawie jakas moc, zdecydowanie i duma.
Tak. Zofia na nic si¢ nie skarzyla — ani na biede, ani na samotnosé. Szybko dojrzata
i szybko znalazta prace, by sama si¢ utrzymac i pomoéc finansowo rodzicom. Zaraz
po szkole, majac 21 lat, zaczela prace jako dziennikarka. Pisala do warszawskiej ,,Gazety
Polskiej” redagowanej przez Jézefa Sikorskiego, gdzie publikowala swoje Korespondence znad
Warty, czyli doniesienia z rodzinnego Konina. Wkrétce przeprowadzila si¢ do Warszawy.
Tu zostala nauczycielka, recenzentka ksiazek dla dzieci oraz korektorka w drukarni.

Rozpoczela tez kariere literatki. Zadebiutowala w 1874 roku w ,,Gazecie Polskiej”
nowela Znakomitosé, ktéra ukazywala sic w odcinkach podpisywanych kryptonimem ,,J”.
Opowies¢ ta zostala dobrze przyjeta przez czytelnikéw i w 1883 roku, juz pod swoim
nazwiskiem, Zofia opublikowala swoja pierwsza powies¢ Cudzoziemiec. Potem pojawily sie
kolejne: Gucio zaczarowany. Powies¢ dla mtodszych dzieci |.. .| (1884), Ksiggniczka (18806), Atlanta,

3 B. Kosmowska, Na stubie n Kopciuszka. Biografia i tworczosé Zofii Urbanowskie, Konin 2019, s. 38.

4 J. Mielnicki, Portret Zofii Urbanowskiej [1882], Wikipedia [b.r.], https://commons.wikimedia.org/wiki/File:
Portret_Zofii_Urbanowskiej_(72805)_(cropped).jpg# /media/File:Portret_Zofii_Utrbanowskiej_(72805).jpg  [dostep
20.02.2025].


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Portret_Zofii_Urbanowskiej_(72805)_(cropped).jpg%23/media/File:Portret_Zofii_Urbanowskiej_(72805).jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Portret_Zofii_Urbanowskiej_(72805)_(cropped).jpg%23/media/File:Portret_Zofii_Urbanowskiej_(72805).jpg

—-92 —

czyli Prygody mtodego chlopea na wyspie tajemniczej |...] (1893), Wojna w czasie pokoju (1896), Rdza
bez koleow. Opowiadanie 3 niedawnej przesztlosci osnute na te pryyrody tatrzaiiskig (1903),
Wszechmocni (1908) 1 Ztoty pierscieri (1916).

Zofia Urbanowska zaczela by¢ ,,widoczna”. Uczestniczyla w ,,czwartkach lite-
rackich” w salonie swojej przyjacidtki i sasiadki — znanej literatki Deotymy, czyli Janiny
Yuszczewskiej, gdzie zbierala si¢ $mietanka towarzyska. Jej prace byly prezentowane na
wystawach tworczosci kobiecej. Ksiggniczka otrzymala nawet pierwsza nagrode w konkursie

i}

im. Pauliny Krakowowej, ogloszonym przez ,, Tygodnik Ilustrowany”. Podobnie jak stynne
pozytywistki — Maria Konopnicka i Eliza Orzeszkowa — zarobkowala piérem i piérem
wyrazala swoje pozytywistyczne poglady. Pisala o emancypaciji kobiet, potrzebie popu-
laryzacji nauk przyrodniczych, zwlaszcza wsrdd dzieci.

Znajomosci kraju wlasnie brakuje bardyo naszym  dgeciom |...| niech redakgje nasgych
tygodnikdw odbywajq podrize po naszych rzekach i opisujq priygody aszte wsrid naszych gor, lasow,
lak i jezior |...), a dzieci tak bardzo wbiegajaee si¢ za podrigami, bedq rozrywaty te opisy i poznajq
arazem nie tylko geagrafie, ale flore i fanng swego kraju — pisala w ,,Przegladzie Pedagogicznym”>.
Sama zreszta popularyzowata wiedze $cista, m.in. na tamach ,,Wieczoréw Rodzinnych”.
Zainteresowanie przyroda w XIX wieku mialo dwojakie podtoze. Jednym bylo pragnienie
poznania praw natury. Drugim — ustanowienie jej nieformalnym symbolem polskosci.
Urbanowskiej droga byta nie tylko jej rodzinna ziemia, ale i Zakopane, gdzie spedzala
wakacje. W Tatrach wiasnie zebrala ponad 70 przyspiewek goéralskich, ktérymi podzielita
si¢ z wielkim polskim etnografem, Oskarem Kolbergiem.

Na przetomie lat 80. i 90. XIX wieku Zofia Urbanowska cieszyla si¢ juz opinia
cenionej autorki dla dzieci i mlodziezy. Zostala uhonorowana francuskim odznaczeniem
Diplome de Medaille D’Or na miedzynarodowej wystawie literacko-artystycznej w Lorient,
okreslanym jako Cywilna Legia Honorowa za dzialalno§¢ humanitarna, filantropijna i zaan-
gazowanie spoleczne. W Polsce otrzymata Krzyz Oficerski Orderu Odrodzenia Polski
za zastugi w zakresie literatury dla mtodziezy, Srebrny Wawrzyn Akademicki przyznawany
na wniosek Polskiej Akademii Literatury oraz tytul Honorowego Obywatela Miasta Konina.

Zastuzona dla Polski pisarka pozytywistka, ktérej credo byly: Bég, honor, ojczyzna —
ceniaca nauke i prace u podstaw, postulujaca rozwoj kobiet, reformy w edukacji i praktycz-
ne wychowanie — zmarla 1 stycznia w 1939 roku w Koninie. Do historii literatury przeszta
jednak nie tyle z powodu tendencyjnych, ideowych tresci, lecz bardziej jako fantastka.

Jej pierwsza powies¢ dla dzieci Gucio zaczarowany, mimo uplywu ponad 140 lat
od pierwszego wydania, wciaz jest znana. Mamy rok 2025, a pamigc o jej autorce wciaz jest
kultywowana. Dworek Zofii Urbanowskiej, cho¢ w zmienionym ksztalcie, odrestaurowano

— jest siedzibg Urzedu Stanu Cywilnego. Pisarka jest tez patronka ulicy, miejscowej biblio-

S Jazowska-Gumulska, Riga be koleow Zofii Urbanowskiej. Dzieje wydawnicze powiesci, ,,Annales Universitatis Paedago-
gicae Cracoviensis. Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia” 2070 [nr VIII], s. 143, https://tep.up.
krakow.pl/xmlui/bitstream/handle/11716/12611/AF89--13--Jazowska-Gumulska--R%C3%B3%C5%BCa-bez-kol
c%C3%B3w-Zofii-Urbanowskiej.pdf?sequence=1&isAllowed=y [dostep 13.02.2025].


https://rep.up.krakow.pl/xmlui/bitstream/handle/11716/12611/AF89--13--Jazowska-Gumulska--R%C3%B3%C5%BCa-bez-kolc%C3%B3w-Zofii-Urbanowskiej.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://rep.up.krakow.pl/xmlui/bitstream/handle/11716/12611/AF89--13--Jazowska-Gumulska--R%C3%B3%C5%BCa-bez-kolc%C3%B3w-Zofii-Urbanowskiej.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://rep.up.krakow.pl/xmlui/bitstream/handle/11716/12611/AF89--13--Jazowska-Gumulska--R%C3%B3%C5%BCa-bez-kolc%C3%B3w-Zofii-Urbanowskiej.pdf?sequence=1&isAllowed=y
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teki 1 szkoly. W Kowalewku znajduje si¢ izba jej pamieci. To wszystko jest oczywiscie
zrozumiale w regionie Konina, ale Guea czyta przeciez cata Polska. Duza w tym zasluga
Zofii, ale takze osobistych wspomnieni czytelnikéw, ktérzy te lekture w dziecifistwie
pokochali.

Historia Gucia

Guciowi H. nic nie brakowato do s3ezgscia, a jednak, dziwna rzecg, nie byt szezeslivym! ...
Poczawsgy od rodzicow a skoriczywsgy na stugbie, wsgyscy mn dogadzali |...] Doszlo do tego, %e
nareszcie sam nie wiedzial ceg0 pragnaé, posiadal bowiem ws3ystko cego chlopiec w jego wiekn mdgl
potrzebowat, a nawet wigcef jeszeze®.

Tak Zofia Urbanowska rozpoczela swoja opowiesé o Guciu — uroczym i kochanym
przez wszystkich chlopcu, ktéry jednak przysparzal rodzicom wielu zmartwien. Byt
bowiem bardzo leniwy. Nie chcial pracowac ani si¢ uczy¢. Po stracie dwoch synéw, ktérych
zabrata choroba, rodzice zbytnio poblazali Guciowi i nie potrafili go w zaden sposéb
zdyscyplinowa¢. W sukurs im przybyt dziadek, ktéry przywidzt ze soba wykwalifikowanego
guwernera majacego solidnie wyedukowaé wnuka. Ale czy mozna sila wtloczy¢ komus
wiedzeg? Tu potrzeba wolnej woli. Zofia, nauczycielka na pensji Jadwigi Sikorskiej, to wie-
dziata. Wymyslita wicc fortel, dzigki ktéremu w dziecku nastapita wewnetrzna przemiana.
Ot6z za sprawa wrozki chlopiec zamienil sic w muche. To kara za jego ignorancje
i lenistwo. Z perspektywy matego owada chlopak odkrywal §wiat na nowo. Przygladat sie
pracy pszczol wytwarzajacych miéd, kretowi, dzdzownicy i wréblom wspierajacym rolnikéw,
pachnacemu kwiatu lilii, przystuchiwal si¢ $piewom stowika, poznawal role owadéw
w rozkladzie materii i utrzymaniu réwnowagi w przyrodzie oraz pajakowi tkajacemu siec.

Gucio pojal teraz, %e nie nal nic i nikogo; wszystko dia niego byto obce, a rozumu wucgyt sie
dopiero od wierzqt i robakdw, na kidre dawnie patrzyt 3 pogarda, lub deptat nogq nie wiedzqe nawet
o tem. Co za upokorzeniel’

Chlopiec doznaje ol$nienia. Teraz rozumie swoja sytuacje i dlaczego rodzice tak
bardzo ubolewali nad jego prézniactwem. To moment, w ktérym Gucio wewnetrznie
zamienia si¢ w Gustawa. Dojrzewa do zmiany — do tego, by stowa przeku¢ w dzialanie.
Cala ta przygoda, cho¢ trudna bardzo, byta dla niego bezpieczna. Autorka zaopatrzyla
swojego bohatera w muszym wecieleniu w czerwona czapeczke — chroniacy atrybut
cztowieka pokutujacego, respektowany w swiecie zwierzat. Na koficu powiesci okazuje sie,
ze to, co spotkalo Gucia, bylo tylko snem. Kiedy wrézka, widzac poprawe chlopca,
przywraca mu jego ludzka postaé, Gucio si¢ budzi. Ale, mimo Ze wyglada jak dawniej, nie
jest juz tym samym dzieckiem.

67 Urbanowska, Gucio zaczarowany : powiesé dla mtodszych dzieci, Warszawa 1897, s. 1-2, Polona [b.t.], https://polona.pl
/item-view/e0a39656-5bdd-4beb-b7bc-7a2cfaedcc90?page=13 [dostep 13.02.2025].

7 Ibidem, s. 86.


https://polona.pl/item-view/e0a39656-5bdd-4beb-b7bc-7a2cfaedcc90?page=13
https://polona.pl/item-view/e0a39656-5bdd-4beb-b7bc-7a2cfaedcc90?page=13
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O tym, jak zyje ksigzka

Gucio zacgarowany: powiesé dla mtodszych dzieci 3 kolorowymi rycinami Czestawa Borysa
Jankowskiego, pozniejszego ilustratora m.in. dziel Adama Mickiewicza i Henryka Sienkie-
wicza, ukazala si¢ w 1884 roku nakladem warszawskiego Wydawnictwa Gebethner i Wolff
i reklamowana byla w ofercie §wiatecznej jako Swietny prezent pod choinke. Spelniata ona
dwa gléwne, wyznaczone przez autorke, cele: dydaktyczno-wychowawczy i poznawczy.
Historia Gucia, jak na pozytywistyczne dzieto przystalo, czci prace jako $wicty obowiazek
kazdego czlowieka przynoszacy pozytek dla siebie i innych oraz satysfakcje moralng —
jednym stowem: spelnienie. Bohater poznaje fascynujacy $wiat przyrody z bardzo bliska,
w pewnym sensie w powigkszeniu, jak pod mikroskopem, i widzi go jako jeden wielki
organizm, ktéry — zarzadzany przez sile wyzsza — funkcjonuje w wyjatkowej harmonii.
Tu kazdy ma swoje miejsce i ma co$ do zrobienia. Kazdy zastuguje na uznanie i kazdy jest
potrzebny.

Niewatpliwie zarabianie piérem zamienilo si¢ dla Zofii Urbanowskiej w pisanie
z pasji. Rados¢ towarzyszaca jej podczas tworzenia Guea jest dla czytelnika wyczuwalna.
Weiaz niepewna swojego talentu szukala jednak wsparcia i opinii autorytetow. W liscie
do Jézefa Ignacego Kraszewskiego pisata:

[...] mysylam pod adresem Szanownego Pana, pierwszq moja prace dla dzieci p.t. 1] ,,Gucio
zaczarowany”. Niewqiplivie brakuje je wiele, %e jednak natchnela jq mitosé dla dzieci, wiec mam
nadzieje, %e Szanowny Pan kochajacy je bardzo (jak tego dowodzq ,Bajeczfi” wydane naktadem
Altenberga we Lwowie 3 ilustracyami [!] Andriolego), i te mojaq prace, mimo jej brakdw i stabosci, przyjaé
racgy ...

Watpliwosci i obawy pisarki, co do wartosci Gueia, byly niepotrzebne. Ksiazka
odniosta ogromny sukces. Spodobata si¢ zaréwno krytykom, jak i czytelnikom.

Powiastka ta dosyé szezeslivie ntogona do pojec i dzieci pocgynajacych si¢ negyé, niezle rekomenduje
poro 1] juz gnane 3 innego rodzaju pisma antorki ,, Znakomitosci” i ,,Cudzoziemea” na nowem tem dla
niej polu pismiennictwa. Wydanie jest fadne a druk. staranny i poprawny — pisano w ,,Niwie”?.

Mtoda antorka, nana dopiéro 3 jednéj powiesci |...| wstqpita 3 powodzeniem na pole literatnry
pedagogiczne, pryynoszac 3 sobq dolnosé pisarskq i studya. [...| Jest to rzecg nader zajmmjqea
i ponczajaca w cgytanin [...| Utwdr ten zajmie od razn pickne migjsce w literaturze naszey dla dzieci
i przekona , e nie koniecznie ||| potrzebujemy przerabial takie recgy 3 literatury obeej, lub pregmwal
o Rlechdy”. Pedagog znalazt-by || tu mose jakie mate ale, szezegdiniy zas nie zawsze rozumiate dla
dzieci zwroty i gdania teoretycgne; sq to jednak recgy, kidre 3 tatwosiiq w nastgpnych wydaniach poprawic
si¢ dadq — przekonywal Whadystaw Nowicki w ,,Klosach”1?,

8z Urbanowska, [List do ]. 1. Kraszewskiego] [w:] Ki dengja Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Seria I1I: Listy 3 lat
1863-1887, 'T. 78, Polona [b.r.], https://polona.pl/item-view/ca3feef9-36fd-45¢3-9c44-77fa4d192254?page=808
[dostep 13.02.2025].

9 R. B., Gucio zaczarowany |...), ,Niwa” 1884, z. 235, s. 555.
10 W. Nowicki, Przeglad literacki. Ksiqski na Gwiazdke, ., Klosy” 1883/1884, T. XXXVIII, nr 967, s. 27.
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Réwnie pochlebne recenzje pojawily si¢ w czasopismach: ,Kraj” i ,,Tygodnik
Powszechny”. Rodzice i pedagodzy dostrzegali w ksiazce pomoc dydaktyczna. Dzieci na-
tomiast ciekawily po prostu przygody Gucia i pickne ilustracje. Ksiazka przez wiele lat
wchodzita w skiad kompletéw bibliotecznych wysylanych przez Towatzystwo Szkoly
Ludowej. Wychowalo si¢ na niej kilka pokolen Polakéw!!. Wsréd nich byli i ,,wielcy”
Polacy.

Cxytatem te ksiqge, kiedy bylem maty i tak mocno zachowatem ja w pamieci, e pogniej, juz jako
cztowiek dorosty, nieraz probowatem sobie wyobrazié, jak to jest, jezeli ktos zostanie muchq. W lasciwie
dlaczgego nie mielibysmy to wiekszac sig, to mnigjszac, Zeby ogladaé swiat w coraz to nowy sposéb —
w przedmowie do pierwszego powojennego wydania Gucia aczarowanego opowiada o swojej
relacji z ta ksiazka Czestaw Mitosz!2. A musiala by¢ rzeczywiscie wyjatkowa, skoro zaowo-
cowatla tomikiem noblisty o tym samym tytule.

Guicio, niegrzeczny chlopezyk, ostal zamieniony w muche. | Myt sig weding obrzadkn much pod
skatq cukrn | 1 prostopadle biegat po jaskiniach sera. | 1ecial przex okno w jarzacy si¢ ogréd."?

Powies¢ o niesfornym chlopcu byla droga sercu réwniez dla Jarostawa Iwaszkie-
wicza.

Na [...] ,,Gucin zaczarowanym” ucgylem si¢ c3ytai, sam jeden siedzqe w kaciku , Zaniedbany,
podezas ciezkiej choroby mamy, Sciskajae tomik w $01te] okladce, ktdry otwierat przede mnq sgeroki teren,
byt bramaq wejsciowa do olbrzymiego Swiata ksiqgek. |...| Powiesé ta o glebokief tresci moralnegj robita
na mnie wstrzqsajace wrazenie'*,

Slady tej lektury zostawil Iwaszkiewicz nie tylko w swoich wspomnieniach, ale
1w tworczoscl.

Pamigtam. ... pierwsza, ktdrq przeczytalem | Samotnie ksiazke, byta dziwna ,powiesé |
O Gucin w mrowke zakletym”, po catym | Ktdren byl swiecie prowadzon, bo dowies¢
Chéiano, $e wsgystko w naturze pracuje: | Pszezoly i muchy, réze i leluyje'.

Wiersz Tadeusza Rézewicza o skomplikowanym tytule Myrmekologia (dalszy ciqg bajki
0 Gucin gaczarowanym) réwniez wskazuje na jego znajomosé ksiazki Urbanowskiej!'®. Odnosi
si¢ on jednak bardziej do wiersza Czestawa Milosza i destrukcyjnej natury ludzkiej niz
do tekstu koninianki!”.

1 G. Skotnicka, Ten niegrzeczny Gucio!, ,Nowe Ksiazki” 1990, nr 7, s. 38-39.

124 Urbanowska, Gucio zaczarowany : powiesé dla mtodsgych dzieci napisana przez Zofie Urbanowskq ; 3 predmowq Czestawa
Mitosza, Wroctaw 1989.

Be Mitosz, Gucio zaczarowany [w:] Wiersze wszystkie, Krakow 2011, s. 524.

147 Twaszkiewicz, Dajenniki 19111955, Warszawa 2010, 5. 266-267  109.
Nie wiadomo, z ktérego wydania korzystal Iwaszkiewicz. Nie zachowaly sie okladki wszystkich dostepnych wydan.

15 J. Iwaszkiewicz, Mfodosé Pana Twardowskiego, Warszawa 1979, s. 20-21.
16 Myrmekologia — gataz entomologii zajmujaca si¢ badaniem mréwek.

17 A. Skrendo, Rdgewicz. Biale chusty dzieciistwa, Polska Mysl Pedagogiczna” 2024, nr 10, s. 154. https://doi.org/
10.4467/24504564PMP.24.008.19962 [dostep 13.02.2024].
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O Guen Urbanowskiej, jako drugiej przeczytanej samodzielnie ksiazce, wspominat
tez Aleksander Wat!8. W swojej twoérczosci zainspirowaly sie nia natomiast dwie pisarki
miedzywojnia — Maria Kedziorzyna, autorka Cxaru Wielkiej Sowy oraz Maria Buyno-
-Arctowa, autorka Zosi Marudziriskiej i Wrigki Dzieciolubskiej.

Fragmenty Gucia byly drukowane w innych dzietach. Powies¢ Urbanowskiej byla
takze wielokrotnie wznawiana i thumaczona — na jezyk francuski, czeski i hebrajski. Docze-
kata si¢ adaptacji scenicznych i filmowych. Co stoi za jej popularnoscia?

Ksiazka koninianki, cho¢ tendencyjna i wychowawcza, nie byla nudna. Autorka
postarala si¢ o to, przedstawiajac historic Gucia w konwencji fantastycznej. Byto to swieze
w okresie pozytywizmu. Do fantazji w tym czasie podchodzono bardzo ostroznie.
Uwazano, aby mtody czytelnik nie bral jej za prawde — aby to dziecka ,,nie zepsuto”. Stad
zabieg Urbanowskiej, by metamorfoza Gucia odbyla si¢ podczas jego snu — wyraznie
oddzielajacy swiat realistyczny od marzen sennych. Jednak tym, co zawazylo na powo-
dzeniu, jest wlasnie fantastyka — interesujaca, uniwersalna i terapeutyczna. Fantastyka jest
bowiem ucieczka do $wiata, w ktérym wszystko jest mozliwe. Zamiana Gucia w muchg jest
kara, ale jednoczesnie niesamowicie wspanialg przygoda i ciekawa podréza. Powiesé
uznawana jest wiec przez znawcow literatury za fantastyczno-przyrodnicza, a jej autorka

za prekursorke fantastyki w Polsce!?.

Gucio zaczarowany w Koninie — kolekcja Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Zofii
Urbanowskiej

Koninska Biblioteka, z uwagi na to, ze Zofia Urbanowska jest jej patronka i wazna
postacia zastuzona dla kultury regionu, gromadzi publikacje autorstwa pisarki i jej doty-
czace. W swoich zasobach ma az 10 wydan Gueia zaczarowanego. Niestety w jej zbiorach nie
znajdziemy wydania pierwszego z 1884 roku. Jego, jedyny znany, egzemplarz posiada
Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Marszalka Jézefa Pitsudskiego w Lodzi. Znajduje si¢
on w szczegdlnym zbiorze Dzialu Zbioréw Specjalnych pod nazwa Muzeum Ksigzki
Duziecigcej. Koniniska kolekcje tworza jednak réwniez nie lada rarytasy.

Pierwszym z nich jest wydanie czwarte z 1908 roku warszawskiego wydawnictwa
Gebethner i Wolff — dobrze zachowane, z pickng okladka przedstawiajaca rodzing
wrébli w gniezdzie autorstwa prawdopodobnie Leonarda Barskiego®. Ta edycja jest nieco
tajemnicza. Nie wiadomo bowiem, kto jest autorem 10 ilustracji wewnatrz ksiazki. Uwazny
czytelnik moze zauwazy¢, ze kreska artysty rézni si¢ od kreski Barskiego. Wydawca nie

podaje jego nazwiska i, co intrygujace oraz jak sugeruje Agata Chwirot, mozliwe, Ze

18 4. Zielitiska, Gucio zaczarowany ma juz 127 lat, ,Koniniana” 2011, nr 9, s. [I1I].
19 A, Niewiadowski, A. Smuszkiewicz, Leksykon polskiy literatury fantastycs /, Poznas 1990, s. 209.

20 Na oktadce podpisano L. Barski.
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celowo?!. Informacji tej nie ma réwniez w katalogach wydawcy. Czy autor chcial byé
anonimowy? A moze wykorzystanie tych ilustracji naruszalo prawa autorskie? Trudno
posadzac o to firme o dobrej renomie, jednak taka hipoteza si¢ nasuwa. Ponadto Biblioteka
Cyfrowa Polona ma w swoich zbiorach Guia zaciarowanego z 1908 roku réwniez
Gebethnera i Wolffa, ale podaje, Ze jest to wydanie trzecie. Nie ma ono okladki ani strony
tytulowej, a ryciny wewnatrz réznia si¢ od ilustracji wydania, ktére posiada MBP
w Koninie. Ich autorem jest Czestaw Borys Jankowski — artysta zaprzyjazniony z rodzing
Sikorskich, twérca wezesniejszych wydan Gueia. Prawdopodobnie jest to pomyltka osoby
opracowujacej dokument. Malo prawdopodobne, by wydawnictwo wypuscilo na rynek
w jednym roku to samo dzielo w dwdch wersjach graficznych. W konifiskim egzemplarzu
widnieje pieczed ksiegarni J6zefa Meinharta w Jarostawiu, ale uwage bardziej zwraca pickny
secesyjny exlibris nalezacy do Ludostawy Kwiczalanki z sentencja: Na siebie licz i w siebie
wierz,.

— Nie mamy Zadnych informagji na temat tego extibrisu. Nasza biblioteka zakupita te ksiqgke
w 2018 roku w lidzkim antykwariacie ,Myszy i Ludzie”. Wydanie jest 3digitalizowane i dostgpne
w Wielkaopolskiej Bibliotece Cyfrowe) — moéwi Barbara Andrzejewska, kierowniczka Dziatu
Informacyjno-Bibliograficznego 2z Czytelniami Miejskiej Biblioteki Publicznej
im. Zofii Urbanowskiej w Koninie.

Drugim w kolekgji Biblioteki jest wydanie piate Gebethnera i Wolffa z 1917 roku.
Niestety nie zachowata si¢ jego okladka, ale wnetrze zawiera przepickne ilustracje Bohdana
Nowakowskiego — grafika i karykaturzysty, ktéry wspotpracowal m.in. z redakcjami czaso-
pism dla dzieci jak ,,Plomyk” i ,,Plomyczek”??. Tu takze widoczny jest znak wlasnosci —
piecze¢ Siedmioklasowej Prywatnej z Prawami Publicznosci Szkoly Powszechnej Zesiskiej
ss. Urszulanek w Krakowie.

— Ta ksiqika rownies ostata zakupiona przez naszq biblioteke 1w 2021 rokn w Tezeuszu.
Pilnie sledzimy oferty antykwariatow oraz ankge Rara Avis, eBay, Allegro w poszukimanin ksiqzek
Zofii Urbanowskigj — dodaje Barbara Andrzejewska.

Trzeci Gueio w zbiorze Konina to wydanie z 1932 roku omytkowo oznaczone jako
piate. Jest to tak naprawde wydanie szoste, rowniez Gebethnera i Wolffa oraz z ilustracjami
Bohdana Nowakowskiego. Cickawostka jest to, ze artysta do tego wydania przygotowal
inng oprawe plastyczna, bardziej oszczedna, nowoczesna 1 inspirowana nieco sztuka
plakatu. Obie wersje Bogdanowskiego byly zauwazone i docenione w ,,Tygodniku
Ilustrowanyrn”23. Egzemplarz posiada oryginalna okladke przedstawiajaca wrozke, ale jest
bardzo zniszczony. Sladem proweniencyjnym jest tu odreczna dedykacja: Kochanemn Synkowi
w dnin bardzo dobrej promogji 3 1 do 11 oddzialu ofiaruje matka. Konin dnia 21 VII 1945 roka.

21y, Chwirot, Gucio ilustrowany — historia o przemienionym chlopcu w interpretagji (nie tylko) Bohdana Butenki W] (Od)nowa
Url ka. Materialy pokonferencyjne pod redakdja Jozefa Malinowskiego, Poznani 2024, s. 136.
22

Na stronie tytulowej B. Nowakowski.

23 A. Chwirot, Gucio ilustromany [...], op. cit., 5. 144-145.


https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/549831/edition/461560/content
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— Jest to pienwsza ksiqgka 3 okresu migdzymwojennego w naszych Fbiorach. Z dokumentow wynika,
e dotarla do nas w 1985 roku. Przekazal jq w darze Wojciech Michalski — syn Ryszarda Michalskiego
— malarza, pisarza, nauczyciela i bylego dyrektora naszej biblioteki, ktory zmart w tym samym rokn —
wyjasnia kierowniczka Dziatu Informacyjno-Bibliograficznego.

Przedwojenne wydania Gueia to takze dwie edycje francuskie. Jedna z 1908 roku
w picknej oprawie z czerwonego plétna, zdobionej secesyjnymi ornamentami. Druga
z roku 1914 w czerwonej, skérzanej lub imitujacej skére oktadce ze zloceniami. Widnieje
na niej herb Paryza z dwiema sentencjami: francuska Liberté, Egalité, Fraternité (tham.
Wolno$¢ Réwnosé¢ Braterstwo) oraz Yacidska Fluctnat nec mergitur (thum. Rzuca nim fala, lecz
nie tonie), ktéra wskazuje na hart ducha i site mieszkaicéw. Obie wydane w Paryzu,
w wydawnictwie Ancienne Librairie Furne, w tlumaczeniu Léona Golschmanna i Ernesta
Jauberta z jednakowymi bialo-czarnymi litografiami sygnowanymi na stronie tytutowe;j
LIEGER, a na rycinach nazwiskiem Rougeron Vignerot. Obie opublikowano pod zmienio-
nym tytutem La mouche blue (tham. Niebieska mucha). W egzemplarzu z 1914 roku wklejona
jest karteczka, ktéra dowodzi, ze stanowil on nagrode za dobre wyniki w nauce dla ucznia
szkoly miejskiej w Paryzu.

— Wydanie 3 1908 roku prgyjechato do nas 3 Frangi. Darczyica pozostal anonimowy. To
3 1914 kupilismy na platformie eBay — dodaje bibliotekarka.

Do powojennych pereltek ,,guciowej” kolekcji nalezy ksiazka w jezyku hebrajskim
|Gitaj ha-mechuszaf] — dar Leszka Kwiatkowskiego, hebraisty i tlumacza literatury izraelskiej.
Jest to drugie hebrajskie wydanie, z 1953 roku, w tlumaczeniu Malchy Fishkin, opubliko-
wane w Izraelu przez wydawnictwo Kirat Sefer. Interesujacy jest fakt, ze wydanie to uka-
zalo si¢ w ramach serii Sifrijat Chedwa, ktéra obejmowala w latach 1953-1979 kilkanascie
toméw niemal wylacznie izraelskich tworcow. Urbanowska byta jedyna nieizraelska pisarka
w tym gronie oraz jedyna autorka, ktérej tekst doczekat si¢ drugiego wydania.

— Ksiggka sprawia wragenie $le oprawione, ale wsgystko 3 niq w porzadku. Po prostu pismo
hebrajskie czytamy od prawej strony do lewej — uspokaja Barbara Andrzejewska.

Pierwsza polska powojenna edycja Gueia zacgarowanego jest wydanie wroctawskie
Wydawnictwa Dolnoslaskiego z 1989 roku. Zaktualizowano w nim tekst pod wzgledem
ortografii, a zilustrowal je plakacista Ludwik Zelazniewicz. Na jego rysunkach, np. na kolo-
rowej okladce, chlopiec — cho¢ w muszej postaci — ma jednak ludzkie koficzyny i ubranie.
Artysta przedstawil tez nicktére sceny z nowej perspektywy, w ktorych czytelnik moze
oglada¢ $wiat od dotu. Tlustracje wewnatrz ksiazki sa bialo-czarne, jednak cickawe —
innowacyjne i z pewnymi subtelnymi ,,dopowiedzeniami” autora. Najwickszym atutem
wydania Gueia, po 57 latach przerwy na polskim rynku wydawniczym, jest jednak przed-
mowa Czestawa Mitosza. Laureat Nagrody Nobla dal powiesci Urbanowskiej nowe zycie.
Przypomnienie jej Polakom rzuca tez $wiatlo na jego wlasna tworczosé, a zwlaszcza

na swoisty traktat o istnieniu, ktéry napisal z inspiracji historia Gucia.

24 hidem, s. 141,
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— Mamy rdwnies w swoich biorach pierwszq edyge ,,Gucia gaczarowanego” Czestawa Mitosza,
ktdra ukazata sig w Parygu w Instytucie Literackim w 1965 roku orag tomik wydany w drugim obiegn
przez Niezaleina Oficyne Wydawniczqa Nowa 1w Warszawie 3 1980 rokn — méwi z duma Barbara
Andrzejewska.

Po obejrzeniu wymienionych wyzej edycji, czytelnika moze zaskoczyé wydanie
16dzkiej Officyny w nowym opracowaniu graficznym z 2010 roku, ale nazwisko ilustratora
— Bohdana Butenki — wyjasnia wszystko. Jego kreska jest specyficzna i powszechnie znana.
Butenko dorobil sie przydomka ,,architekt ksiazki?>. Nie ogranicza sie tylko do ilustracji
tresci i projektu okladki. On ,,buduje” catosé — strone tytulowa, czcionke, pagine, tytuly
rozdziatéw itd. Sa tu rysunki, ktére sq transpozycja nie tylko przygdd bohatera, ale i jego
mysli. Postacie przedstawione sa w innych rysach charakterologicznych niz widziala je
pisarka — chocby wrézka, ktéra u Butenki przypomina czula babcie. Czcionka jest bardzo
zréznicowana, w tytulach rozdzialéw przypomina pismo dziecka. Pomyst na Gucia opart
Butenko na skrétach myslowych, skojarzeniach, wieloznacznosci, humorze, absurdzie
i zabawie — oswaja i ociepla t¢ histori¢. Na pewno projekt jest przemyslany i jest do niego
klucz, jednak... niektérym wielbicielom powiesci tak duza ingerencja nie przypada
do gustu®. Cickawe, czy sympatyczna, ale jednak kontrowersyjna wizja Butenki spodo-
balaby si¢ samej autorce? Znéw nasuwa si¢ refleksja o zyciu ksiazki po $mierci autora —
0 jej wlasnym zyciu.

Dwa ostatnie ksigzkowe wydania Gueia gaczarowanego w kolekeji Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Koninie (nie liczac audiobooka i filmu) to dzieto Wydawnictwa Kurza Stopka
z Otwocka z 2020 roku w orientacji poziomej i z ilustracjami dzieci ze Szkoly Rysunku
i Malarstwa Katarzyny Wojciechowskiej oraz lubelskie wydanie Fundacji Servire Veritati
Instytutu Edukacji Narodowej z 2022 roku z ilustracjami Kazimierza Wasilewskiego,
do ktérego zataczono plyte CD.

— Wydaje mi sig, e ta powiesé jest aktnalna caty czas, bo niegrieczne dzieci istnigjq na swiecie.
Ucgy etosu pragy i poszanowania innych. Gucio pognaje rignorodnosé swiata owaddw, a precies; wystepuje
ona takse wsrdd lndzi petniqeych rozmaite funkgje i wykonujaeych inne zawody. A wszyscy sq_jednakowo
wazni, potrgebni i godni szacunku. Pytanie, cgy nie warto podjal proby zmodyfikowania jej jezyka.
Dawna polszezyzna moze byé dla dzieci trudna w odbiorze — zastanawia si¢ Barbara Andrzejewska.
— Margymy oczywiscie o powiekszenin kolekgji. Choemy skompletowaé ws3ystkie przedwojenne wydania®’.
Zdobycie pierwsze edyei granicgy 3 cudem. Byé moze nlegla catkowitemn zaczytaniu. Egzemplary tidzki
byt u nas goscinnie. Pokazalismy go w 2024 roku na wystawie towarzyszacey imprezie cgytelnicze
WU Pani, ktira data nam Gueia” 3 okazji 140. rocgnicy wydania powiesci, 175. rocznicy urodzin

DA Chwirot, Gucio ilustrowany [...], op. cit., s. 158.

26 Ng tylnej oktadce bledny podpis pod fragmentem przedmowy Mitosza do wydania z 1989 r. sugerujacy, ze jest to
tekst o wydaniu.

27 Brakuje wydan: 1884, 1889, 1897.
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Urbanowska” organizowana prez Miejskaq Biblioteke Publiczng w Koninie oraz Wydzial Filologii

Polskiej i Klasyeznej Uniwersytetn Adama Mickiewicza w Poznaniu.

W dworku Zofii Urbanowskiej miesci si¢ obecnie sala §lubéw, cho¢ sama nigdy nie
wyszla za maz. Byla nauczycielka i ceniong autorka ksiazek dla dzieci, ale nie byla matka.
Uznano ja za pionierke fantastyki, cho¢ starala ,trzymac si¢ ziemi”. Nie pretendowala
do Nagrody Nobla, jak jej kolezanka po piérze Eliza Orzeszkowa, tworzyla literature trakto-
wana na rynku wydawniczym ,,po macoszemu”, ale... ,,wychowala” nobliste.

We wspomnieniach jej uczennic i znajomych z okresu warszawskiego maluje si¢
portret Zofii w ciemnych sukniach, kobiety bardzo powsciagliwej, smutnej, cicho przemy-
kajacej si¢ postaci, zawsze w stuzbie innym — jakby w tle. Skad wiec tyle fantazji, tyle
koloru, dowcipu, czaru w jej Guein? Czyzby szata pozytywistki byla tylko przebraniem,
ktére skrywalo czarodziejke? Bo w takiej postaci pamietaja ja mieszkaricy Konina, gdzie
spedzita ostatnie lata zycia. Powodzie ngkaly jej dom, ktéry i tak coraz trudniej bylo
utrzymac. Opatrznos$¢ czuwala jednak nad panna Zofia i przyniosta rozwiazanie trudnej
sytuacji w postaci Sidstr, a jakze, Opatrznosci. Zakonnice kupily dworek w zamian
za dozywotnie mieszkanie w dworku i rente dla pisarki. Tu dozyta 90 lat, traktowana przez
mieszkadcéw Konina niczym ,,miejscowa $wieta”28,

Kto mial szezgscie widzgiec za %ycia Zofie Urbanowskaq lub rogmawiaé 3 Nig, ten nigdy nie
gapomni tych chwil, pelnych czarn i nroku |...] — wspominano ,,Jasna Pania” podczas ostatniego
pozegnania®’.

Moze ten spokdj, ta pogoda ducha to owoc spetnienia? W ,,Bluszczu” zwierzyla sig:
[...] ciesgylam si¢ kiedys nadzieja, e gdy mnie nie bedzie, ksiqgki moje pogostanq i beda 3yty wirid

mitodziezy”™.

Wydania Gucia zaczarowanego w kolekcji MBP w Koninie

1. Gueio gaczarowany : powiesé dla mlodsgych dzieci | przez Zofi¢ Urbanowska ; z dziesie-
cioma rycinami kolorowanemi. — Warszawa, 1908 : Naktad Gebethnera i Wollfa. —
144, [1] s., 10 k. tabl. kolor.

2. La mouche blene / Urbanowska S., ouvrage adapté du polonais pat Léon Golschmann
et Ernest Jaubert ; illustré de vingt-cinq gravures, dont dix tirées hors texte d’apres les
dessins de Liéger. — Paris : Ancienne Librairie Furne : combet et Cie, Editures,
[1908]. — 152, [3] s = il.

28 ) Iwaszkiewicz, Dsienniki 1911-1955, op. cit., s. 266-267.
29 B. Kosmowska, op. cit., s. 140.
30 Ihidem, s. 126.



10.

-101-

La mouche blewe / Urbanowska S. ; ouvrage adapté du polonais par Léon Golschmann
et Ernest Jaubert ; illustré de vingt-cing gravures, dont dix tirées hors texte dapres les
dessins de Liéger. — Paris : Ancienne Librairie Furne : Boivin & Cie Editeurs, [1914].
— 152, [3] s.: il

Gucio zaczarowany : powiest dla mtodsgych dzieci | przez Zofie Urbanowska ; z dziesie-
cioma rycinami kolorowanemi rysunku B. Nowakowskiego. — Warszawa : Naklad
Gebethnera i Wollfa, 1917. — 170, [1] s. : il. kolor.

Gucio zaczarowany : powies¢ dla miodszych dzieci | przez Zofje Urbanowska ; ilustrowal
Bohdan Nowakowski. — Warszawa : Naklad Gebethnera i Wollfa, 1932. — 146, [1] s.,
[4] k. tabl. kolor.

Gitaj ha-mechuszaf | Zofia Urbanowska ; hebrajski Malcha Fishkin. — Jerozolima :
Kirat Sefer, 1953. — 122, [1] s., [2] k. tabl. kolor.

Gucio gaczarowany : powiest dla milodszych dzjeci / napisana przez Zofi¢ Urbanowska ;
z przedmowa Czeslawa Milosza ; i z 14 ilustracjami Ludwika Zelazniewicza —
Wroctaw : Wydawnictwo Dolnoslaskie, 1989. — 130, [5] stron : 14 ilustracji ; 24 cm.
Gucio zaczarowany / Urbanowska Zofia ; opracowanie graficzne Bohdan Butenko. —
1.6dz : Officyna, [2010]. — 143, [5] s. : il. kolor.

Gucio zaczarowany |/ Zofia Urbanowska ; ilustracje — Szkola Rysunku i Malarstwa
Katarzyny Wojciechowskiej. — Otwock : Wydawnictwo Kurza Stopka, 2020. — 140 s. :
il. kolor.

Gucio zaczarowany / Zofia Utbanowska ; ilustracje Kazimierz Wasilewski. — Lublin :
Fundacja Servire Veritati Instytut Edukacji Narodowej, 2022. — 125, [5] s. : il. kolor. + CD.

GUCIO ZACZAROWANY.

1 (okladka) 1 (ekslibris)
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VIII. Z POLKI BIBLIOTEKARZA

W SWIECIE WYOBRAZNI. WPEYW LITERATURY NA ROZWOJ
EMOCJONALNY I POZNAWCZY DZIECKA

Autor: Stella Krystyna Bettella

Wydawca: Wydawnictwo Naukowe i Edukacyjne SBP

Setia: Biblioteczka Poradnika Bibliotekarza

Rok: 2024

Liczba stron: 92

ISBN: 978-83-67723-09-1

Dlaczego czytanie, zwlaszcza najmlodszym, jest takie wazne? OdpowiedZ na to
pytanie znalezé mozna w ksigzce Stelli Krystyny Bettelli pt. W swiecie wyobragni. Wptyw
literatury na rozwdj emogjonalny i poznawezy dgiecka. Autorka przytacza szereg argumentow
potwierdzajacych teze, ze kontakt dzieci z utworami literackimi ma ogromny wplyw na ich
wszechstronny rozwéj. Na tym jednak nie poprzestaje. Oprocz teorii w publikacji nie
brakuje praktycznych rozwiazan. Scenariusze zaje¢ — skupiajace si¢ przede wszystkim
na wykorzystaniu basni i poezji — sa doskonatym uzupelnieniem catosci.

Ksigzka adresowana do rodzicow, opiekunéw, nauczycieli wychowania przedszkol-
nego i wczesnoszkolnego, animatoréw kultury i bibliotekarzy. Do wykorzystania przy
okazji zblizajacych si¢ obchodéw Dnia Dziecka, ale takze bez powodu, bo o czytaniu
najmlodszym (i nie tylko im) nigdy za wicle.

https:/ /wydawnictwo.sbp.pl/

5K F\D o SKAD SIE WZIEEA POLSKA?
BRI Ek A Autor: Bogus$ Janiszewski, Agnieszka Jankowiak-Maik
POLSKA?

Tlustracje: Max Skorwider

Wydawca: Wydawnictwo Agora
Rok: 2024

Liczba stron: 136

ISBN: 978-83-83800-15-8

o (§

Jak stworzy¢ wlasne panstwo? Po jakie fortele siggal Mieszko, aby osiagnac swoj cel?
Wreszcie — skad si¢ wzigla Polska? O tym wszystkim przeczyta¢ mozna w ksiazce bedacej
owocem wspolpracy Babki od Histy (w tej roli Agnieszka Jankowiak-Maik) i duetu
od zadan specjalnych, czyli trudnych zagadnien podanych w przystepnej formie: Janiszewski
& Skorwider.


https://wydawnictwo.sbp.pl/
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Autorzy wiedze historyczna przekazuja z polotem, dowcipnie i, co istotne, zgodnie
z faktami. Odczarowuja to, co znamy ze szkolnych podrecznikéw. W sposéb zrozumiaty
i przystepny (w dodatku w komiksowej formie) wyjasniaja, jak to si¢ wszystko zaczelo.

Pozycja dedykowana duzym i malym, inspirujaca do dyskusji i organizacji spotkan
na wiele waznych tematéw, zwlaszcza w roku, w ktérym w gronie patrondéw znajduja si¢
m.in. pierwsi krélowie Polski.

https://wydawnictwoagora.pl/
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IX. POTYCZKI JEZYKOWE

Anna Smirnow
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPiCAK w Poznaniu

Traktuj innych tak,
Jak sam cheiatbys byl z‘m,éfowa@/l

OTWARCI NA ROZNORODNOSC.
O JEZYKU INKLUZYWNYM

Z ro'dloz

Jezyk odzwierciedla to, jak postrzegamy $wiat. Méwiac w okreslony sposob, uzywajac
konkretnych sformulowan, siegajac po wybrane metafory, pokazujemy, jakie wartosci
i postawy sa nam szczegélnie bliskie. Za pomoca sléw wyrazamy siebie, ale tez ksztattujemy
otaczajaca nas rzeczywisto§¢. Czy jeste$my tego $wiadomi? Czy zdajemy sobie sprawe
z odpowiedzialnosci za kazde wypowiedziane lub zapisane slowo? Jak powinnismy méwic,

aby nikogo nie urazi¢?

Inkluzywny, czyli jaki?

Jezyk inkluzywny to forma komunikacji, ktéra stara si¢ uwzglednia¢ potrzeby
wszystkich grup spolecznych, unikajac uproszczen i stygmatyzacji. Jest wrazliwy na osoby,
otwarty na réznorodnos$¢ i oparty na szacunku do rozmdwey. Uczy empatii 1 uwaznosci.

Y Ziota reguta etyezna (3asada w3ajemnosci).

2 Geralt, Inclusion, Pixabay 17.05.2022, https://pixabay.com/pl/illustrations/w%C5%82%C4%85czenie-nagranie-
r%C3%B3%C5%BCnorodno%C5%9B%C4%87-7200172/ [dostep 17.02.2025].


https://pixabay.com/pl/illustrations/w%C5%82%C4%85czenie-nagranie-r%C3%B3%C5%BCnorodno%C5%9B%C4%87-7200172/
https://pixabay.com/pl/illustrations/w%C5%82%C4%85czenie-nagranie-r%C3%B3%C5%BCnorodno%C5%9B%C4%87-7200172/
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Ple¢, kolor skoéry, wyznanie, pochodzenie, orientacja seksualna, wick itd. nie maja tu zna-

czenia — wszyscy jestesmy sobie réwni.

Metafory, ktore dyskryminuja

Jednym ze sposobéw opisywania $wiata jest budowanie metafor. Obserwujac
otoczenie, przygladajac si¢ ré6znym osobom lub przedmiotom, szukamy podobiedstw i na
tej podstawie tworzymy przenosnie. Sformulowania typu /as rqk, morge domdw czy ocean feg
sa bardzo obrazowe i zrozumiale dla kazdego. W metaforach moga jednak kry¢ sie
stereotypy, cze¢sto nieuswiadomione, co nie oznacza, ze pozbawione mocy warto$ciowania.

Przyjrzyjmy sie nastepujacym przykladom: babskie gadanie, kobieca logika, babska
clekawoSt oraz meska rogmowa, chlopski rozum, meska decyga. Dorzuémy do tego jeszcze
powiedzenia: gachowuje si¢ jak baba, chlopaki nie placzq czy baba 3 wozn, koniom Ilzej. Nie ma
watpliwosci, ze w sformulowaniach tych deprecjonowane sa kobiety. To im przypisuje si¢
nierozwazne, zbyt emocjonalne zachowania, sktfonno$¢ do histerii, nadmierna gadatliwosé
czy alogiczne myslenie. Za to mezczyzn cechuja stanowczo$é, rozsadek i zdecydowanie.

Meskocentryczny swiat, w ktorym zyjemy, mozna jednak zmienia, m.in. uzywajac fe-
minatywéw?, podwéjnych form czasownikéw, przymiotnikéw i imiestowéw, osobatywow
czy ,podlég” (1) badZ ikséw (x). W ten sposdb wzmacniamy osoby, ktére czuja sie
niewidoczne, bo przez lata nie bylo dla nich miejsca w systemie jezyka.

Przede wszystkim cztowiek

Moéwiac o osobach, ktére choruja lub zmagajq si¢ z jakimis trudnosciami, skupiajmy
si¢ na ich podmiotowosci, nie za$§ na ograniczeniach. Nie patrzmy na nich przez pryzmat
ich dysfunkeji czy przypadtosci. Kazdy czlowiek ma godno$¢ i to on jest najwazniejszy.
Zamiast nigpelnosprawny, uzywajmy okreslenia osoba z niepefnosprawnoscig, zamiast
bezdommy — osoba bezdomna/w kryzysie bezdomnosci, zamiast chory psychicinie — osoba
z doswiadczeniem choroby psychicznej/w kryzysie psychicznym, zamiast cerpiqcy
na... — osoba z diagnozj..., zamiast uchod¥ca — osoba z doswiadczeniem uchodz-

ctwa/uchodzczym.

Jak mo6wi¢ o osobach niebinarnych i spotecznosci LGBT+?

Gdy spotykamy ludzi, ktérzy nie identyfikuja si¢ z zadna plcia, po raz kolejny bardzo
pomocny okazuje si¢ rzeczownik osoba. Osoba autorska, osoba prowadzgca, osoba
uczestniczgca itp. sa neutralne plciowo i w odniesieniu do 0séb niebinarnych sprawdzaja
si¢ doskonale. Przydatne sa tez zaimki ono/jego i odmiana czasownikéw w rodzaju

30 feminatywach mozna przeczyta¢ w tekscie Chirnrika, goscini, nankowegyni... — o feminatywach stow kilka:
https://wbp.poznan.pl/wp-content/uploads/2024/04 /Porad_2-2024_garamond_g.pdf [dostep 26.02.2025].
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neutralnym*, np. byfom, zrobitos, chciato, ktére sa popularne w spolecznosci i poprawne
gramatycznie.

Pewnym rozwiazaniem sa réwniez konstrukcje z iksem lub tzw. podlogi (np.
zrobifks, przeczyta_smy). Zapisy te, cho¢ trudne do wyméwienia, z pewnoscig sa bardzo
wlaczajace 1 wspieraja wszystkich tych, ktérzy nie utozsamiaja si¢ z formami binarnymi.

Kiedy méwimy ogélnie o osobach nicheteronormatywnych i niecisnormatywnych,
siegajmy po sformulowania: osoby LGBT+ lub spofecznos¢ LGBT+. Nigdy nie uzy-
wajmy formuly ideologia, bo odbiera ona tozsamo$¢ i dehumanizuje. Badzmy czujni, gdy
rozmawiamy o ludziach transplciowych. Stosujmy zwroty korekta lub uzgodnienie pici,
nie gmiana ptei, bo tej przeciez zmienic si¢ nie da, a stad juz tylko krok do uprzedzenia.

Stygmatyzowani ze wzgledu na kolor skéry i pochodzenie etniczne

W polskiej frazeologii funkcjonuja obrazliwe zwiazki wyrazowe, ktére maja swoje
zrédlo w gleboko zakorzenionych przekonaniach na temat okreslonych grup. Oto niektore
z nich: Murgyn grobit swoje, Murgyn mose odejsé; Kali jesé, Kali pié; 100 lat za Murgynami; Kowal
zawinit, Cygana powiesili oraz czasowniki gygani¢ 1 Zydzié. Wymienione przyklady utrwalaja
stereotypy i poteguja nasze negatywne skojarzenia.

Okreslenie Murgyn jest nieakceptowalne — zamiast tego moéwmy czarnoskory, ciemno-
skdry, ale tylko wtedy, gdy jest to niezbedne. Najlepiej korzystajmy z nazw odwolujacych sie
do narodowosci (np. Somalijczyk, Somalijka) lub kontynentu (Afiykanin, Afrykanka).
O Polakach tez przeciez nie méwimy biaty czy biatas.

Cygana zastgpujmy okresleniem Rom (w Europie Zachodniej réwniez Sinti). Ten
pierwszy zwrot kojarzy si¢ bowiem z oszustem, ztodziejem i widczega.

Osoby pochodzenia zydowskiego nazywajmy Zyd i Zydéwika. Nigdy nie zdrabniajmy
tych wyrazow, bo sa one pejoratywne (podobnie jak np. Polaczek). Unikajmy tez czasownika
$ydzié (w znaczeniu ‘skapic” lub ‘wyludzi¢’), bo odnosi si¢ on do stereotypowych cech przy-
pisywanych czlonkom narodu zydowskiego.

Gdy jedna opowiesc staje si¢ jedyna...

Kilka lat temu nigeryjska pisarka Chimamanda Ngozi Adichie podzielita si¢ swoimi
bardzo osobistymi doswiadczeniami®. Opowiedziala o sytuacjach, gdy sama patrzyla na
okreslong osobe lub grupe spoleczna przez pryzmat jednej cechy oraz gdy w taki sam
spos6b byla postrzegana przez innych. Poniewaz urodzila si¢ w Afryce, uwazano, Ze jest

biedna, ograniczona, nieszczesliwa, bo w $§wiadomosci wielu kontynent ten to /qd pieknych

4 Wigcej na temat form niebinarnych i neutralnych mozna przeczyta¢ tu: https://zaimki.pl/zaimki [dostep
27.02.2025].

5 Ngozi Adichie Ch., The danger of a single story, TED lipiec 2019, https://www.ted.com/talks/
chimamanda_ngozi_adichie_the_danger_of_a_single_story [dostep: 20.12.2022].


https://zaimki.pl/zaimki
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krajobrazdw i wierqt, niezrozumiatych ludzi, begsensownych wojen, glodn i AIDS, lndzi beg
wlasnego glosu, czekajacych na ocalenie przes biatego obeokrajowea®.

Opowies¢ Adichie jest lekcja pokory i przestroga, aby uzywaé jezyka w sposob
przemyslany, wystrzegac si¢ uproszczenl i bra¢ odpowiedzialno$é¢ za kazde stowo. To jed-
nak nie wystarczy. Gdy obrazany, wySmiewany lub ponizany jest kto$ inny, starajmy si¢
reagowac. Po tej drugiej stronie jest przeciez zawsze czlowiek, a jego godnosé to wartos$é

najwyzsza.

Poradnik

Powyzszy tekst z pewnoscia nie wyczerpuje tematu inkluzywnosci jezyka. O tym, jak
mowic i pisa¢ o réznych grupach spoltecznych narazonych na dyskryminacje wigcej mozna
przeczytaé na stronie https:/ /etykajezyka.pl/7:

V" Jak méwié i pisa¢ o osobach chorujacych psychicznie
Jak méwié i pisa¢ o osobach starszych
Jak mowic i pisa¢ o osobach szczuplych i chorych na otylosé
Jak moéwié i pisa¢ o osobach LGBT
Jak méwic i pisa¢ o kobietach
Jak moéwié i pisa¢ o migrantach

Jak moéwié i pisa¢ o osobach pochodzacych z Afryki

AN N N N N

Jak méwié i pisaé o Zydach

Na zakonczenie przestanie

Kilka tygodni temu, 18 lutego 2025 roku zmart Marian Turski, znany dziennikarz,
historyk i dziatacz spoleczny. W czasie 11 wojny $wiatowej byl wi¢Zniem obozu koncen-
tracyjnego Auschwitz-Birkenau. Na uroczystosci z okazji 75. rocznicy wyzwolenia obozu
wypowiedzial stlowa, o ktérych zawsze i w kazdej sytuacji, takze tej komunikacyjnej,
powinni§my pamietac:

Nie badscie obojetni, kiedy jakakohviek mniejsz05¢ jest dyskryminowana |[...] Badgcie wierni
pryykazanin. Jedenaste pryykazanie: nie bad obojetny, bo jezeli nie, to si¢ nawet nie obejrzycie, jak

na was, jak na waszych potomkéw  jakies Auschwitz” nagle spadnie = nieba®.
), . 9

6 Slowa wypowiedziane przez Ch. Ngozi Adichie podczas spotkania TED (link do filmu powyzej).

7 Poradnik powstal z inicjatywy agencji FleishmanHillard, we wspdlpracy merytotycznej z prof. dr hab. Ewa
Kolodziejek oraz pod patronatem Rady Jezyka Polskiego i Rzecznika Praw Obywatelskich.

8 Cale przeméwienie M. Turskiego znalezé mozna tutaj: https://www.youtube.com/watch?v=0kkWwOhWwLI
[dostep 28.02.2025].
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X. WIELKOPOLSKIE QUESTY

SLADAMI LOKALNYCH BOHATEROW

Bohateréw narodowych wymienimy jednym tchem kilku, moze nawet kilkunastu.
Uczymy si¢ o nich w szkole, przypomina si¢ ich w czasie uroczystosci narodowych, pamicta
o rocznicach, wiesza tablice ku ich czci. Czy réwnie dobrze pamictamy o lokalnych
bohaterach? Czy wspolczesne dzieci i mlodziez ucza si¢ o — moze mniej znanych, ale
waznych dla lokalnych spotecznosci — wybitnych postaciach?

Jesli planujecie w najblizszym czasie opracowanie nowej trasy questowej w Waszej
miejscowosci, to jest to dobry moment, aby zastanowié si¢, czy nie uczyni¢ gléwnym
bohaterem wlasnie kogo$ takiego. Whrew pozorom questy tego rodzaju budza duzo
pozytywnych emocji. Uczestnicy, ktorzy przybyli z daleka komentuja: nie spodziewalismy sie,
%e to takie ciekawe, a mieszkancy ciesza si¢, Zze upamiectniono kogo$ dla nich waznego.
W ubieglym roku (2024) powstaly trzy trasy, ktére przypominaja niezwykle postacie
zwigzane z regionem.

Dwie z nich to questy w Ostrzeszowie, ktorych bohaterami sa artysci: malarz
Antoni Serbenski oraz pocta Stanistaw Czernik. Obaj do Ostrzeszowa trafili niejako
przypadkiem i miasto stalo si¢ ich mata ojczyzna z wyboru. Serbenski wybral Ostrzeszéw
$wiadomie, bo okolice Wzgdrz Ostrzeszowskich przypominaly mu krajobrazy ukochanego,
rodzinnego Podola. Uwiecznil je pézniej na swoich obrazach, wedrujac malowniczymi
$ciezkami w poszukiwaniu picknych widokéw. Namalowal swoje miasto na obrazach, takie,
jakim je widzial, bez upigkszania. Znalezli si¢ tam mieszkancy, ulice, najwazniejsze zabytki,
ale réwniez tajemnicze zaulki. W jego dzietach miejscowi odnajdowali swoje wspomnienia.
Nadano mu tytul ,,ostrzeszowski Canaletto”, bo tak jak stynny Wloch malowal Warszawe,
tak dzisiaj na obrazach Serbedskiego mozna zobaczy¢ dawny Ostrzeszéw. Starsi mieszkadcy
ciepto wspominaja pogodnego malarza, ktéry mimo swego niedostatku mial zawsze dla
dzieci gars¢ cukierkéw. Mlodzi poznajq wiec miasto, spogladajac na nie przez pryzmat jego
obrazéw i miejsc, ktére ukochal.

Ciekawa posta¢ upamietnili autorzy questu w Ksigzu Wielkopolskim. Jedna z tras
przypomina wyjatkowego lekarza Maksymiliana Krybusa. Podobnie jak Serbenski,
réwniez on nie byt rodowitym Wielkopolaninem, ale pokochal miejsce, w ktére rzucil go
los i calym sercem oddal si¢ pracy na rzecz lokalnej spotecznosci. Biorac pod uwage realia
pracy w okresie miedzywojennym, wyzwan bylo niemato. Niski poziom higieny, mata
dostepnosé¢ do opieki medycznej, choroby zakazne, ktére dziesiatkowaly poszczegdlne
rodziny czy wysoka umieralnos¢ noworodkéw i kobiet w pologu sprawialy, ze praca lekarza
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byla obarczona wieloma wyzwaniami. Zdarzato sig, Zze jechal do odleglych miejscowosci
furmanka albo rozpadajacym si¢ samochodem. Jego pacjenci wspominaja cieple
usposobienie doktora, ogromng zZyczliwo$¢ 1 empatic. Maksymilian Krybus zostat
zapamietany nie tylko jako lekarz, ale réwniez ze wzgledu na ogrom dziatar spoteczni-
kowskich, ktérych sie podejmowal. Pomagal i edukowal, bral udzial w Zyciu miasta,
do konica swoich dni niosac pomoc mieszkanicom Ksiaza. W tytule questu nazwano go
lekarzem ciata i duszy i to okreslenie najlepiej oddaje jego charakter. Jego imieniem
nazwano ulice, a w parku postawiono taweczke z postacia doktora. Ggra, ktéra taczy oba te
miejsca jest doskonalym uzupelnieniem jego historii. Przy okazji odsloniecia taweczki
i inauguracji trasy questowej odbylo sie spotkanie z jego wnukiem, ktéry w barwny sposéb
uzupelnil poznane wezesniej opowiesci. Dzigki questowi historia Maksymiliana Krybusa
bedzie ciagle Zywa. Raz ulozona trasa dziala bezterminowo i podobnie jak wszystkie inne,
bedzie stuzyta edukacji kolejnych grup dzieci i mtodziezy.

Ostrzeszowskie
obrazy Antoniego
Serbenskiego

o =™

('\ Wielkopolskie
Ej Questy ®

Po Ostrzeszowie
ze Stanistawem
Czernikiem

0o T

(;\ Wielkopolskie 5
-/ Questy® =

Maksymilian
Krybus - lekarz
ciata i duszy

o @D

("\ Wielkopolskie
-/ Questy®

Goraco zachecam, aby przyjrzec si¢ postaciom z niezbyt odleglej przeszlosci. Jestem

przekonana, ze kazda matla spotecznosé ma swojego lokalnego bohatera. Czasem bedzie to

lekarz, innym razem nauczyciel czy pasjonat-regionalista. Moze warto upamietni¢ bohatera
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z czasow wojny (wszak w takim czasie latwiej o bohaterskie czyny) czy czaséw nam
blizszych. Istniejace budynki lub inne miejsca moga by¢ doskonala ilustracja opowiesci
o zyciu i dziatalnosci wybranej postaci. Moga sta¢ si¢ pretekstem do ogloszenia konkursu
na przyblizenie i zaprezentowanie swojego kandydata na patrona roku. A jesli uda si¢
wyloni¢ wigcej takich postaci, wéwczas bedzie mégl powstaé szlak lokalnych bohateréw.

ALEKSANDRA WARCZYNSKA
Wojewddzka Biblioteka Publiczna

i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu
st. specjalista ds. krajoznawstwa

tel. 61 66 40 865

aleksandra.warczynska@wbp.poznan.pl

(Fot. Anna Sabitto)
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WYBRANE ROCZNICE W II KWARTALE 2025 ROKU
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11V
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41V

41V

41V

51V
51V

51V

1750 —

1805 —

1805 —

1840 —

2005 —

2015 —

1875 —

1915 —

1980 —

1935 —

2005 —

Kwiecien

Dzien Le$nika i Drzewiarza

Miesiac Pamigci Narodowej

Miedzynarodowy Dziei Ptakow

Prima aprilis

Ur. Hugo Kotlataj, pisarz polityczny, historyk (zm. 28 11 1812)

Ur. Nikotaj Gogol, pisarz rosyjski (zm. 4 111 1852)
Miedzynarodowy Dzieni Ksiazki dla Dzieci

Ur. Hans Christian Andersen, bajkopisarz dusiski (zm. 4 VIII 1875)

Ur. Emile Zola, francuski pisarz, dziennikarz, krytyk sztuki (zm. 29 TX
1902)

Zm. Jan Pawel II (wlasc. Karol Wojtyla), papiez, filozof, autor dra-
matéw, poeta (ur. 18 V 1920)

Zm. Olga Sawicka, tancerka i choreografka, primabalerina Opery im.
Stanistawa Moniuszki w Poznaniu, kierowniczka baletu w Teatrze
Muzycznym w Poznaniu (ur. 7 11 1932)

Ur. Kazimierz Prészyniski, przedsigbiorca, operator filmowy, rezyser,
inzynier, wynalazca, konstruktor, pionier kinematografii (zm. 13 III

1945)
Ur. Jan Drda, czeski pisarz, autor sztuk scenicznych (zm. 28 II 1970)

Zm. Wladystaw Tatarkiewicz, filozof, estetyk, historyk sztuki, nau-
czyciel i wychowawca (ur. 3 IV 1886)

Dziert Lesnika i Drzewiarza
Zm. Emil Mlynarski, kompozytor (ur. 18 VII 1870)

Zm. Saul Bellow (wlasc. Salomon Bellow), amerykanski pisarz, lau-
reat Nagrody Nobla w 1976 r. (ur. 10 VI 1915)
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Miedzynarodowy Dzien Sportu dla Rozwoju i Pokoju

Zm. Rafael (wlasc. Raffaello Santi lub Raffaello Sanzio), wloski ma-
larz epoki renesansu (ur. 26 111 1483)

Ur. Tadeusz Kantor, malarz, rzezbiarz, scenograf, tworca teatru
,»Cricot 2” (zm. 8 XII 1990)

Swiatowy Dzief Zdrowia

Ur. William Wordsworth, poeta angielski, jeden z tzw. poetéw jezior
(zm. 23 TV 1850)

Ur. Adolf Dymsza (whasc. Adolf Baginski, pseud. Dodek), aktor
kabaretowy i filmowy (zm. 21 VIII 1975)

Miedzynarodowy Dzien Roméw

Ur. Jozef Weyssenhoff, polski powiesciopisarz nowelista, poeta
i krytyk (zm. 6 VII 1932)

Hold pruski

Ut. Joe Alex (wlasc. Maciej Stomczynski), thumacz literatury angiel-
skiej, autor powiesci kryminalnych (zm. 20 lub 21 IIT 1998)

Zm. Anna Walentynowicz, czlonkini opozycji w PRL, dzialaczka
Wolnych Zwiazkéw Zawodowych, wspélzalozycielka NSZZ ,,Soli-
darno$¢” (ur. 15 VIII 1929)

Katastrofa polskiego samolotu TU-154 pod Smoleniskiem
Ogolnopolski Dzien Walki z Bezrobociem

Swiatowy Dzied Chorych na Chorobe Parkinsona

Dzien Radia

Miedzynarodowy Dzieni Solidarnosci Wyzwolonych Wiezniéw Poli-
tycznych

Ur. Josef Attila, poeta wegierski (zm. 3 XII 1937)
Miedzynarodowy Dziert Kosmonautyki i Lotnictwa

Zm. Alojzy Sroga, prozaik, dziennikarz (ur. 27 VII 1927)
Swiatowy Dzien Pamieci Ofiar Katynia

Zm. Jean La Fontaine, bajkopisarz francuski (ur. 8 VII 1621)
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Zm. Gunter Grass, niemiecki pisarz narodowosci niemiecko-kaszub-
skiej, laureat Nagrody Nobla w 1999 r. (ur. 16 X 1927)

Swieto Chrztu Polski

Dzien Ludzi Bezdomnych

Zm. Wladimir Majakowski, poeta rosyjski (ur. 19 VII 1893)

Ur. Peter Esterhazy, wegierski pisarz i eseista (zm. 14 VII 2016)
Miedzynarodowy Dzien Kombatanta

Zm. Michail L.omonosow, rosyjski poeta i uczony (ur. 19 XI 1711)

Ur. Olga Boznanska, malarka, portrecistka, przedstawicielka moder-
nizmu (zm. 26 X 1940)

Ut. Tadeusz Kutrzeba, general, dowddca w bitwie nad Bzura 1939 1.
(zm. 8 1 1947)

Zm. Jean Paul Sartre, filozof, pisarz i publicysta francuski, laureat
Nagrody Nobla w 1964 r. (ur. 21 VI 1905)

Swiatowy Dzied Glosu
Swieto Wojsk Inzynieryjnych, Dzien Sapera

Zm. Benjamin Franklin, amerykanski polityk, uczony i filozof (ur. 17 1
1706)

Miedzynarodowy Dziefi Ochrony Zabytkéw

Zm. Albert Einstein, fizyk amerykanski pochodzenia niemiecko-
-zydowskiego, tworca teorii wzglednosci, laureat Nagrody Nobla
w 1921 r. (ur. 14 11T 1879)

Miedzynarodowy Dzieri Wolnej Prasy

Ur. Hanna Januszewska, pisarka, poetka, autorka ksiazek dla dzieci
i mlodziezy (zm. 18 VII 1980)

Zm. Waclaw Sieroszewski, powiesciopisarz i nowelista (ur. 21 VIII
1858)

Zm. Mark Twain (wlasc. Samuel Langhorne Clemens), pisarz ame-
rykanski (ur. 30 XI 1835)
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Zm. Artur Maria Swinarski, dramatopisarz, poeta, satyryk, zwigzany
z Wielkopolska (ur. 28 VII 1900)

Swiatowy Dziefi Ziemi

Ur. Wlodzimierz Lenin (wlasc. Wiadimir Iljicz Uljanow), teoretyk
marksizmu, przywoédca ruchu robotniczego, przywoédca rewolucji
pazdziernikowej w 1917 1., twoérca systemu komunistycznego (zm.
2111924)

Pierwsze uzycie broni chemicznej podczas I wojny $wiatowej w Belgii
Swieto 15. Putku Ulanéw Poznasskich.
Swiatowy Dzien Ksiazki i Praw Autorskich

Zm. William Wordsworth, poeta angielski, jeden z tzw. poetow
jezior (ur. 7 IV 1770)

Ur. Leon Bykowski, ukraifiski dziatacz narodowy, ksiegarz bibliote-
karz, bibliotekoznawca, bibliograf ksiegoznawca, pisarz i publicysta
(zm. 1111992)

Miedzynarodowy Dzien Solidarnosci Mlodziezy

Dzien Solidarnosci z Narodem Ormianskim

Zalozenie Biblioteki Kongresu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Zm. Alejo Carpentier, pisatz kubanski (ur. 26 XII 1904)
Umieszczenie w kosmosie teleskopu Hubble’a

Zm. Wiadystaw Bartoszewski, historyk, publicysta, dzialacz spo-
leczny i polityczay, dyplomata (ur. 19 11 1922)

Miedzynarodowy Dzien Sekretarki

Miedzynarodowy Dzied DNA

Migdzynarodowy Dziefi Swiadomosci Zagrozenia Hatasem
Zm. Torquato Tasso, wloski poeta (ur. 11 III 1544)

Zm. Alan Sillitoe, brytyjski poeta, powiesciopisarz, autor opowiadan
(ut. 4 TIT 1928)

Dzien Drogoweca i Transportowca
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Zm. Bjoérnstjerne Bjérnson, norweski powiesciopisarz, dramaturg,
poeta, publicysta i polityk, laureat Nagrody Nobla w 1903 r. (ur. 8
XIT 1832)

Zm. John Knittel, pisarz szwajcarski (ur. 24 111 1891)

Zm. Jézef Stanistaw Kosacki, naukowiec, wynalazca, inzynier, po-
rucznik saperéw Polskich Sit Zbrojnych podczas 11 wojny $wiatowej
(ur. 21 TV 1909)

Miedzynarodowy Tydzien Ciemnego Nieba (obchodzony w okoli-
cach tej daty)

Ut. Herbert Spencer, filozof angielski (zm. 8 XII 1903)

Ur. Zygmunt Wojciechowski, historyk, prawnik, dyrektor Instytutu
Zachodniego w Poznaniu (zm. 14 X 1955)

Ur. Julian Stryjkowski, pisarz polski pochodzenia zydowskiego, thu-
macz (zm. 8 VIII 1996)

Zm. Aleksander Skriabin, kompozytor i pianista rosyjski (ur. 6 I
1872)

Utworzenie obozu zaglady Auschwitz
Swiatowy Dzien Pamieci Ofiar Wypadkéw przy Pracy

Zm. Stefania Grodzienska (wlasc. Grodziefiska-Jurandot, pisarka,
aktorka estradowa i teatralna, satyryczka, tancerka (ur. 2 IX 1914)

Dzien Meczenistwa Duchowienistwa Polskiego
Miedzynarodowy Dzien Taca

Ur. Egon Erwin Kisch, czeski dziennikarz i publicysta tworzacy
w jezyku niemieckim (zm. 31 IIT 1948)

Zm. Alfred Hitchcock, brytyjski rezyser i producent filmowy (ur. 13
VIII 1899)

Miedzynarodowy Dziefi Jazzu
Dzient Metalowca

Ur. Ferenc Lehar, wegierski kompozytor operetkowy (zm. 24 X
1948)
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12 111 2013)

Maj

Swigto Pracy, Migdzynarodowy Dzien Solidarnosci Ludzi Pracy

Ur. Aleksander Wat (wlasc. Aleksander Chwat), poeta, prozaik
i thumacz (zm. 29 VII 1967)

Ur. Edward Redlifski, prozaik, scenarzysta, dramatopisarz, reporter
(zm. 11 VII 2024)

Dzien Flagi Rzeczypospolitej Polskiej
Dzieni Polonii i Polakéw za Granica

Ut. Alessandro Pietro Scarlatti, wloski kompozytor okresu baroku
(zm. 24 X 1725)

Ur. Zygmunt Kaczkowski, pisarz (zm. 7 IX 18906)

Utworzenie Towarzystwa Muzycznego im. Henryka Wieniawskiego
Zdobycie Berlina przez Armi¢ Radziecka i Wojsko Polskie
Swiatowy Dzien Wolnosci Prasy

Swieto Narodowe Trzeciego Maja

Duzien Strazaka

Ur. Jerzy Waldorff (wlasc. Jerzy Waldorff-Preyss), eseista, krytyk
muzyczny (zm. 30 XII 1999)

Ut. Florian Matciniak, dziatacz harcerski (zm. 21 11 1944)
Dzient Europy (Rady Europy)

Swiatowy Dzied Astmy

Miedzynarodowy Dzieni Poloznej

Dzien Wolnosci Chlopskiej

Ur. Piotr Czajkowski, kompozytor rosyjski (zm. 6 XI 1893)
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Zm. Adam Bahdaj, prozaik, thumacz, autor ksiazek dla dzieci i mlo-
dziezy (ur. 211918)

Zm. Jerzy Mlodziejowski, kompozytor, dyrygent, popularyzator
muzyki (ur. 2 IT 1909)

Tydzien Bibliotek

Dzien Zwycigstwa

Dzien Poloznej w Polsce

Dzien Bibliotekarza

Swiatowy Dzien Czerwonego Krzyza

Zm. Gustave Flaubert, pisarz francuski (ur. 12 XII 1821)

Ur. Stanistaw Leon Machowiak, niewidomy poznanski poeta i pisarz
(zm. 9 TIT 2019)

Ur. Marceli Kosman, historyk, profesor nauk humanistycznych,
nauczyciel akademicki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Po-
znaniu, autor ksiazek historycznych (zm. 29 XII 2023)

Kapitulacja Niemiec
Dzied Europy (Dzien Unii Europejskiej)
Swiatowy Dzied Okulistéw i Okulistyki

Zm. Friedrich Schiller, niemiecki poeta, filozof, historyk, estetyk,
teoretyk teatru, dramaturg, przedstawiciel tzw. klasyki weimarskiej
(ur. 10 XTI 1759)

Ur. James Matthew Barrie, szkocki powiesciopisarz i dramaturg,
autor ,,Piotrusia Pana” (zm. 19 VI 1937)

Ur. Halina Pos$wiatowska, poetka (zm. 11 X 1967)

Ur. Jan Parandowski, prozaik, eseista, thumacz (zm. 26 IX 1978)
Zm. Roger Vailland, pisarz i dziennikarz francuski (ur. 16 X 1907)
Swiatowy Dzied Syndromu Chronicznego Zmeczenia
Miedzynarodowy Dzieni Pielegniarek

Zm. Jézef Pilsudski, dziatacz niepodleglosciowy, maz stanu, Na-
czelnik Pafistwa, marszatek Polski (ur. 5 XII 1867)
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1905 —
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Zm. Wladyslaw Anders, general dywizji, dowédca Armii Polskiej
w ZSRR, 2 Korpusu Polskiego walczacego pod Monte Cassino,
Naczelny Woédz Polskich Sit Zbrojnych, nastepca prezydenta RP
na uchodzZstwie (ur. 11 VIII 1892)

Zm. Nelly Sachs, poetka niemiecka, laureatka Nagrody Nobla
w 1966 1. (ur. 10 XII 1891)

Ur. Alphonse Daudet, powiesciopisarz i dramaturg francuski (zm. 16
XIT 1897)

Zm. Fridtjof Nansen, norweski badacz polarny, przyrodnik i ocea-
nograf (ur. 10 X 1861)

Ur. Alfred Lampe, dziatacz i teoretyk ruchu robotniczego (zm. 10
XITI 1943)

Zm. Henry Rider Haggard, brytyjski pisarz, autor powiesci przygo-
dowych (ur. 22 VI 1850)

Zm. Wiadystaw Orkan (wlasc. Franciszek Ksawery Smaciarz lub
Szmaciarz, pézn. Smreczynski), prozaik, poeta mlodopolski (ur. 27
XI 1875)

Miedzynarodowy Dzied Rodzin
Swieto Polskiej Muzyki i Plastyki
Swieto Strazy Granicznej

Ur. Leopold Tyrmand, pisarz i publicysta, popularyzator jazzu
w Polsce (zm. 3 111 1985)

Zm. Jim Henson (wlasc. James Maury Henson), brytyjski filmowiec,
producent telewizyjny, plastyk, lalkarz, twérca muppetéw (ur. 24 IX
1936)

Swiatowy Dzien Telekomunikacji i Spoteczefistwa Informacyjnego

Zm. Sandro Botticelli (wlasc. Alessandro di Mariano Filipepi),
wloski malarz renesansowy (ur. 1 III 1445)

Ur. Lucjan Rydel, poeta i dramaturg (zm. 8 IV 1918)
Miedzynarodowy Dzieft Muzedw

Ur. Kazimierz Kumaniecki, filolog klasyczny (zm. 8 VI 1977)
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Zm. Eliza Orzeszkowa, powiesciopisarka i nowelistka (ur. 6 VI
1841)

Ur. Jan Pawel II (wlasc. Karol Wojtyla), papiez, filozof, autor dra-
matow, poeta (zm. 2 IV 2005)

Zm. Jan Dlugosz, historyk, kronikarz (ur. 1415, doktadna data nie-

znana)

Zm. Maria Dabrowska, pisarka, ttumaczka, zwigzana z Wielkopolska
(ut. 6 X 1889)

Zm. Tadeusz Breza, prozaik, eseista (ur. 31 XII 1905)
Swiatowy Dzien Pszczot

Zm. Jézef Weglarz, naukowiec, specjalista w dziedzinie maszyn elek-
trycznych, profesor, pracownik Politechniki Poznanskiej (ur. 18 II
1900)

Swiatowy Dzied Réznorodnosci Kulturowej, Swiatowy Dzien Réz-
norodnosci Kulturowej dla Dialogu i Rozwoju

Swiatowy Dziefn Kosmosu

Ur. Nikifor Krynicki (wlasc. Epifaniusz Drowniak), malarz prymi-
tywista pochodzenia femkowskiego (zm. 10 X 1968)

Ur. Sylwester Checinski, rezyser i scenarzysta (zm. 8 XII 2021)

Zm. Leonid Teliga, pisarz, tlumacz, zeglarz; pierwszy Polak, ktéry
samotnie oplynat kule ziemska (ur. 28 V 1917)

Swiatowy Dzied Réznorodnosci Biologicznej
Zm. Victor Hugo, poeta i pisarz francuski (ur. 26 11 1802)
Dzien Wymiaru Sprawiedliwosci

Dzien Teatru Publicznego w Polsce

Europejski Dzieni Parkéw Narodowych

Dzien Stowiariskiego Pismiennictwa i Kultury

Ur. Michal Szotochow, pisarz radziecki, laureat Nagrody Nobla
w 1965 t. (zm. 21 11 1984)
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1505 —

1640 —

1910 —
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Ur. Josif Brodski, rosyjski poeta i eseista, laureat literackiej Nagrody
Nobla w 1987 1. (zm. 28 T 1996)

Zm. Krzysztof Kakolewski, reportazysta, pisarz, scenarzysta filmowy
(ur. 16 TIT 1930)

Miedzynarodowy Dzien Dzieci Zaginionych

Ur. Mieczystaw Grzegorz Bekker, polski inzynier i naukowiec,
badacz i konstruktor pojazdéw terenowych, wspéttworea pojazdu
ksiezycowego (zm. 8 1 1989)

Dzien Matki
Dzien Samorzadu Terytorialnego

Zm. Niccolo Paganini, skrzypek i kompozytor wloski (ur. 27 X
1782)

Zm. Robert Koch, uczony niemiecki, lekarz i bakteriolog, laureat
Nagrody Nobla w 1905 r. (ur. 11 XII 1843)

Ur. Herman Wouk, pisarz amerykanski, autor ,,Wichréw wojny”
(zm. 17 V 2019)

Ur. John Simmons Barth, amerykanski pisarz, przedstawiciel nurtu
postmodernistycznego w literaturze (zm. 2 IV 2024)

Swiatowy Dzien Raka Krwi
Europejski Dzied Sasiada
Dzien Weterana Misji
Dzien Dziatacza Kultury

Zm. Jerzy Pilch, pisarz, publicysta, felictonista, dramaturg i scenarzy-
sta filmowy (ur. 10 VIII 1952)

Dzien Rodzicielstwa Zastepczego
Uchwalenie konstytucji ,,Nihil novi” w Radomiu

Zm. Peter Paul Rubens, malarz flamandzki epoki baroku (ur. 28 VI
1577)

Ur. Bronistawa Wajs, cyganiska poetka zwana Papusza (zm. 8 II
1987)
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Zm. Borys Pasternak, rosyjski prozaik, poeta i tlumacz, laureat
Nagrody Nobla, ktérej nie odebral, w 1958 r. (ur. 10 1I 1890)

Swiatowy Dzien bez Papierosa

Czerwiec

Ogoélnopolski Tydzied Czytania Dzieciom (data moze ulec zmianie)
Miedzynarodowy Dzien Dziecka

Ur. Jan Twardowski, poeta, duchowny katolicki (zm. 18 I 2006)
Zalozenie telewizji informacyjnej CNN (Cable News Network)

Ur. Janusz Julian Maciejewski, filolog, historyk literatury polskiej,
krytyk literacki, socjolog literatury, wolnomularz (zm. 9 IT 2011)

Utr. Magdalena Abakanowicz, polska rzezbiarka (zm. 21 IV 2017)

Zm. Jan Zamoyski, kanclerz wielki koronny, hetman wielki koronny,
zatozyciel Zamoscia (ur. 19 111 1542)

Zm. Georges Bizet, kompozytor francuski (ur. 25 X 1838)
Zm. Oskar Kolberg, kompozytor i etnograf (ur. 22 11 1814)
Dzien Drukarza

Zm. J6zef Haller, general, Naczelny Dowddca Wojsk Polskich, dzia-
lacz polityczny i spoteczny (ur. 13 VIII 1873)

Miedzynarodowy Dziesi Ochrony Srodowiska
Dzien Szkoly bez Przemocy
Ut. Marian Leon Bielicki, prozaik, eseista (zm. 8 IV 1972)

Ur. Thomas Mann, pisarz niemiecki, laureat Nagrody Nobla w 1929 r.
(zm. 12 VIII 1955)

Zm. Henry Miller, pisarz amerykanski, przedstawiciel skrajnego
indywidualizmu (ur. 26 XII 1891)

Zm. Jan Jonston, polski przyrodoznawca szkockiego pochodzenia,
historyk, filozof, pedagog, lekarz, pisarz medyczny i przyrodniczy
(ur. 3 IX 1603)
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Ur. Robert Schumann, kompozytor niemiecki (zm. 29 VII 1850)
Miedzynarodowy Dzient Archiwéw

Zakoficzenie kongresu wiedeniskiego i nowy podzial Europy po klesce
Napoleona

Zm. Piotr Michatowski, malarz (ur. 2 VII 1800)
Zm. Chatles Dickens, powiesciopisarz angielski (ur. 7 11 1812)

Zm. Karol Libelt, publicysta i dzialacz spoteczno-polityczny, prezes
Poznanskiego Towatzystwa Przyjaciét Nauk (ur. 8 IV 1807)

Ur. Saul Bellow (wlasc. Salomon Bellow), amerykanski pisarz, laureat
Nagrody Nobla w 1976 r. (zm. 5 IV 2005)

Ut. Jacek Trznadel, pisarz, poeta, thumacz, krytyk literacki i publicy-
sta, profesor nauk humanistycznych (zm. 24 1 2022)

Ur. Anna Jantar (wlasc. Anna Maria Szmeterling), piosenkarka zwia-
zana z Poznaniem, zgineta w katastrofie lotniczej (zm. 14 I1I 1980)

Ur. William Styron, powiesciopisarz amerykanski, laureat Nagrody
Pulitzera w 1968 r., autor ,,Wyboru Zofii” (zm. 1 XI 20006)

Zm. J6zef Brandt, malarz polski (ur. 11 I1 1841)

Ut. Alojzy Andrzej Luczak, popularyzator muzyki i animator kultu-
ry, dyrektor Filharmonii Poznanskiej im. Tadeusza Szeligowskiego,
zatozyciel i wieloletni prezes ,,Pro Sinfoniki”, mlodziezowego ruchu
mitosnikéw muzyki w Poznaniu (zm. 29 IV 2011)

Zm. Jerzy Stefan Stawinski, prozaik, scenarzysta i rezyser filmow fa-
bularnych, autor stuchowisk radiowych, wspéltwoérca najwigkszych
sukces6w polskiej szkoly filmowej (ur. 1 VII 1921)

Ur. Andrzej Mularczyk, pisarz, scenarzysta filmowy, autor reportazy,
tworca stuchowisk radiowych (zm. 21 VI 2024)

Zm. Ksawery Pruszynski, pisarz i publicysta (ur. 4 XII 1907)

Narodowy Dzieft Pamigci Ofiar Nazistowskich Obozéw Koncen-
tracyjnych

Swiatowy Dzied Krwiodawcy
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Ur. Whodzimierz Odojewski, pisarz emigracyjny, zwiazany z Pozna-
niem (zm. 20 VII 2016)

Pierwszy transport wiezniéw do niemieckiego obozu koncentracyj-
nego Auschwitz

Zm. Roman Ingarden, filozof, estetyk, jeden z gléwnych przedsta-
wicieli filozofii fenomenologicznej (ur. 5 11 1893)

Zm. Roger Zelazny, amerykanski pisarz science-fiction i fantasy
(ur. 13V 1937)

Ut. Bogdan Rutha, prozaik poznafiski (zm. 29 V 1983)

Wkroczenie wojsk radzieckich na terytorium Litwy, Y.otwy i Estonii
Proces moskiewski 16 przywoédcdéw Polski Podziemnej

Bitwa pod Waterloo, ostateczna kleska Napoleona Bonaparte

Ut. Henryk Machalica, aktor teatralny i filmowy (zm. 1 XI 2003)

Zm. José Saramago (wlasc. José de Sousa Saramago), portugalski
pisarz, laureat Nagrody Nobla w 1998 r. (ur. 16 XI 1922)

Zniesienie niewolnictwa w Stanach Zjednoczonych Ameryki

Zm. Stefan Mazurkiewicz, matematyk, jeden z czotowych przedsta-
wicieli warszawskiej szkoly matematycznej, kryptolog (ur. 25 IX
1888)

Zm. Catlos Ruiz Zafén, hiszpanski pisarz, autor ,,Cienia wiatru”
(ur. 25 IX 1964)

Narodowy Dzieni Powstari Slaskich

Swiatowy Dzien Uchodzcy

Zm. Jules de Goncourt, pisarz francuski (ur. 17 XII 1830)
Swigto Muzyki

Otwarcie Teatru Polskiego w Poznaniu

Ur. Jean Paul Sartre, filozof, pisarz i publicysta francuski, laureat
Nagrody Nobla w 1964 r. (zm. 15 IV 1980)

Ur. Aleksandr Twardowski, poeta rosyjski, nowelista, krytyk literacki
(zm. 18 XII 1971)
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Ur. Francoise Sagan, pisarka francuska (zm. 24 IX 2004)

Zm. Janusz Kusociniski, lekkoatleta, olimpijczyk, rozstrzelany przez
Niemcéw (ur. 15T 1907)

Ur. Adam Zagajewski, poeta, prozaik, eseista, krytyk literacki, ttu-
macz, nauczyciel akademicki, jeden z czotowych przedstawicieli
pokolenia Nowej Fali (zm. 21 111 2021)

Dzien Kultury Fizycznej

Ur. Jan Karol Marcinkowski, lekarz, dziatacz spoteczny (zm. 7 XI
1846)

Ut. Juliusz Osterwa, aktor, rezyser, reformator teatru (zm. 10 V
1947)

Swiatowy Dzief Osteoporozy
Zm. Maryla Wolska, poetka okresu Mlodej Polski (ur. 13 I1I 1873)
Miedzynarodowy Dzied Zapobiegania Narkomanii

Zm. Rudolf Modrzejewski, polski i amerykariski inzynier, budowni-
czy linii kolejowych i mostéw, pionier w budownictwie mostow
wiszacych (ur. 27 1 1861)

Podpisanie Karty Narodéw Zjednoczonych
Swiatowy Dzien Walki z Cukrzyca, Swiatowy Dziedi Cukrzycy
Narodowy Dzien Pamieci Poznariskiego Czerwca 1956

Ur. Leon Kruczkowski, prozaik, publicysta, dramaturg (zm. 1 VIII
1962)

Zm. Jézef Stanistaw Tischner, ksiadz katolicki, filozof i pisarz
(ur. 12 IIT 1931)

Swiqto Piotra i Pawla, S\Vi(;to Patronéw Poznania, Imieniny Poznania

Ur. Antoine de Saint-Exupéry, francuski pisarz, poeta i lotnik (zm.
31 VII 1944)

Zm. Julian Ejsmond, poeta, bajkopisarz, prozaik i tlumacz (ur. 26 11
1892)

Zm. Andrzej Kijowski, prozaik, eseista, krytyk literacki i teatralny
(ur. 29 XTI 1928)
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(20) 29 VI 2005 — Zm. Tymoteusz Karpowicz, poeta, prozaik, dramaturg, tlumacz,
tworca poezji lingwistycznej (ur. 15 XII 1921)
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